RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1916. Andra kammaren. Nr 87.

Lordagen den 3 juni, e. m.
Kl 7 e m.

Fortsattes det pa formiddagen bérjade sammantridet; och leddes
forhandlingarna {ill en bérjan av herr vice talmannen.

§ 1.
Herr vice talmannen aumalde till fortsatt handliggning sa,rslulda Ang. lag om
Sorsikring far

utskottets utlitande nr 1, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposi-" ojycrsfali i
tion med forslag till lag om forsikring for olycksfall i arbete, till srdete m. m.
lag om #ndrad lydelse av 17 kap. 12 § handelsbhalken, till lag om #nd-

rad lydelse av 14 § 1 lagen den 27 juni 1902 innefattande vissa be-
stimmelser om elektriska anliggningar och till lag angdende tillaimp-

ning med avseende & elekirisk jirnvig av bestimmelserna 1 lagen den

12 mars 1886 angiende ansvarighet for skada 1 foljd av jirnvigs

drift, dels ock i anledning dirav vickta motioner.

Det under punkten A) 1:0) upptagna forslaget till lag om forsik-
ring for olycksfall i arbete.

5 8.
Kungl. Maj:t hade féreslagit att paragrafen skulle lyda silunda:

5 8.

Besvir och framstillningar, som i 33 § omformalas, provas av
ett for hela riket gemensamt forsikringsrad, som jamval 1 6vrigt har
att med uppmarksamhet f6lja forsikringens tillimpning och utveck-
ling.

Férsilringsrdidets organisalion bestimmes av Konung och riks-
dag.

I avseende & forevarande paragraf hemstillde utskottet, att &t
densamma matte givas foljande avfaitning:
5 §.
Besviir och {ramstillningar, som 1 33 § omférmiilas, provas av
elt for hela riket gemensamt forsikringsrad, som jamvil 1 6vrigt har
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att med uppmirksamhet folja forsikringens tillampning och utveck-
ling.

Rérande grunderna for forsikringsrddets organisalion och verk-
samhet stadgas i sirskild lag.

Reservation hade emellertid avgivits av herrar Branting, Mann-
heimer, Lars Olsson, von Koch, vice talmannen D. Persson, Lindqvist
i Stockholm, Holmstrém och Cederborg, vilka foreslagit, att riksdagen
métte godkinna 5 § med den lydelse, som angdves i Kungl. Maj:ts
forslag.

Efter foredragning av paragrafen yttrade

Herr Lindqvist i Stockholm: Herr talman! Jag ber att
£4 yrka bifall till den vid denna punkt av herr Branting m. fL
avgivna reservationen, som innefattar forslag om godkinnande av
Kungl. Maj:ts forslag till lydelse av paragrafen ifrdga.

Herr Lindman: Herr talman! Fér min del skall jag dir-
emot be att f4 yrka bifall till utskottets hemstillan. Utskottet
hemstdller namligen uti denna paragraf: »Rérande grunderna
for forsikringsradets organisation och verksamhet stadgas 1 sér-
skild lag.» I den reservation, till vilken den siste talaren yrka-
de bifall, hemstilles, att riksdagen matte godkinna Kungl.
Maj:ts forslag i forevarande del. Gentemot detta yrkande av
herr Lindqvist vill jag emellertid endast siga, att dd uilskotiet
betriffande forsikringsradet foreslagit, att dess organisation och
verksamhet skola faststillas i sirskild lag, si ar detta icke
nigot annat in en mycket naturlig och riktig sak. Jag vill erinra
dem, som &ro nirvarande 1 kammaren, dirom, att det hir gil-
ler tillsittandet av en hogsta domstol. Forsikringsridet skall
nimligen icke vara nigot mindre dn hogsta domstol i de frigor,
som hinskjutas till dess behandling; och jag tilliter mig fraga,
om det verkligen finnes mojlighet f6r att tinka sig genomidrandet
av en hiogsta domstol pa annat sitt in genom lag?

P4 grund hirav ber jag, herr talman, att fi4 yrka bifall
t11l utskottets hemstédllan.

Herr Lindqvist i Stockholm: Herr talman! Det torde
kanske vara nodvindigt, ndgot som jag forst icke trodde, att hdr
sirskilt yttra sig angaende det forslag till indring, som ut-
skottet gjort i forevarande paragraf. I Kungl. Maj:ts férslag
har foreslagits, att forsikringsridets organisation bestimmas av
Konung och riksdag. Om det férslaget antages, ir dirmed klart
uttryckt, att organisationen av forsikringsridet kommer att
provas av riksdagen, och riksdagen har di sitt medinflytande
over detta rads organisation. Utskottsmajoriteten har nu emel-
lertid infért nagot annat. Det har gillt for forstakammarleda-
moterna inom utskottet att fi in en bestimmelse, genom vilken
forsta kammaren skulle tillférsikra sig vetoritt, di det giller
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att faststdlla reglerna for forsikringsridets organisation och 4ng lag om
sammansittning. %enom en sadan anordning komme vi emellertid f""l“’“’,‘c""yzif?'
att riskera, att hela lagen om forsikring for olycksfall i arbete ,,':I;t/:t:j,:?_ iy
skulle kunna fdllas genom att kamrarna stannade i skiljaktiga (g,
beslut rérande detta rdds sammansittning och organisation. Det
forefaller mig, som om det vore ett vigspel att gd den vigen,
och det kan, sdvitt jag forstar, icke alls féreligga ndgon grun-
dad anledning att tillgripa sddana utomordentliga sikerhets-
atgirder, som man inom utskottet gjort i detta fall.

P& dessa grunder hemstiller jag, herr talman, om bifall till
Kungl. Maj:ts forslag, vilket yrkande ir detsamma som dr fram-
stillt i den av oss vid utlatandet fogade reservationen.

Herr Lindman: Herr talman! Det ir ingalunda forhal-
landet, sdsom herr Lindqvist nyss sade, att vi vilja saken blott
diarfor att hir 4r fraga om vetordtt for forsta kammaren i detta
fall. Har giller det frimst den enkla frigan: skall riksdagen
vara med om att tillsitta en hogsta domstol, utan att detta sker
genom lag? Detta édr, enligt min uppfattning, en ren orimlighet,
och jag ber déirfor att f4 vidhalla mitt yrkande.

Herr Branting: Herr talman! Jag var nigot inne pd
den hir frigan, nir jag hade ordet i férmiddags, si jag vill
endast hinvisa till vad jag d4 yttrade rérande sjilva sakfrigan.
Jag vill papeka, vad som péminnes om 1 reservationen, nim-
ligen att sidsom en konsekvens av utskottets stindpunkt i friga
om § 5 maste utskottet i en foljande paragraf, nimligen § 37,
foreskriva, att denna lag skall trida i kraft frdn och med &ret
efter det lag, som i § 5 sigs, blivit utfirdad. Dirav synes mig
folja, att herr Lindqvist hade alldeles rdtt, nir han nyss fram-
holl, att det kommer dndé med nodvindighet att bli sa, att ifall
det hakar sig pa nagot sitt mellan kamrarna betriffande kon-
stituerandet av detta forsikringsrdd, s4 kan hela lagen #ven-
tyras. Det dr under dessa férhallanden givet, att de, som icke 6nska
en sidan anordning, hdéra kunna néja sig med vad Kungl. Maj:t
har foreslagit. Jag tror icke, att herr Lindman vill driva den
satsen, att Kungl. Maj:t hir begatt en sd svar blunder, nigot
som man med hinsyn till hans senaste anférande moligen skulle
kunna tro vore hans mening. Kungl. Maj:t har nog haft &gonen
6ppna for nodvindigheten av att forsikringsriadet i den mén,
som det dr en hogsta domstol, skall vara vil sammansatt och
sammansatt med hansyn till de viktiga intressen, somn det har
att dven 1 det avseendet bevaka.

Jag ber salunda att fa yrka bifall till Kungl. Maj:ts forslag.

Herr Pettersson i Bjilbo: Herr talman! I utskottet upp-
stod fraga om, huru det skulle ga till, nir Konung och riksdag
skulle tillsitta detta rdd, och nidr vi inom utskottet fingo klart
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icke gé med pa. Den, som list vad detta rad far for uppgifter —
och det har for ovrigt tidigare hiar i dag omtalats, vilken utom-
ordentligt stor befogenhet detta rad skall £4 — fér honom mdéste
det std klart, att det vore orimligt att tillsitta en dylik hogsta
domstol genom gemensam votering.

Nu séger herr Lindqvist, att om kamrarna stannade i olika
beslut, skulle detta helt simpelt och enkelt filla hela lagen, och
att man silunda icke skulle kunna tillsitta nagot rdd. Det &r
emellertid en hel del befattningar, som tillsittas pa detta sitt,
sisom justitieombudsman, riksgildsfullmiktige, riksbanksfull-
miktige m. fl., och inte har det visat sig nagon fara dirvidlag
betraffande olika meningar inom kamrarna. Hur det &n &r blir
det alltid s, att dessa tillsittas i alla fall, och det har ju icke
visat sig ndgon svarighet i den delen.

Jag kan for min del icke annat 4n pé det allra bestimdaste
framhéalla, att det skulle vara synnerligen olampligt, om genom
gemensam votering pd detta sitt en hogsta domstol skulle kunna
tillsittas, varfor jag ber att f3 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Branting: Herr talman! Den siste drade talaren
upprepade ging pa ging, att det hir kunde bli fraga om att
tillsitta en hog ta domstol gonom gemensam votering. Ingenting
kan vil vara mera felaktigt. Vad det hir giller ar, att de nér-
maie bestimmelserna angaende denna higsta domstol, detta for-
sikringsrid, skola faststillas genom oOverenskommelse mellan
Konung och riksdag. Jag dr overtygad, att om Konung och
riksdag behandla en sidan sak, komma de att géra det med
full hinsyn till de i verkligheten foreliggande férhillandena och
med hansyn till, att det icke sker nigon minniska oridtt; att
alltsf denna domstol blir si konstituerad, att den verkligen kan
med fortroende mottagas av dem, som sedermera bli féremdl for
dess domslut. Jag kan sdledes icke godkinna den argumenta-
tion, som hir forts av herr Pettersson 1 Bjilbo.

Jag ber att {8 vidhdlla mitt yrkande.

Herr Lindqvist i Stockholm: Hcrr talman! Det har be-
tonats av sivil herr Lindman som herr Pettersson i Bjilbo, att
det hir giller att framskapa en ny hogsta domst.l. Jag ma siga,
att man stiller vil dndd detta forsikringsrad pa ett nagot for
Logt plan, nir man jimstiller detsamma med en hogsta domstol,
ty jamforelsen giller vil vir nuvarande hogsta domstol. Vis-
serligen ar det sant, att besluten i mél, som hédnskjutas till
detta forsikringsrdd, icke kunna overklagas, men [orsikrings-
radet kommer vil att rora sig pd ett ofantligt begrinsat om-
ride, nir det giller avdomandet av tvister. Jag tycker dir-
for, att det passar ganska illa i stycke att stilla detta rad
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i jaimbredd med hogsta domstolen. Det liter naturligtvis myec- Ang. log om
ket bra att si goéra, nir man vill advocera for den nyss sagda f"’f‘;’;’;}}‘a{ff’
vetoritten, men friga ar om det kan betraktas vilbetinkt, att oy
binda forsikringsridets tillkomst med villkoret om sérskilt stif- = (yom)
tad lag.
Om man nu emellertid ser pd utskottets utlitande i Svrigt,
g4 finner man, sisom det redan erinrats om, att konsekvenser-
na av stadgandet i § 5 visa sig just i § 37, dir det klart ut-
skrives, att denna lag skall trida i kraft frian och med &ret
efter det lag, som i 5 § sdgs, blivit utfirdad. Om vi vidare se
pa tilliggslagarna, si ar 1 alla dessa tre lagar inférd samma
bestimmelse, niamligen att lagen skall trida i kraft den dag
lagen om forsikring for olycksfall i arbete trider i kraft. Det
dr silunda kombinerat pa det sittet, att om forsta kammaren vid
en blivande behandling av frdgan om detta forsikringsrdds or-
ganisation finner sidant vara med sina intressen forenligt, kan
forsta kammaren siga nej och dirmed kullkasta hela denna lag.
Men icke kan vil andd organisationen av detta forsikringsrad
anses vara av sa utomordentlig vikt, att vi skulle vederviga
hela denna lags fall, i hindelse bestimmelserna om férsikrings-
ridet icke i alla stycken skulle bli precis si som man énskar.
Sasom jag forut tillatit mig hir framhalla, dro vi hir 1 flera
avseende skiljaktiga frin Kungl. Maj:ts forslag. Om vi nu emel-
lertid taga Kungl. Maj:ts forslag i denna punkt, fir ju riksdagen
sitt medinflytande 6ver organisationen av detta forsidkringsrid,
och under sadana férhdllanden &r jag dvertygad, att kammaren
hir icke ett 6gonblick skall tveka att ge sitt bifall till Kungl.
Maj:ts forslag.

Herr talmannen, som under herr Lindqvists i Stockholm anféran-
de intritt och 6vertagit ledningen av forhandlingarna, limnade nu
ordet till

Herr Lindman, som yttrade: Herr talman! Den siste
irade talaren forsskte nu forringa betydelsen av detta forsdk-
ringsrdd och sade, att detta rad visst icke ir jamforligt med
hogsta domstolen cller regeringsritten. Jo, herr talman, det ar
just vad det dr. Forut ha de mal, varom hir ir fraga, gatt till
hogsta domstolen, och nagot éverklagande har ju icke kunnat
iga rum, liksom alla drenden i administrativa fragor gi till
regeringsritten. Alla nu ifrigavarande fragor, vare sig de hit-
tills gatt till hégsta domstolen eller regeringsritten, skola nu-
mera gi till férsikringsradet, som pa detta omrade blir en hogsta
domstol. Salunda lomar det icke alls médan, att herr Lindqvist
soker forneka, att detta foérsikringsrad dr en hogsta domstol
inom sitt omride; det ar och blir en hiogsta domstol; och det ir
min uppfatining, att en hogsta domstol icke skall kunna till-
sittas av Konung och riksdag, utan att det skall ske genom lag.



Nr 87.

4ng. lag om
forsikring for
olycksfall i

arbete m. m.

(Forts.)

6 - Lérdagen den 3 juni, e. m.

Vidare anforde

Herr Cederborg: Jag vill icke pd nagot sitt forringa
betydelsen av forsikringsriadet, och herr Lindqvist vill det nog
icke heller. Men vad herr Lindqvist hdr ville framhélla var
vil, att det icke finnes ndgon anledning att hir géra en jim-
forelse mellan forsikringsradet och higsta domstolen. Vi skola
erinra oss, att det finnes atskilliga grupper av mal, som forut
gatt till hogsta instans, men som nu skola stanna i en instans un-
der den hogsta. Det giller hir ett begrinsat omrade, och det
giller framfor allt ett omrade, dir det visserligen pd en del
punkter kommer att krivas en sirskild juridisk férfarenhet, men
dir det i manga fall rér sig om rent praktiska sporsmal. Jag
ir visst med om att triffa sd sikra garantier som mojligt for,
att forsikringsradets organisation blir limplig, men det synes
mig, att d4 man stipulerar, att Konung och riksdag skola bestdm-
ma denna organisation, di det sdledes krives att Konungen och
den ena kammaren fatta samma beslut, har man triffat alla de
dispositioner, som behdovas. Jag tror icke, att jag misstager mig,
om jag siger, att hdr forut avgjorts fragor betriffande organi-
sation av #dmbetsverk, dven sadana som ha en administrativ
domsritt sig anfortrodd, vilken dr lika viktig som den nu ifra-
gavarande, och dir fridgorna avgjorts av Konungen och riksdag.
Jag vill vidare erinra om det nyligen fattade beslutet i fraga
om pensionsstyrelsen, dir man just slagit in pa den vig, som hir
ifrigasittes.

Jag ber att fa yrka bifall till utskottets férslag.

Hiruti instimde herr Zetierstrand.

Herr Petersson i Lidingé villastad: Herr talman, mina
herrar! Jag hade icke tinkt upptrida i denna fraga, men be-
triffande det speciella spdrsmdal, som nu ir fore, kan jag icke
underlita att siga ndgra ord.

Hir gores en skarp skillnad mellan a ena sidan reservanter-
nas och Kungl. Maj:ts forslag, enligt vilket forsikringsradets
organisation skall bestimmas av Konung och riksdag, och 4 an-
dra sidan utskottets forslag, enligt vilket denna organisation skall
bestimmas genom sidrskild lag. Vad ar det egentligen som star
emellan dessa tva forslag? Vad syftar man pd, nir man fore-
slar dessa olika uttryckssdtt? Ar det verkligen meningen —
och det matte vidl vara sa, att doma av herrar Lindgvists och
Cederborgs yttranden —. att organisationen av ridet jimte dit-
horande Irdgor, sisom instruktion och &vriga foreskrifter anga-
ende dess verksamhet, skall kunna beslutas pd den gemensamma
voteringens vig? I lagfragan dr ju forfarandet ett annat; man
gar dir till sammanjimkning om ock i den man sidant dr moj-
ligt, och jag far siga, att med hénsyn till de funktioner, som
dro radet tillaimnade, synes det mig icke rimligen kunna ifriga-
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sittas, att beslut om radets stillning och befogenheten skall 4ng. tag om
kunna fattas i den ordning som ér vanlig betritfande en lone- forsakring for
reglering eller dylikt, d. v. s. pd den gemensamma voteringens °’b!/°’“f“""
vig. Det vore ytterst betinkligt och skulle ha sina farliga kon- arbete m. .
sekvenser med sig om man féretoge sig att bestimma en domstols ~ (Forts)
kompetens och verksamhetsomrade genom gemensam votering.
Jag skall be att fi erinra om en sak, som herrarna ha att besluta
om senare i kvill och som dr i viss mén jimférlig med den fore-
forevarande. och det skulle sirskilt intressera mig att i veta om
de herrar, tillhérande vinstern, som nu sa livligt tala {or Kungl.
Maj:ts forslag i denna friga, anse sig bora intaga samma stall-
ning i den andra friga, som jag hir dsyftar. Denna senare fraga
giller rekvisitionslagen. Det ar i den friga om att anordna
en riksvirderingsnimnd, som skall vara hogsta instans i alla de
virderingsirenden, som kunna férekomma i f8ljd av de rekvi-
sitioner, som kunna goras for krigsmaktens behov. I det for
riksdagen framlagda forslaget angives blott att en sidan riks-
virderingsnimnd skall finnas, och meningen var att dess befogen-
heter i olika hiinseenden skulle fastslds instruktionellt. Men nén
irendet kom till utskottet, yrkades dir ifrdn vinsterhdll all-
deles bestimt, att icke allenast riksvirderingsnimndens tillvaro
utan dven grinserna for dess befogenhet och framfér allt grun-
derna, for dess sammansittning skulle intagas i sjilva rekvisitions-
lagen, som ju av riksdagen antages i lagform. Nimnden &r en
institution, vilken sisom sista instans har domsritt pd ett visst
begrinsat omrade och mycket mera begrinsat, in vad fallet ar
med det omrade, som det hir giller. Vill man ovillkorligen att
i friga om riksvirderingsnimnden grunderna fér dess samman-
sitining och befogenheten skola std i den lag, vilken vi om nigra
timmar skola hir behandla, si bor detsamma gilla dven i fraga
om den lag som nu ar fére. Det fran vinsterhdll framstillda
yrkandet i rekvisitionslagen gingo vi med pa, och utskottets for-
slag ar avfattat i enlighet hirmed. Det vore di en mycket
mirkvirdig konsekvens om vinstern nu skulle driva den satsen,
att det rad, varom nu ar friga och som skall ha en domsritt av
stérze omfattning och i fragor av storre vikt, dn vad det i re-
kvisitonslagen kan bli tal om, det bor £4 sin organisation bestdmd
icke genom sirskild lag, utan sisom en vanlig administrativ or-
ganisation.

Jag har velat siga detta for att ytterligare stryka under
det enligt min uppfattning riktiga slut, vartill utskottet i
denna fraga kommit.

Herr Cederborg: Herr talman! Jag ber att fi ritta
en missigelse, som jag rikade gbra i milt forra anforande, di
jag slutade detsamma med att yrka bifall till utskottes forslag;
min mening var naturligtvis att yrka bifall till Kungl. Maj:ts
forslag.
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Herr Lindqvist i Stockholm: Jag nddgas siga ndgra ord
med anledning av det inligg, som herr Petersson i Lidings villastad
hir gjorde och diri han pastod, att om vi nu antaga Kungl. Maj:ts
forslag, riskera vi, att fragan om forsikringsradets organisation och
om grunderna for dess verksamhet kan avgdras genom gemensam
votering. Jag vill erinra om, att det ligger p4 kammarens bord
ett utlatande, som vi ha att behandla sedan detta férslag om olycks-
fall 1 arbete blivit genomgénget och i vilket utlatande finnes fram-
lagt ett forslag rorande pensionsforsikringsfondens placering och for-
valtning. Detta ir, synes det mig, ett férslag, som man myecket vil
kan siga vara ett motstycke till den friga, som nu foreligger anga-
ende forsikringsradets organisation. Men jag tinker, att ingen hir
i kammaren har den uppfattningen, att vi skulle kunna avgéra fra-
gan om grunderna for pensionsfiorsikringsfondens forvaltning genom
gemensam votering. Dairtill tror jag icke finnes nigon mojlighet
annat in eventuellt betriffande den stat, som dir dr upptagen.

Nu #r det si, att om vi taga Kungl. Maj:ts forslag betraffande
denna paragraf, kommer Kungl. Maj:t nista ir med forslag ro-
rande organisationen av forsikringsridet det skulle vdl heta »for-
ordning om» eller »grunder for forsikringsridets organisation» eller
ndgot dylikt, och d4 far riksdagen prova den saken pi alldeles samma
sitt, som riksdagen i 4r provar frigan om pensionsforsikringsfon-
den. Riksdagen fattar beslut 1 frigan och avgér den i den man riks-
dagen har inflytande p4 densamma., men bestimmanderitten ligger i
sista hand hos Kungl. Maj:t. Men det ir vil oriktigh att nu siga. att
om man tar Kungl. Maj:ts forslag, har man ocksd uttalat, att gemen-
sam votering hir bor fi {érekomma. Det synes mig, som sagt, vara
mycket tvivelaktigt om gemensam votering i dylikt fall kan & fore-
komma.

Herr Lindman: Jag nédgas begira ordet annu en ging pa
grund av den rent av orimliga jimférelse, som herr Lindqvist hir
gor mellan fullmiktige fér pensionsforsikringsfonden och detta for-
sikringsrdd. Det gir vil anda icke att {4 nicon ledamot av denna
kammare aft tro. att demna jiamforelse ér annat 4n orimliet hal-
tande. Fullmiktige for pensionsfoérsikringsfonden skola tillsittas
for att placera fondens penningar. De ha silunda icke det ringaste
att gora med mé#nniskors vil och ve. Hir ir ddremot friga om per-
soner, som klaga over riksforsikringsanstaltens bheslut och som siga:
vi ha icke fatt var riatt. Det @r vanligt hir i Sverige, att nir mén-
niskor icke fatt sin riatt. f3 de gd till domstol for att £& den: de gd
forst till underritten, sedan till hovritten och kanske ocksa till hog-
sta domstolen och di veta de, att ddrmed &dr den hogsta tryee-
het skapad, for att de verkligen skola f& sin ratt. Har ar det
friga om rena rittstvister, och det gir vil icke an att jamfora
detta forsikringsrdd med en saddan institution som fullmiktige for
pensionsforsikringsfonden. vilka allenast ha det visserligen i och fér
sig mycket viktiga uppdraget att placera denna fonds tillgingar.
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Niér regeringsritten, med vilken detta forsikringsrdd dr fullt jamfor- Arg. lag om
ligt, fastin regeringsritten har ett stérre och mera vidstrickt om-f";;;acz;’hffr
riade, an vad forsikringsridet kommer att ha, hir beslutades 1 riks- grbete m. m.
dagen, si var det genom sirskild lag. Jag kan icke kinna mig i  (Forts)
nigon den allra ringaste méan Svertygad av vad som hir blivit an-

fort av motparten, utan det #r alltjimt min mening, att det rikti-

gaste #r, att man nu forfar pd samma sitt som forut.

Chefen for civildepartementet, herr statsridet von Sy dow:
Herr talman, mina herrar! Jag tror, att kammaren sysselsitter
sig med subtiliteter vid diskussionen om den ena eller andra formu-
leringen av denna paragraf. Vare sig man antar Kungl. Maj:ts el-
ler utskottets forslag, lir det vara alldeles tydligt, att den huvud-
sakliga delen av denna friga méste regleras genom lag, nimligen
den del, som avser forsikringsridets domsritt. Jag vill nimna, att
nir denna friga var f6remal for behandling inom lagradet, sades det
under hand, att uttrycket 1 Kungl. Maj:ts forslag »bestimmes av
Konung och riksdag» icke var lyckligt valt med hinsyn till nyss-
nimnda omstindighet. Men 4 andra sidan forklarade man, att diri
kan anses ligga, att den viisentliga delen av organisationen skall reg-
leras genom sirskild lag. Vare sig man iar det ena eller andra alter-
nativet, blir sdledes resultatet egentligen detsamma, och fér min del
har jag ingenting att erinra mot utskottets fsrslag.

Herr vice talmannen D. Persson: Herr talman! Man kan
naturligtvis tvista om, vad som 4r lampligast hirvidlag, huruvida
organisationen skall bestimmas av Konung och riksdag eller om den
skall bestimmas genom sirskild lag. Men vi ha i var reservation
framhallit den vada, som dock skulle vara forenad med det forslag,
som utskottet hir framfért, och ingen har kunnat forneka riktigheten
av den synpunkt, som #r framhéillen i siviil reservationen som ocksd
herr Lindgvist nyss framfort, nimligen att tillimpningen av denna
stora forsikringslag skulle kunna dventyras genom att t. ex. forsta
kammaren vigrar sitt bifall till en sidan lag om férsikringsradets
organisation. Ingen har heller, sivitt jag hort, kunnat pastd, att
detta forsikringsrdd skulle bliva av simre kvalitet, darest det till-
sattes pa det siitt, som Kungl. Maj:t har foreslagit, utan det lir nos
1 varje fall bli precis defsamma. Men det ligger dock en garanti i
Kungl. Maj:ts forslag, att lagen kan fa {rida i kraft & tid, som +vi
ha forutsatt, och 1 detta forhdllande finner jag ett alldeles sirskilt
skil for att vrka bifall till vir reservation, vilken innebiir deisamma
som Kungl. Maj:is forslag.

Herr Petersson 1 Lidings villastad: Herr talman, mina
herrar! Herr Lindqvist antvdde, ait det kanske icke vore si alldeles
siitkert, att bestiimmelserna om forsiikringsridets sammansititning och
befogenheter, skulle kunna bli féremal fér gemensam votering i hiin-
delse kamrarna diirom fattat skiljakiiga Deslut. Ja, dirutinnan iar
jag fullstiindigl ense med herr Tindqvist. Jag {ror, fir min del alt
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rent konstitutionellt mAaste man stanna vid att forsikringsradets sam-
mansidttning och verksamhet dro #imnen som mdiste behandlas och
avgoras sisom en lagfriga. Man kommer till det resultat, som herr
statsridet nyss angav, att, det m& skrivas 1 denna dag vad som
helst, si kommer man dock icke ifran att forsikringsradets organi-
sation och slutliga befogenhet om den i sig skall upptaga aven doms-
ritt grundlagsenligt maste fastslds genom en lag. Om denna lag
skall hava civillags form eller beslutas sasom ekonomisk lag utan att
lagrddet hores 6ver den, #r 1 delta sammanhang likgiltigt, ty 1 varje
fall komma kamrarna att ha sin 1 lagfragan stadgade beslutanderitt,
och skiljaktiga meningar komma att slitas pd vanligt sitt genom
sammanjimkning, om och i den man sidan dr mdjliz. Men om det
ir riktigt, forfaller alldeles herr vice talmannens atrddda garanti,
den garanti, som han tror sig finna 1 Kungl. Maj:ts férslag. Ar det
niimligen s, att saken i alla fall helt eller delvis skall ordnas genom
lag, sa 4ar darmed ocksd vad herrar reservanter velat vinna genom sitt
stkande om bifall till Kungl. Maj:ts forslag i denna del illusoriskt,
ty skall nigon punkt i organisationen och befogenheterna for detta
rad bestimmas genom lag, s ar faran for, att forsta kammaren skall
filla den, lika stor vare sig det ena eller det andra nu skrives in i
lagen. Ar man ense om att vissa delar méiste beslutas i lagform,
sd forstar jag icke, alt man kan ha nigot att invinda mot det slut,
utskottet kommit till. Jag har forut talat om rekvisitionslagen; och
vi!ll nu hdrom hiinvisa till lagutskottets utldtande nr 46 sid. 20, 21
och 22. Dir kunna herrarna se, hur som bestimmelser om riksvir-
deringsnimnden och om grinserna f6r dess verksamhet och befogen-
het infogats 1 lagen just av det skilet, att riksvirderingsnimnden
skulle f& en makt och myndighet som 1 mycket éir likartad den, som
ifrigasatts for forsikringsridet. Jag tror alltsi att allt tal om att
nfgra sirskilda garantier for lagens bringande till praktisk tillimp-
ning skulle vinnas genom bifall till Kungl. Maj:ts forslag dr utan
verklig grund.

Chefen for civildepartementet, herr statsrddet von Sydow:
Herr talman! Jag vill endast tilligga den kompletterande upplys-
nirgen, att man inom férsta kammaren efter de meddelanden, som dir
lamnades, frin reservanternas sida frantridde det yrkande, som
gjorts p4 denna punkt.

Herr Branting: Herr talman! Jag skall ocksd limna den
upplysningen, att inom utskottet var man, da denna sak diskuterades,
ense om att det fanns vissa delar av denna ifrdgavarande organisa-
tion av {forsikringsradet, som borde bestimmas pa sidant sitt, att
darfor kravdes sdrskild lag. Vad som gjorde, att vi icke kommo
om sams var, att man icke ville frin férstakammarsidan siga ifran,
att det rorde endast vissa fundamentala bestimmelser eller, sisom
man utiryckt det: »Forsikringsrddets organisation bestimmes av
Konung och riksdag». Defta syntes oss vara att gi for lidngt, och
dirfor hsllo vi pd Kungl. Maj:ts forslag. Hade man 1 detta avse-
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ende varit litet mera tillmotesgdende, s& tvivlar jag icke pa att Ang. lag om
en uppgorelse 1 denna i och for sig ingalunda si sviruppgjorda sak”' "o'és'z’;:}"“%lff'
kunnat komma till stdnd. ari’m i
Eftersom herr Petersson i Lidingo villastad flera ginger erinrat  (gorts.)

om rekvisitionslagen, si vill jag siga, att hade frigan legat s, att

man kunnat redan nu arbeta in 1 denna lag nfigot om sjilva grun-

derna, for forsikringsridet, si hade det utan allt tvivel blivit gjort,

och hela denna tvistefrga hade dirmed varit avford frdn dagord-

ningen.

Sedan &verligeningen hirmed forklarats avslutad, gav herr tal-
mannen propositioner dels pad godkinnande av utskottets forslag till
lydelse av forevarande paragraf, dels ock pd godkinnande av det for-
slag till paragrafens avfattning, som framstillts i Kungl. Maj:ts pro-
position i #mnet; och forklarade herr talmannen sig anse svaren ha-
va utfallit med 6vervigande ja for den senare propositionen. D4 vo-
tering emellertid begirdes av herr Lindman, blev nu uppsatt, justerad
och anslagen en si lydande voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren godkinner 5 § i sirskilda utskottets
foreliggande forslag till lag om forsikring for olycksfall 1 arbete i
dess av Kungl. Maj:t foreslagna lydelse, rostar

Ja:
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren godkiint utskottets forslag till lydelse

av nimnda §

Omréstningen utfsll med 111 ja mot 56 nej; och hade kamma-
ren allisd godkint paragralen med den av Kungl. Maj:t foreslagna
lydelsen.

Overskriften till 1—5 §.
Godkindes.

For 6 § var av Kungl. Maj:t foreslagen denna lydelse:

6 §.

Har arbetare skadats till f6l1jd av olycksfall 1 arbetet, skall, pa
grund av forsikringen, 1ill honom i ersittning utgivas:

1) om olycksfallet med{ort sjukdom, som férorsakat forlust eller
nedsiilining av arbetsformigan:

a) erforderlig likarvird jimte liikemedel och andra till arbets-
formagans hojande nodiga hjalpmedel, sisom kryckor, enklare konst-
gjorda lemmar, glaségon och dylikt;
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h) sjukpenning for varje dag sjukdomen varar, utgrande vid for-
lust av arbetsfésrmigan ett belopp, motsvarande tva tredjedelar av den
skadades dagliga arbetsfortjinst, och vid nedsiittning av arbetsformé-
gan det ligre belopp, som svarar mot nedsittningen; dock att sjuk-
penning ej utgar under de fyra férsta dagarna efter olycksfallet da-
gen for olycksfallet inriknad, och ej heller utgir, dir ej arbetsfor-
magan blivit nedsatt med minst en fjardedel;

2) om olycksfallet, efter sjukdomens upphsrande, medfért under
lingre eller kortare tid bestiende forlust eller nedsidtining av arbets-
férmégan:

livranta under tiden & ett &rligt belopp, motsvarande vid forlust
av arbetsformigan tvd iredjedelar av den skadades arliga arbetsfor-
tianst, och vid nedsittning av arbetsformagan det ligre belopp, som
svarar mot nedsiéttningen; dock att livrinta ej utgar, dir ej arbets-
{formagan blivit nedsatt med minst en tiondel.

Kan vid sjukdom likarvird ej utan oskilic omging eller kost-
nad anskaffas, md i stillet annan limplig vird beredas den skadade.

Utskottet foreslog féljande avfattning av paragrafen

6 8.
Har arbetaren — — — utgivas:
1) om olycksfallet — — — minst en fjirdedel;
2) om olycksfallet — — — minst en tiondel. Pd dédrom av den

skadade gjord ansélan, md férsikringsrddet, dir synnerliga skdl dro
for handen, besluta, atl i stillet for livrinta eller del dirav skall {ill
den skadade utgivas ett Lapital [or en gdng, till belopp motsvarande
hégst Livrdntans eller livriniedelens kapitalvdrde enligt gillande be-
rakningsgrunder.

Kan vid sjukdom — — — skadade.

Vid paragrafen funnos fogade reservationer:

av herrar Lindman, 1. E. G. Svensson, Antonsson, von Sydow,
Widell, C. F. Beckman och Pettersson 1 Bjilbo, som hemstillt, att at
paragrafen matte givas foljande fordndrade lydelse:

Har arbetare skadats till foljd av olyvcksfall 1 arbetet, skall, pa
grund av forsikringen, 111l honom 1 ersittning utgivas:

1) om olycksfallet medfiért sjukdom, som férorsakat forlust eller
nedsittning av arbetsformigan under mera dn sextio dagar efler
olyclsfallet, fran och med den scxtioforsta dagen och sd linge sjuk-
domen varar:

a) erforderlig likarvird jimie likemedel och andra till arbets-
forméagans hojande nddiga hjilpmedel, sasom kryckor, enklare konst-
gjorda lemmar, glassgon och dylikt;

b) sjukpenning for varje dag, utgorande vid forlust av arbetsfor-
magan ett belopp, motsvarande tvd tredjedelar av den skadades dag-
liga arbetsfortjinst, och vid nedsittning av arbetsférmigan det ligre
belopp, som svarar mot nedsittningen; dock att sjukpenning ej utgar,
dar ej arbetsformdgan blivit nedsatt med minst en fjirdedel;
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2) om olycksfallet, efter upphirande av ddrav fororsakad sjuk- Ang. lag om
dom, vare sig denna varat sextio dagar efter olycksfallet eller 'écke,f"rl’“’,:"wuf'."
medfort under lingre eller kortare tid bestdende forlust eller nedsitt- a",;’,’j“f:,_ ,,:
ning av arbetsformigan: (Forts.)

livrinta under tiden & ett arligt belopp, motsvarande vid {érlust
av arbetsfsrmigan tvd tredjedelar av den skadades arliga arbetsfor-
tjinst, och vid nedsittning av arbetsformigan det ligre belopp, som
svarar mot nedsittningen; dock att livrinta ej utgir, dir ej arbets-
forméigan blivit nedsatt med minst en tiondel.

I stéllet for livrinta eller del dirav md med forsikringsrddets
medgivande till den skadade utgivas ett kapital for en gdng till belopp
motsvarande hogst livrintans eller livrdntedelens kapitalvirde enligt
gdllande berdkningsgrunder; dock att, dir den skadades arbetsformd-
ga genom olycksfallet nedsatts med mer in 15 Yo, hwrinta eller del
dirav md utbytas mot kapital endast pd framstillning av den skadade
och under forutsditining, att forsikringsridet finner betryggande sd-
kerhet vara for handen, att utbytet linder den skadade till verkligt
gagn.

Kan vid sjukdom likarvird ej utan oskiliz omgang eller kost-
nad anskaffas, ma 1 stdllet annan lamplig vérd beredas den skadade;

av herr vor Koch, som med instimmande av herr Cederborg inom
utskottet yrkat om bifall till Kungl. Maj:ts férslag oférandrat 1 friga
om karenstiden; samt

av herrar Branting, vice talmannen D. Persson, Lindquist 1
Stockholm och Holmstrom, som hemstillt, att paragrafen matte er-
halla foljande avfattning:

Har arbetare — — — utgivas:
1) Om olycksfallet — — — arbetsférmagan:
a) erforderlig likarvird — — — dylikt;

b) Om sjukdomen varar mer in tre dagar efter dagen for olycks-
fallet, utgir sjukpenning for varje dag sjukdomen varar, utgérande
vid forlust av arbetsférmégan ett belopp, motsvarande tva tredjedelar
av den skadades dagliga arbetsfortjinst, och vid nedsittning av ar-
betsformagan det liigre belopp, som svarar mot nedsittningen; dock
att sjukpenning ej utgdr, dir ej arbetsformigan blivit nedsatt med
minst en fjirdedel.

2) Om olvcksfallet — — — arbetsférmAgan:
livrinta under — — — berikningsgrunder.
Kan vid sjukdom — — — skadade.

Paragrafen foredrogs, varefter

Herr Lindgvist i Slockholm yttrade: Herr talman! Si-
som kammarens ledamoter torde finna, dro vi nu framme i detta
lagforslag vid sjilva den stora tvistepunkten, d. v. s. arbets-
givarnas skona tanke att kunna {4 bibchialla en karcnstid av
60 dagar, under vilken de endast skulle dliggas ersittningsplikt
vid intriffat olycksfall. Det fiorckommer 1 denna paragraf en
hel del olika yrkanden, ocih niir nu hela paragrafen dr foredragen
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i ett sammanhang, ir det sjalvfallet, att man nodgas, niir man han
ordet, yttra sig om de olika delarna i paragrafen. Det torde vil
sedan bli si, att vi votera om varje sirskilt stycke 1 paragrafen.
Jag deltog icke under férmiddagen i den principdebatt, som da
férdes, och jag skall icke nu rulla upp den stora tvist, som
finnes mellan oss och reservanterna, vilka krdva, att i lagen
skall inféras en bestimmelse, som fritager arbetsgivarna fran
forsikringsplikt under de férsta 60 dagarna. Jag skall endast
be att f4 siga, att om vi skulle antaga vad herr Lindman
och hans medreservanter foreslagit, jimfoért med utskottets for-
slag i 6vrigt, bleve f6ljden den, att nir en arbetare drabbas av
olycksfall, skall han forst i enlighet med Kungl. Maj:ts och ut-
skottets foérslag underhdlla sig sjilv i fyra dagar. Under fyra
dagar far han ingen som helst ersidttning; han tar leva hur han
kan. Direfter skall han, om sjukdomen fortfar, efter herr Lind-
mans forslag, icke vara tillférsikrad hégre belopp dn 1 krona
50 ore om dagen, oaktat sjukdomen kan fortfara sa ling tid som
in till 60 dagar frin olycksfallets intriffande. Skola vi gi pd den
linjen, tror jag icke vi ha anledning siga eller stryka under vad
herr statsridet och chefen for civildepartementet yttrat, att vi
komma att std 1 frimsta linjen bland de europeiska linderna i
friga om social lagstiftning pa detta omridde. DA tror jag sna-
rara vi kunna siga, att det blir ett pa stillet marsch, och
vi komma at{ std ungefir vid vad vi hava, hogst obetydligt for-
battrat. Villigt vill jag erkinna, att vad som ligger i Kungl.
Maj:ts forslag i 6vrigt skiinker fordelar i fraga om livrdnta vid
olycksfall, men jag konstaterar, att 90 procent av olycksfallen
iro av ¢vergdende natur och falla under den bestimmelse, som
herr Lindman {oreslagit, att vi skulle antaga.

Dirfor ar det, herr talman, som jag for min del vill anhalla,
att andra kammaren mditte i denna punkt bifalla vad utskottet
foreslagit, d. v. s. under punkt 1) i 6 § besluta, att ersittning
skall utgivas, »om olycksfallet medfért sjukdom, som fororsakat
férlust eller nedsitining av arbetsférmagan», i stillet samt att
kammaren alltsi ej md bitrida herr Lindmans m. fl. reservation.

Vidare har fran véir sida framlagts ett forslag med hemstil-
lan, att riksdagen méitte 1 paragratens punkt 1 b) gora den
forindringen, att vi skulle atergd frin Kungl. Maj:ts av ut-
skottet nu godkinda férslag och aterfalla pa vad alderdomsférsik-
ringskommittén i férsta omgingen foreslagit. Kommittén hade
nimligen foreslagit, att om sjukdomen varat i tre dagar, sé
skulle sjukersittning utgd fran och med férsta dagen. Kungl
Maj:t och utskottet foresld ddremot, att det skall finnas kvar en
karenstid pa 4 dagar, under vilken tid ersittning ej utgér.
Vi formena diremot for var del, att nidr man ar enig om att
skyldighet pavilar arbetsgivare att sorja for arbetare, som traf-
fas av olycksfall i arbetet, si bér man se till, att ersdttningen
utgir pa sadant sitt, att den av olyckan drabbade arbetaren
sjalv utéver vad han lider genom olycksfallet icke drabbas av
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ekonomiska svarigheter och bekymmer. Det dr klart, att for en dng. lag om
del arbetare skall det vara svart att skaffa sig nédtorftigt uppe- f‘;’f‘zg};y”ff"
hille under de 4 dagar, under vilka de icke skola fa ndgon I
ersittning, och for stora grupper arbetare maste det bliva férenat  (pors,)
med betydande uppoffringar, om de sjilva skola svara for sitt
uppehille under denna tid. Vi anse, att det icke finnes ndgot
rimligt skil att taga denna karenstid. Det siges, att det skulle
medfora lindring vid beredandet av ersittningen, om man icke
toge de 4 dagarna, men nir man skall bygga upp ett helt system
for en sddan reglering, sa #4r det vil naturligt att, dir detta
icke stéter pd ooverstigliga hinder, man tar hand om arbetaren
dven under dessa 4 dagar. Anmilningsproceduren blir densamma
som om sjukdomen varar §ver 4 dagar, ty da trida lagens be-
stimmelser i kraft. Anmilningsskyldighet foreligger naturligt-
vis redan forut, i det att denna anmilning skall ske omedelbart,
da sjukdomsfall intrdffar, och regleringen kommer férst efter
sjukdomsfallet. Under sadana foérhidllanden tror jag icke, att
skillnaden skulle bliva si stor, om man har denna karenstid
eller ej.

Det ar darfor, herr talman, som jag i denna punkt yrkar bi-
fall till den av herr Branting m. fl. 1 denna punkt framlagda
reservationen.

Da jag hoppas att icke mera behova begira ordet betriffande
denna paragraf, sa vill jag slutligen siga, att rérande det stye-
ke i paragrafen, vari det foreslds, att livrinta skulle kunna f3
férvandlas till kapitalutbetalning, har herr Lindman och hans
medreservanter visentligt avvikit fran vad utskottets majoritet
enat sig om. Da jag tillhért majoriteten i detta avseende, si
ber jag att fa tillstyrka vad den yrkat med avslag pa herr Lind-
mans forslag. Samma 4r forhdallandet med det forslag, som &ter-
kommer i hans reservation i forsta stycket av punkten 2.

Herr talman! For att icke upptaga tiden, skall jag inskrinka
mig till att yrka bifall till vad utskottet i sin helhet féreslagit
med undantag av utskottets forslag i punkten 1 b), dir jag
yrkar bifall till den av herr Branting m. fl. avgivna reservatio-
nen.

Vidare anforde

Herr Lindman: Herr talman! Forst skall jag be att
fa uttala mig om den korta karenstiden. Herrarna veta, att av
vissa skil, som vi angivit och vilka skil jag anser vara mycket
goda och talande, vi féreslagit ett bibehallande av en karenstid
av 60 dagar, under vilken arbetsgivaren skulle ha ersitlnings-
men e¢j forsikringsplikt. Det ir i minga linder, som man infért
karenstid; i viart land ha vi nu en karensiid pi 60 dagar.

Atl man dirjimte bibehaller en kort karenstid, omfattande
de forsta dagarna efter olycksfallet, och under vilka dagar ingen
ersitining alls utbetalas, ir icke nidgot sa orimligt. Kommittén
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hade féreslagit den till 4 dagar, om sjukdomen pd grund av
olycksfallet ej rickte mer 4n 4 dagar, men ville ge ersittning
for dessa dagar om sjukdomen rickte dven den femte dagen. Jag
vill erinra om, att det dr en stark frestelse enligt detta forslag
fér dem, som pa grund av ett lindrigare olyckfall bliva sjuka
under lat oss siiga 3 dagar, att soka utstricka sjukdomen till
att rdcka i 5 dagar, ty da fa de ersittning dven for de 4 forsta
dagarna, under vilka de varit sjuka. Har en arbetare varit
sjuk i 5 dagar, fir han silunda ersittning, men har han endast
varit sjuk 4 dagar, sa far han icke nagon ersittning. Han
skall salunda ha varit sjuk i ett visst antal dagar for att komma
1 atnjutande av ersittning enligt utskottets forslag. Detta kom-
mitténs forslag har upptagits i herr Brantings m. fl. reservation
emot ulskottets, som #r lika med Kungl. Maj:ts och som féore-
skriver att ersdttning alls ej skall utgd under de 4 forsta da-
garna.

Betriffande utbytet av livrinta mot kapital vill jag siga,
att jag varit mycket tveksam i denna fraga och stillt mig und-
rande, huruvida det kan vara lyckligt och limpligt for dem,
som uppbira livrinta, dven om den idr liten, att f4 den utbytt
mot ett kapital. Min tvekan i detta fall har uppkommit dir-
igenom att jag ansett, att ett kapital, som man far pa en ging,
litt kan ga forlorat, sa att man har intet kvar, men har man en
livranta, si kan den icke konsumeras utan finnes si linge inva-
liditeten varar. Nu kan det icke nekas, att det under vissa
forhallanden skulle vara lyckligt och limpligt fér en person
att erhidlla ett sadant kapital, t. ex. en person, som blivit skadad
pa sadant sdtt, att han kan vara fullt fardig att utova ett visst
yrke, ehuru icke det, som han férut sysslat med; 1 detta fall
kunde han kanske genom erhillande av ett kapital pi en ging
skaffa sig utbildning i det nya yrket eller skaffa sig ett cget
hem eller pad annat sitt sorja for sig. Dirfor har jag gitt med
pa forslaget, att livrinta under vissa foérhdllanden skulle kunna
utbyilas mot ett kapital. Det dr ocksi utskottets mening, att si
skulle kunna ske. TUtskottet har satt starka garantier i detta
avseende, och detta tror jag, dr fullstindigt riktigt. Detta
skall endast ske i undantagsfall och endast efter provning av
forsikringsradet pa den skadades egen ansékan. Vad som ligger
1 reservationen ér, att da det giller mycket smi livrintor, det
av forsikringsradet skulle kunna bestimmas, att dessa livrintor
kunde utbytas mot kapital. Jag fir f6r min del siga, att det
naturligtvis finnas vissa skil, som tala for detta.

Sedan ha vi frigan om karenstiden. Jag #mnar icke linge
uppehdlla mig vid den fragan. Men jag vill siga nigra ord be-
traffande 4dtskilligt, som invdnts mot saken pi formiddagen,
sirskilt av herr statsradet och chefen for civildepartementet.
Han framhsll, att det 4r ett obevisat pastiende, di reservan-
terna siga, att de korta olycksfallen héra och skola héra till
sjukforsikringen. Ja, det kan man ju siga. Det 4r obevisade
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pistdenden, om man s4 vill. Men med samma skil kan man sidga 4Ang. lag om

om motsatsen, att det ir obevisade pdstienden. Att en person
siger, att det ena ir limpligt och riktigt, och en annan siger,
att det andra ar limpligt och riktigt, kan man naturligtvis taga
till intikt likavil for den ena uppfattningen som for den andra.
Nu har emellertid chefen for den tyska riksforsikringsanstalten
sagt, att det dr icke si lampligt att ha dessa kortvariga sjuk-
domsfall under sjukkassorna, och det tvivlar jag visst icke pa.
Jag tror det dr fullkomligt riktigt, att Kvigstad, vilken herr
Branting 4aberopade, sagt, det kan vara limpligare, att detta
handligges av olycksfallsférsikringen. Men jag vill ocksi siga,
att om kommittén verkligen velat taga reda pa, huru det for-
héller sig i frimmande linder, si skulle man fatt ett bittre om-
déme om denna sak. Men, mina herrar, kommittén har tagit reda
péd, huru det ar i varje land, allenast pa grund av den litteratur
som finnes i dmnet och att efter den lagstiftning som finns sokt
giva en skildring av forhallandena. Men kommittén har icke
genom resor sokt bilda sig en uppfattning, om det ar bra som
det 4r 1 det ena eller andra landet.” Efter min uppfattning ligger
det en mycket stor betinklighet i detta. DA en kommitté ar-
betar si ling tid och 4r sammansatt av si intresserade personer
som denna, si hade man kunnat vinta, att den forsékt studera
forhillandena i de olika linderna i verkligheten. Jag menar
darfor icke, att hela kommittén skulle rest ut sjilv och studerat
den saken, men det syns mig, att det varit utomordentligt 6nsk-
virt, om man hade haft nigon som gjort det. Nir man talar om
utlindska auktoriteter, kan man ju ocksi tala om, vad chefen
f6r den hollindska riksférsikringsbanken uttalat. Han har ju
sagt motsatsen. Det ar alltsi icke s§ latt att i det fallet sidga,
vilket som dr ritt och vilket som ir oritt. Men di emellertid
herr statsrddet har uttalat, att detta 4r obevisade pastdenden,
och darmed velat forringa betydelsen av de skil vi framhallit, si
vill jag dock siga, att i den kungl. propositionen stir det att
det miste med ganska hég grad av sannolikhet i detta hinseende
antagas komma att bliva gillande allenast fér en kort over-
gangstid av ndgra fi dr. Mina herrar, det &r just pé det vi
byggt vart forslag, dirfor att det dr nagonting overgaende och
dirfor att det icke éir, som herr Bran'ting anforde i formiddags,
nagonting definitiv.

Jag skall icke besvira kammaren vidare med att utveckla
detta, utan jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till den reser-
vation, som jag med flera vid denna paragraf har avgivit.

Herr Cederborg: I avseende & vad herr Lindman yttrade
betriffande mojligheterna att utbyta livrinta mot kapital, ber
jag fd pipeka, att redan utskottets forslag innebir ctt tillmotes-
gaende 1 viss min av de 6nskemal man kan ha i detta avseende,
si lingl de kunna anses vara beritticade. Att gi utover
vad utskottet ifrigasatt, tror jag icke idr limpligt. Be-
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traffande sjalva frigan om 'karenstiden, skall jag ‘folja herr

Sorsikring for Tindmans foredome och icke vidare uppehilla mig vid den punk-

olycksfall i

arbete m. m.
(Forts.)

ten. Jag vill endast pépeka, att jag tror, att den utredning
som hir lamnats betriffande den utlandska lagstiftningen och
dess verkningar, &r fullt tillracklig. Det ar sant, som herr
Lindman siger, att det har giller ett provigorium, och att man
ds icke bor binda sig, men det behéver man €j heller géra genom
bifall till utskottets forslag.

Betriffande slutligen %en reservation, som &r avgiven av
herr Branting m. fl. i syfte att fa bort de fyra forsta dagarnas
karenstid, vill jag siga, att om kammaren, som jag antager och
hoppas, kommer att ifriga om forsikringsplikt eller ersattnings-
plikt under karenstiden sluta sig i1l utskottsmajoritetens me-
ning, si innebdr ju det ett godkinnande av den uppfattning,
som hir hivdats av riksforsikringsanstalten. Har man tilltro
till denna anstalts formiga att pa ett tillfredsstallande sitt 1osa
de uppgifter, som komma att stallas pa anstalten, si synes
det mig, att man di ocksi bor taga hinsyn till vad som fran
denna anstalts sida i andra avseenden anforts. Kan det vara
skil att riskera mojligheten for anstalten att pa ett tillfreds-
stillande sitt losa sin uppgift genom att hir betriffande de
4 forsta dagarna fringa det forslag, som ar fran anstaltens sida
forordat och sedan av Kungl. Maj:t upptaget? For min del tror
jag det icke. Och jag vill pipeka, att det lar icke ga for sig
att se den frigan ensam for sig. Denna bestimmelse om 4
dagars ka,rensti%l miste, sivitt jag kan forstd, ses i samman-
hang med de bestimmelser, som pa olika stéllen foreslas angiende
de formaner, som skola tillkomma den skadade vid olycksfall i
arbetet, maximiinkomstens och sjukpenningens belopp m. m.

Jag tror, att man gor oklokt, om man tar upp en strid om
denna punkt. Det forefaller mig vara vida klokare, om man
satte in sin kraft pi dessa andra av mig antydda punkter till
stod for den mening utskottsmajoriteten omfattar.

Hiarmed var overliggningen slutad. Efter av herr talmannen
#ill en bérjan framstilld proposition betraffande ingressen till fore-
varande paragraf blev densamma av kammaren godkind.

Vidare gav herr talmannen i friga om mom. 1) férsta stycket
av paragrafen propositiomer forst pé godkinnande av utskottets for-
slag till avfattning av berorda stycke samt vidare pa godkinnande
av stycket i den lydelse, som fsreslagits 1 den av herr Lindman m. f1.
vid paragrafen avgivna reservationen; och blev utskottets forslag av
kammaren godkint.

Hirefter godkindes, pi dirom given proposition, mom. 1) stye-
ket a) av paragrafen.

Med avseende & mom. 1) stycket b) framstillde herr talmannen
nu propositioner dels pd godkinnande av utskottets forslag till lydel-
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se av denna del av paragrafem, dels ock pi godkiinnande av det for-
slag till avfattning av motsvarande del av paragrafen. som innefatta-
des 1 den vid paragrafen av herr Branting m. fl. avgivna reservatio-
nen; och godkinde kammaren jimvil i denna del utskottets forslag.

Slutligen gav herr talmannen vidkommande mom. 2) propositio-
ner foérst pd godkinnande av denna del av paragrafen med den av
utskottet foreslagna avfattningen samt vidare pa godkinnande av be-
rérda del 1 den lydelse, som reservationsvis foreslagits av herr Lind-
man m. fl.; och blev utskottets forslag dven nu godkiint.

Enligt utskottets forslag skulle 7 § hava foljande lydelse:

7 8.

Har olycksfallet medfort arbetarens dod, skall i ersittning ut-
givas:

a) begravningshjilp med en tiendel av den avlidnes &rliga arbets-
fortjianst, dock ej med mindre dn sextio kronor;

b) livrintor till efterlevande, nimligen:

till dnka eller #nkling, nir sktenskapet slutits fore olycksfallet,
en livrinta frin dodsfallet, si linge livriintetagaren lever ogift, & ett
arligt belopp, motsvarande en fjirdedel av den avlidnes arliga arbets-
fortjinst;

till varje den avlidnes mindeririga barn, evad det fotts inom eller
utom dktenskapet, en livrinta frin dodsfallet, till dess barnet uppnatt
femton ars alder, & ett &rligt belopp, motsvarande en sjittedel av ar-
betsfortjinsten, samt

till den avlidnes fader eller moder eller, om bida leva, till dem
gemensamt, ddrest de for silt uppehdlle varit av den avlidnes arbete
huvudsakligen beroende och annan till livrinta berdttigad ej finnes, en
livranta d ett drligt belopp, motsvarande en fidrdedel av arbetsfir-
tjansten;

dock att, dar livrintor till efterlevande skulle, fér ar riknat,
sammanlagt 6verstiga tvd tredjedelar av den avlidnes arliga arbets-
fortyanst, de skola, i forhallande till vad pa en var livrintetagare be-
loper, nedsittas till detta belopp, si linge anledningen till dylik ned-
sittning fortfar, samt ati livrinta till dnkling ej utgdr, dir han vi-
sentligen dsidosatt den honom gentemot hustrun dliggande forsorj-
ningsplikt eller visentligen dsidoséitter sin forsoriningsplikt mot ma-
karnas barn. Skall av skil, som nu sagts, livrinia i1l inkling ej ul-
94, ma_[orsikringsrddet besluta, att livrintan i stillet skall utgd till
des avlidnas wminderdriga bharn.

Till inka eller inkling, som uppbir livrinta och fore fyllda sex-
tio ir ingér nytt iiktenskap, utgives ett kapital for en ging, motsva-
rande tre fjardelar av den avlidnes #drliga arbetsfértjinst.

Uti avgiven reservation hade herrar Lindman, I. E. G. Svens-
som, Anionsson, von Sydow, Widell, C. F. Beckman och Peltersson i
Bjialbo foreslagit att ur 7 § mom. b) i utskotiets forslag matte utgs
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det stycke, som bérjade med »till den avlidnes fader» och slutade med
»av arbetsfortjinsten».

Sedan paragrafen foredragits, yitrade

Herr Pettersson i Bjilbo: Herr Lindman m. fl. har
vid denna paragraf avgivit en reservation, att ur utskottets for-
slag skall utgd det stycke, som borjar med »till den avlidnes
fader» och slutar med »av arbetsfortjansten». Med stod av den
motivering, som vi reservanter dar ha anfort, skall jag be att
f4 yrka bifall till reservationen.

Herr Lindqvist i Stockholm: Det dr ju en nyhet, som
4r inford har och under vilken det ligger rent minskliga kanslor,
kan man siga, di hir foreskrives att ersittning skall utgd till
den avlidnes fader eller moder, diirest de for sitt uppehille varit
av den avlidnes arbete beroende. Som jag tror andra kammaren
skall vara tacksam for att utskottet tagit upp och infort detta
stadgande i sitt forslag, skall jag darior be att 1 korthet fa
yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Lindqvist i Kosta: Herr talman! Det finnes en
detaljpunkt si att siga i denna paragraf, som jag ber att fa fista
uppmirksamheten nagot vid. slufet av denna paragraf finnes
det stadgat, att om ett olycksfall medfor en arbetares dosd, skall,
om han eller hon efterlaimnar omyndiga barn, till dessa utgd en
grlig livranta, tills barnet fyllt femton ar. Man har hirmed
velat fastsla ritten till ersittning for det forlorade familjestodet,
och man har velat fastsla, att denna ritt bor finnas, intill dess bar-
net kan sig sjalvt forsérja. Denna princip, att barnet bér ha under-
stsd efter en avliden fader eller moder, att det bor ha detta intill
dess det kan sig sjalvt forsérja, anser jag for min del dr fullt
riktig. Ja, den enda riktiga. Men denna ritt finnes icke for
barnet, om utskottets forslag har blir antaget, dd namligen alders-
grinsen ir satt si 1l4gt som till femton ir. Den socialdemokratis-
ka gruppen har vickt en motion, déri bland annat foreslagits en
andring i denna paragraf, nimligen att dldersgransen skulle hojas
till 18 ar. Denna motion har icke av utskottet blivit tillstyrkt.
Ja, det synes, som om den inom utskottet tillvunnit sig ganska
litet beaktande, da icke nigon reservation blivit avgiven till
formén fér denna motion.

Utskottets skal for sitt avslagsyrkande, sidana de fram-
stillas i utskottsbetinkandet, synas mig vara mycket, mycket
svaga. Utskottet besvarar motiondrernas yrkande i samband med
ett svar ps en av herr Lindley i férsta kammaren vickt motion
berérande helt andra forhallanden #n héjning av aldersgréan-
sen.

Utskottet siger i sitt svar: »Aven om de indringar i beloppen
och den héjning av Aaldersgrinsen, som av motionirerna payr-
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kats, i och for sig vore onskvird, skulle desamma dock komma att f{'fg;.kl_t{g om
medféra en si visentlig ¢kning av foérsikringspremierna, att ut- fojlj’;;’ﬁ%lf?r
skottet for sin del anser sig bora avstyrka bifall dartill, 1 fraga a,,;/ete S
om det berittigade eller icke berittigade av en héojning av ilders- (Forts.)
grinsen siger utskottet siledes varken ja eller nej. Men #ven

om det vore berittigat, vill icke utskottet vara med dirom —

om jag fattat ritt — di det enligt utskottets uppfattning stil-

ler sig for dyrt.

Ett sddant resonemang som utskottet hir for, har jag for
min del mycket svirt att fatta. Ett faktum ir, att de allra
flesta barn dro oférmdgna att forsorja sig sjilva vid en si ti-
dig 4lder som femton ar, en alder di de nyss sluppit ur sko-
lan, och siledes blott en mycket kort tid kunnat deltaga i for-
virvsarbetet. Det kan ju méjligen g i vissa fall, da barnen
fa plats ute pd landet hos jordbrukare eller pi dylika platser; dir
kan det finnas mojlighet for ett och annat barn att forsérja sig
redaa vid denna tidiga 4lder. Men det gar icke for barn, som ha
sin sysselsittning i stiderna, det gar icke fér barn, som syssel-
sittas inom industri och dylik rérelse.

Ha vi ritt att fordra si mycket mer av lénearbetarklassens
barn 4n av andra samhillslagers barn? Nej, det finnes i langt
jaﬁ minnes icke ndgon samhillsgrupp, dir man ordnat med #nke-
och pupillkassor och sagt, att livrintan till barnen skall upp-
hora redan vid femton ars alder. Det fanns en tid intill 1901,
dé dnke- och pupillkasssan for en stor kar, folkskollirarkiren,
stadgade 16-arsgrinsen. Men detta &r, 1901, foreslog Kungl.
Maj:t i proposition till riksdagen, att pension efter avliden folk-
skolldrare skulle utgd till hans barn intill dess barnet fyllt 21
ar. Till svar pid denna proposition sade da riksdagen, att den
funne 16-drsgrinsen vil lig, men di en h6jning skulle innebira,
en rubbning av kassans ekonomiska stillning, ansigs forsiktig-
heten bjuda, att man stannade vid 18 &r. Detta blev ocksi
riksdagens beslut.

En sidan aldersgrins, 18 ar, lir ocksi vara stadgad for at-
njutande av motsvarande pension frin telegrafverkets inke- och
pupillkassa samt frén statens jirnvigstrafiks anke- och pupill-
kassa och har jimvil pligat bestimmas for atnjutande av pen-
sioner, som i sirskilda fall av riksdagen beviljats till léntagares
efterlevande barn.

1 civilstatens inke- och pupillkassa upphsr pensionsritten for
son vid fyllda 21 4r och fér dotter vid 25 &r. I elementarlirar-
nas dnke- och pupillkassa upphér riatten till pension for bida
konen vid fyllda 21 &r, och Il)wos foreningen till understsd for
ankor och oforsérjda barn efter hiradshévdingar, landssekreterare
och landskamrerare utbetalar man pensioner till dotter si linge
hon lever ogift och till son till 21 ar. I priasterskapets dnke-
och pupillkassa, i arméns nya énke- och pupillkassa samt i inke-
och ‘pupillkassan vid Stockholms stads iambetsverk ar pensionen
f6r soner och ogifta dottrar begrinsad till 21 ar.
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Jag har velat draga fram dessa reglementen for att nagot

Rorsidring for gico huru det ar ordnat har i samhillet for skilda grupper. Huru

olycksfall i
arbete m. m.
(Forts.)

olika, nir man jimfor dessa grupper, som jag nu namnt, med
lénearbetargruppen!

Vi st& nu har i dag vid behandlingen av denna viktiga lag,
och om den nu skulle leda till ett positivt resultat, ar det vil
troligt, att denna lag kommer att gilla en ling tid framdt.
Icke kan det vil d& vara riktigt, att, nir vi i denna lag skola
bestimma en livrinta fér barnen, bestimma denna si, att den
for arbetarklassens barn upphér redan vid 15 ar, da man for de
allra flesta andra samhillsgrupper har bestimt en betydligh
hogre alder vid ordnande av forhillandena med livrinta och
pension &t dessa andra grupper. Men nu &r det ju méinga som
anse, att arbetarklassens barn icke ha samma ritt som andra
samhillsgruppers barn hir i landet. Ja, siger kanske nigon,
de andra samhillsgruppernas barn, de behdva icke gi ut 1 for-
virvsarbetet sa tidigt utan fi stanna kvar dnnu linge i skolorna.
Och vad skolorna betriaffar anser minga, att folkskolan blir till-
ricklig for arbetarklassens barn; de kunna &tndja sig med denna,
ofta en mycket bristfillig sddan. Och sa bli dessa barn genast
efter det de inhimtat minimikurserna kastade ut i forvirvsar-
betet i samma utstrickning som vuxna.

Vi ha dock ett kommittéforslag rorande yrkes-, ungdoms- och
och fortsittningsskolor, och som vigrijare for dessa fortsittnings-
skolor har ju riksdagen fér nigra dagar sedan antagit en kungl.
proposition om nagot friare former for dessa fortsittningssko-
lor. Det 4r mojligt siledes, att det dven for dessa gruppers
barn, om vilka jag hir talat, mojlighet kan yppa sig till en ut-
vig att fi en pibyggnad till folkskolan, en bittre skola in dei
f£. 1. ha. Men da bora vi ocksa se till, nir vi skriva denna lag,
att vi ha dgonen oppna, si att vi icke stilla det omojligt for dessa,
barn att komma till sddana skolor pa grund av mer eller mindre
foraldrade bestimmelser betriffande dessa livridntor och pensio-
ner.

Nér det siges, att det blir for dyrt att hoja aldersgrinsen
till 18 ar, sa vill jag infor det faktum att det stora flertalet barn
icke kan forsorja sig vid 15 ars alder fraga: Vem skall dé under-
halla dem? Jo, samhillet. Vart skall ett barn vinda sig nir
det misl sin far, sitt stod, familjens forsorjare? Det ir icke
riktigt att siga, att detta, hur behjirtansvart det dn ir, icke gar
att genomféra, darfér att premierna skulle bli for hioga.

Av dem som yttrat sig éver kommitténs forslag, da det va-
rit ute pa remiss, ha ocksi pid vissa platser gjorts samma er-
inringar som jag nu framfért. Saledes har Malmo arbetarekom-
munr liksom styrelsen for svenska triarbetareférbundet uttalat
sig for hogre aldersgrins. Likasd anser direktionen for sjomans-
huset i Malmo skal foreligga att upptaga denna sak till prév-
ning.

1 vissa utlindska lagar har man ocksd, sivitt jag funnit,
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bestimt en hogre aldersgrins an 15 &r; silunda har man i Hol- 4ag. log om

land och Schweiz en hogre 4ldersgrins dn utskottet fbreslagit.f";;“"g}'g"f‘;"
Ja, herr talman, jag har vid behandlingen av denna paragraf, N

icke kunnat annat &an fdsta uppmirksamheten pd en oegentlig-  (pors.

het, som jag ansett foreligga har. Jag forstir alltfor vil, att '

dven om jag framstiller ett yrkande om #ndring, si har det icke

stor utsikt att vinna riksdagens bifall, men d& jag anser, att ett

yrkande likvil bor framstillas, och att det mojligen har utsikt

att gi igenom i andra kammaren, skall jag andock framstilla

ett sadant. Jag ber siledes fi yrka bifall till utskottets hem-

stillan med den &ndringen, att i punkten b) dir det heter: »till

dess barnel uppnatt femton ars dlder», orden »femton drs dlder»

matte indras till »aderton ars alder». Detta mitt yrkande stir

i 6verensstimmelse med den motion, som ar vickt av herr Eriks-

son i Griangesberg m. fl.

Herr Branting: Herr talman, jag tror, att vi alla medun-
derlecknare sympatisera med denna motion, om vilken den senaste
talaren yttrade sig, och vi #ro honom tacksamma for den utveckling
han givit av huru denna sak ligger, liksom for hans starka betonande
infér kammaren av nodvindigheten att komma till en #ndring i det
forhallande han hir berort. Det lider icke ringaste tvivel, att det
ir ett foraldrat tillstand, att forsorjningsplikten foér barnen skall
upphéra redan vid 15 &rs alder, och si som utvecklingen av de ungas
Lrafter och firdigheter under nuvarande forhdllanden maéste fortgd,
blir det ett underklassmirke, att denna utveckling skall behéva av-
klippas vid en allbfor tidig alder. Det stir ocksd i1 rak strid med de
strivanden till fortsittningsskolor och fortsatt utbildning av alla
slag, som riksdagen med all ritt ssker uppmuntra.

Men detta 4r en sak. En annan ar huruvida det ir mojligt, att
i en sddan speciell lag, som hir ar friga om, bryta ut och gora andra
bestimmelser in som gilla 1 den allminna lagen. Jag tror, att denna
friga bor upptagas p4é annat sitt &n som en specialbestimmelse i
olycksfallsforsikringslagen, och trots att man lyckats pi speciella
omraden, for vissa kirer, inféra mera humana och tidsenliga bestdm-
melser, ir det dock icke lika latt att i en lagstiftning av den art,
varom hir ir fraga, infora en annan #ldersgrins #n den som &r
stadgad i den allméimna lagen, dar &ldersgriinsen dr orubbad.

Nir vi inom utskottet sokte forsvara motionen pi denna punkt,
var det emellertid icke blott dessa synpunkter vi méaste tillerkénna
ett visst avseende, utan det var framforallt en snnan synpunkt, som
det blev nédigt att anligga. Vi méaste nimligen siga oss, att det
dock var svart att pa ett kraftigt sitt driva ett yrkande om bifall
till motionen, di det saknades all utredning rérande kostnaden for -
en forlingning med de hir avsedda tre Aren av understéden at bar-
nen. Det ir givet, att det kommer att medfséra vissa kostnader —
om de bli storre eller mindre ir omdjligt att yttra sig om i saknad,
som man ir, av varje som helst utredning pa detta omrade — och
det kan icke hjilpas, att vi dirfor skulle haft en nagot svag position,
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ifall vi reserverat oss i overensstimmelse med det yrkande, som fram-
forts 1 detta avseende av motionédren.

Jag tror emellertid, att det har varit till gagn fér den gemen-
samma saken, att frigan bragts pi tal dven i sammanhang med
olycksfallsforsikringslagen, och jag ber att f4 uttrycka en f6rhopp-
ning om, att det livliga intresse for densamma, som helt sikert fin-
nes inom vidstrickta kretsar hiar i andra kammaren, skall lyckas fora
denna sak framdt under kommande &r, sa att den tiden icke behover
vara alltfér avligsen, d4 man kan #ndra olycksfallslagen ps denna
punkt, sedan vi fitt en #ndring av den allminna lagens foreskrifter
till bittre dverensstimmelse med tidsandans krav i detta avseende.

Under nuvarande foérhillanden ber jag att fa yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Herr Norman: Redan under principdebatten tillit jag mig
erinra om det tilligg utskottet gjort 1 7 § mom. b) tredje stycket,
sidant detta var formulerat i Kungl. Maj:ts férslag. Enligt ut-
skottets forslag skall silunda livrinta utgd till den avlidnes minder-
driga barn, »evad det fotts inom eller utom #dktenskapet». Motsva-
rande bestimmelse 1 nu gillande lagstiftning kriver, att barnen skola
vara fodda 1 fore olycksfallet slutet #ktenskap. D4 jag icke kan
vara med om, att ett avsteg frén nu gillande lagstiftning sker 1
detta hiinseende, ber jag, herr talman, att f& yrka bifall till den av
herr Lindman m. fl. avgivna reservationen, med den #ndringen, att
orden 1 7 § mom. b) tredje stycket: »evad det fotts inom eller utom
iktenskapet» ersittas med orden: »som fotts i fore olycksfallet slu-
tet dktenskap».

Herr Eriksson i Gringesherg: Jag blev vtterligt forvanad,
nir jag i1 formiddags horde herr Norman yttra sig om denna sak,
och jag trodde icke, att han skulle framhiirda och gora ett sidant
yrkande, som han nu framstillt, ty jag hade icke tinkt mig, att
det fanns 1 andra kammaren nigon ledamot, som verkligen ville stiga
fram och hivda en si gammal och barbarisk uppfattning, som herr
Norman gjort. Det #ar hir icke friga om sidana losaktiga férhallan-
den, som han talat om, utan det ar friga om barnenr, och nog far
man siga, att det gdr forskrickligt ldngt, nir man vill straffa bar-
nen, diarfor att deras fader och moder icke varit lagligen vigda. Jag
ber att £4 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Efter hirmed slutad overliggning framstdllde herr talmannen
forst proposition betriffande paragrafens ingress samt mom. a); och
godkinde kammaren nimnda delar av paragrafen i enlighet med ut-
skottets forslag.

P4 av herr talmannen hirefter given proposition rérande mom.
b) ingressen och det narmast direfter foljande stycket blev utskottets
forslag jamvil 1 dessa delar av kammaren godkint.
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Vidare gav herr talmannen propositioner 4 de under dverligg- Ang: lag om
ningen framkomna yrkandena angiende det stycke av mom. b), somf"o'l"‘c’;':;‘flf‘z"
borjar med orden »till varje den avlidnes» och slutar med orden, a,.i','e,,, ™.
»av arbetsfortjinsten, samt»; och godkinde kammaren utskottets  (worts.)

forslag till avfattning av berdrda stycke.

Sedan herr talmannen harpd i friga om det stycke, som borjar
med orden »till den avlidnes fader» och slutar med orden »av arbets-
fortjinsten», framstallt propositioner dels pa godkinnande av utskot-
tets forslag till lydelse av nimnda stycke dels ock pé bifall till det
yrkande, som i avseende 8 samma stycke framstillts uti den vid para-
. grafen fogade reservationen, blev utskottets forslag av kammaren
godkint.

Slutligen blev pa dirom framstalld proposition aterstoden av
foreliggande paragraf godkind.

8 §.
Godkindes.

Betriffande 9 § hade utskottet hemstallt om féljande lydelse:
9 §.

Den arliga arbetsfortjinst, som 1 6 och 7 §§ omférmiles, utgdr
hela den avloning — vinstandelar, dir sddana forekommit, inriknade
— som den skadade under ett ar, riknat tillbaka fran olycksfallet,
tnjutit av arbetsgivaren ¢ den verksamhet, ¢ vilken olycksfallet in-
triffat. Har under lingre eller kortare tid av aret den skadade icke
av arbetsgivaren anvints till arbete, eller kan avléningen fér né-
gon tid av aret pd grund av bristfillig utredning eller av annan an-
ledning ej bestimmas, beriknas avloningen for den tid till belopp,
som med hinsyn till avloningen i arbetsorten under motsvarande tid
for en arbetare av samma arbetsformiga och med liknande arbete
som den skadade eller eljest med hinsyn till omstindigheterna pro-
vas skiligt. Lag samma vare, diar den skadade under nigon tid av
aret, pa grund av tillfilligt 6vertidsarbete eller annat sirskilt forhal-
lande, &tnjutit visentligt hogre avloning, eller, pd grund av sjukdom
eller annan oférvallad anledning, atnjutit visentligt ligre avléning
4n sadan arbetare, eller déir vid tiden for olycksfallet hans arbetsfor-
mdga redan var nedsatt pd grund av tidigare olycksfall i arbete, si
ock dir den skadade for yrkesutbildning eller endast tillfalligtvis
anvints till det arbete, 1 vilket olycksfallet intriffat, eller den ska-
dade #r minderarig.

Utgéres avloning helt eller delvis av naturaférméner, upp-
skattas dessa forméners varde efter de 1 arbetsorten gillande priser
eller efter andra grunder, som finnas tillimpliga.

Overstiger den &rliga arbetsfortjinsten ettusen attahundra kro-
nor, tages det dverskjutande beloppet icke i berikning. Understiger
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den irliga arbetsfortjinsten fyrahundrafemtio kronor, skall den be-

Sforeakring for piymas till detta belopp.

olycksfall &
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(Forts.)

Med den i 6 § 1) omformilda dagliga arbetsfortjanst forstis en
trehundradel av den enligt ovan angivna grunder bestimda &rliga
arbetsfértjinsten.

Reservationer hade dock avgivits:

av herrar Lindman, I. E. G. Svensson, Antonsson, von Sydow,
Widell, C. F. Beckman och Pettersson i Bjilbo, som foreslagit, att pa-
ragrafen méatte erhilla foljande dndrade avfattning:

9 §.

Den Aarliga arbetsfortjinst, som — — — — — eller den ska-
dade fylll sextio dr eller ar minderarig.

Utgdres — — tillaimpliga.

Overstiger den arliga arbetsfortjinsten ettusenfemhundra kro-
nor, tages det overskjutande beloppet icke i berikning. Understiger
den arliga arbetsfortjinsten t{rehundra kronor, skall den beriknas till
detta belopp.

Med den i 6 § 1) omférmilda dagliga arbetsfortjanst forstis
en trehundrasextiofemtedel av den enligt ovan angivna grunder be-
stimda Aarliga arbetsfortjinsten; samt

av herr Nilsson 1 Bonarp, som forklarat sig si till vida bitriada
herrar Lindmans m. fl. vid denna paragraf antecknade reservation, att
han ansett, att den arliga arbetsfértjinsten, ddr den understege 300
kronor, skulle beriknas till detta belopp.

Sedan paragrafen foredragits, yttrade:

Herr Lindman: Vid denna paragraf har jag jimte nigra
andra utskottsledamoter dterigen avgivit en reservation, betrif-
fande den ersittning, som skall utgd. Kammaren behagade fin-
na, att i denna paragraf dr bestimt, att ersittningen skall utgd
med tva tredjedelar av 4rsinkomsten eller dagsfortjinsten, att
den hégsta arbetsfortjinsten for ar av utskottet liksom i Kungl.
Maj:ts forslag beriknats till 1,800 kronor, men att minimifor-
tjirsten av utskottet blivit satt till 450 kronor, medan den
enligt Kungl. Maj:ts forslag skulle vara 300 kronmor. Vi re-
servanter ha payrkat, att siffran 1,800 skulle sinkas till 1,500,
men att Kungl. Maj:ts férslag skulle bibehdllas oférindrat ifriga
om de 300 kr. Skilet varfér vi framstillt detta yrkande,
som ju innebdr en nedsdttning och darfér naturligtvis icke varit
angendmt att goéra, ligger uteslutande diri, att vi anse, att
man icke kan och icke bor bestimma ersittningen visentligt
myckel hégre dn vad fallet 4r i vdra grannlinder. Det fore-
kommer exempelvis i Norge, att ersittningen utgir med ett be-
riknat maximum av 1,200 kronor. Och det ar i alla fall en
sak att tinka pd, om det bér vara si visentlig skillnad mel-
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lan tv4 linder, som ligga si nira varandra och arbeta under si dng. lag om
likartade forhallanden. Hur ersittningen beriknas i Finland sko- forsétring for
la vi icke tala om — dir ar den mycket otillfredsstillande och ;,gft’:'f;",;
betydligt ligre an har blivit ifrdgasatt. I Danmark utgir den (Fom‘) '
pa helt annat sitt och dr likaledes avsevirt ligre in vad hir '
foreslas.

Slutligen 4r det en annan friga, som jag i detta samman-
hang vill fora fram. Grundprincipen fér ersdttningarna &r en-
ligt Kungl. Maj:ts och kommitténs forslag, att de skola vara tva
tredjedelar av dagspenningen, resp. arsfortjinsten. Men det blir
i alla fall icke tva tredjedelar, dirfér att kommittén i denna pa-
ragraf, om vilken det nu ir friga, bestimmer, att med daglig
arbetsfortjinst forstis en trehundradel av arsinkomsten. Detta
skulle vara fullkomligt riktigt, om ersittningen utginge endast
for arbetsdagarna, som ju dro 300. Nu har emellertid utskot-
tet sagt, att dagsfortjinsten skall vara en trehundradel av érs-
inkomsten, men att ersittningen skall utgd #dven fér son- och
helgdagar. Dirigenom stiger ersittningen fran tvd tredjedelar
till ett belopp, som kan utgora anda till 74 eller 75 9. Nu menar
jag icke, att man ej eventuellt skulle kunna tinka sig en sddan
ersittning, men jag menar, att nir man skriver som grundprin-
cip, att ersittningen skall utgd med tva tredjedelar, skall man
icke genom en annan bestimmelse fértaga verkan av detta stad-
gande och si att siga pd en smygvig fora in ndgonting annat.
Det dr efter min uppfattning en brist pd uppriktighet frén kom-
mitténs sida i detta fall, emot vilken jag velat géra denna er-
inran, och jag ber nu, herr talman, att fd yrka bifall till var
reservation.

Herr Lindqvist i Stockholm: Om kammarens ledamo-
ter verkligen lagt mirke till de olika yrkanden, som framstillts
i den av herr Lindman med flera avgivna reservationen rd-
rande 9 8, skola herrarna otvivelaktigt ha kommit till samma
slutsats som herr Branting pa formiddagen sade sig ha kom-
mit till, nimligen att det ir en genomgiende strivan, som man
forsporjer fran det hallet, att sinka crsittningarna, att gora
stillningen simre for dem, som skadas av olycksfall i arbete,
genom att inskrinka de formaner, som skola tillkomma dem. Man
moter for det forsta ett stadgande, som jag mé siga, att det for-
undrar mig, att reservanterna velat fora in i kammarens for-
handlingar. Det yrkades inom utskottet, att man skulle i denna
paragraf gora vissa undantag ifriga om ersdttningen, och det
foreslogs da, att man dven skulle gora ett sadant undantag for
dewn, som fyllt 60 ar, det vill siga, att man vid berikning av
den inkomst, efter vilken sjukersittningen skall utgd, skulle
rikna med en ligre lon for dem, som fyllt 60 ar. Nu veta vi,
att forhallandena hirvidlag regleras av sig sjilva, i det atlt i de
kollektiva overenskommelserna mellan arbetsgivare och arbetare
oftast &r foreskrivet, att undantag fran i avtalen stadgad lén
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Ang. lag om gkall goras dels f6r mindre dugliga arbetare och dels for ilder-
f"’l’“’jl_”"yuf‘.”stigna. sddana. Alltsi 4r lonen for en arbetare, som nitt hég
e B T g1der, i viss grad reducerad i forhillande till vad den varit,
(Forts) 0ch det forefaller di ganska mirkligt, att man det oaktat pa
arbetsgivarhall, som herr Lindman i detta avseende foretrider,
icke 4r n6jd med det, utan fordrar att en arbetare, som uppnatt
60 drs alder och dirfor fitt sin lon sinkt, varigenom ers#ittnin-
gen icke blir si stor som eljest, skall ha denna ytterligare av-
knappad, ddrfor att han icke behover si mycket att Ieva av.
Jag tror, att kammaren ir enig om, att ett sidant yrkande icke

bor bifallas.

Vidare har i en annan del yrkats, att den beriknade maixmi-
lonen, som i Kungl. Maj:ts och utskottets foérslag blivit satt
t111 1,800 kronor, skulle sinkas till 1,500 kronor. Nu veta vi, att
alla arbetare skola férsikras upp till en inkomst av 5,000 kronor.
Om man har 2 eller 3,000 kronors inkomst, skall den enligt ut-
skottets forslag i och for berikning av ersittningen reduceras
till 1,800 kronor, men man néjer sig icke pa hégerhall med detta,
utan vill ytterligare pressa ned beloppet till 1,500 kronor. Dir
se heriarna ett nytt forsok till alla de manga andra, som iro
giorda, att forsimra arbetarnas stillning.

Slutligen har det gjorts ett yrkande, att med den dagliga
arbetsfortjinsten skall »f6rstis en trehundrasextiofemtedel av den
enligt ovan angivna grunder bestimda arliga arbetsfortjinsten».
Jag forstar icke, hur herr Lindman riknar. Jag vet vil, att
herr Lindman ir en mycket flitig och duktig man, som for
visso icke ligger pd latsidan. Han ar uppe tidigt om morgnarna,
sikerligen tidigare 4n jag, men att han kan komma dit hin att
berdkna arbetsinkomsten for alla dagar av &ret, iven sén- och
helgdagar, ar ett underligt riknestycke, och jag tror silunda,
att vi dro pa den rédtta sidan, om vi férena oss med utskottet 1
dess forslag och bestimma dagsfortjansten till en trehundradel
av 4rsinkomsten i stillet for till den trehundrasextiofemtedel
som herr Lindman foreslagit.

Jag ber att fd yrka bifall till utskottets férslag ofériandrat
i1 denna paragraf.

b4

Herr Lindman: Jag vill bara siga, att jag rakt inte
begriper, hur herr Lindqvist riknar, ty om man tar en trehundra-
del av arbetsfortjansten och siger, att ersittningen skall utga
direfter foér alla de trehundra arbetsdagarna, dd blir det tva
tredjedelar av arbetslénen, som utgir sisom ersittning. Men om
man siger, att samma ersittning skall utgi dven for sén- och
helgdagar, blir det icke tvi tredjedelar av arbetsfortjinsten,
som utgir, utan &nda upp emot 80 %. Den utrikningen kan
jag sti for. Om herr Lindqvist icke tror pd mig, si ber jag
att f& hinvisa honom till riksforsikringsanstaltens utredning,
vari tydligt anges dessa siffror och dir jag formodar, att man har
riknat ritt.
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Efter hirmed slutad 6verliggning gav herr talmannen proposi-
tioner forst p4 godkinnande av utskottets forslag till lydelse av fore-
varande paragraf samt vidare pi godkinnande av det forslag till
paragrafens avfattning, som framstillts 1 den av herr Lindman m. fl.
avgivna reservationen; och godkinde kammaren paragrafen i den av
utskottet foreslagna lydelsen.

Efter nu skedd féredragning av 10 § begirdes ordet av

Herr Lindgvist i Stockholm, som yttrade: Herr talman!
I anledning av det beslut som kammaren fattat pa férmidda-
gen med hinsyn till innehdllet i 4 §, i fraga om vilken kam-
maren beslot, att forsikring skall dga rum endast i riksfor-
sikringsanstalten, kommer att féranledas en del konsekvens-
indringar i det nu foreliggande lagforslaget. Jag vill giva kam-
maren den upplysningen, att jag foér min del forutsett detta
och i anledning dirav hemstdllt till utskottets kansli att i det
foreliggande forslaget verkstilla alla dessa fordndringar, som
betingas av det beslut, som sdlunda blivit pa férmiddagen fat-
tat, och jag nédgas nu vid foredragning av de olika paragraferna
att hemstélla om kammarens bifall till dessa #ndringar, som
bliva en nédviandighet av det foérut fattade beslutet. De yrkan-
den, som jag siledes kommer att géra, innebdra ingenting annat
4in sddana konsekvensindringar. Dessa dndringar ha blivit upp-
rjorda och granskade av utskottets kansli. Kammaren kan si-
edes otvivelaktigt lita till att det hela kommer att hinga sam-
man, s att det icke blir nidgra luckor, om paragraferna antagas
med de dndringar, som jag kommer att foresld.

I friga om 10 § har jag intet annat yrkande med anledning
av utskottets forslag dn om bifall till densamma med de #nd-
ringar, som bliva en f6ljd av vad jag nyss anfort. Paragrafen
skulle siledes komma att lyda: »Riksférsikringsanstalten #ger
ratt att nir helst och under s& lang tid, sadant finnes limpligt,
bereda den skadade vird & sjukvédrdsanstalt» o. s. v. oférandrat i
dvrigt.

Nista stycke skulle lyda: »Har den skadade intagits & sjuk-
virdsanstalt, dger riksforsikringsanstalten» etc. oférindrat.

Vidare skulle i tredje stycket ordet »férsikringsinrdttning»
ulbytas mot »riksférsikringsanstalten».

Vidare anfordes ej. Paragrafen godkindes med de indringar
dirl, som foreslagits av herr Lindgvist 1 Stockholm.

Hirefter foredrogs 11 §; och anforde dirvid

Herr Lindman: Herr talman! Under 11 § har jag vis-
scrligen icke nagon reservation. Men det ar ett dmne, som berdres
i en reservation under punkt ¢, och detta bér kanske limpligen
upptagas hir, och d4 kan del komma ungefir pa ett ut, om jag
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gor det uttalandet hir eller senare under punkt c. Jag ber siledcs
att hiar fa goéra uttalandet och att f4 allenast framstilla yr-
kandet under punkt c.

Néir man ser pd innehdllet i § 11, sd 4r det tv4 saker, som
det giller att uppmirksamma. Det ena #r, att man skall und-
vika dubbelférsikring, och det andra ir, att arbetsgivaren hor
erhdlla littnad i premierna, om han pa grund av lag eller egen
utfistelse dr skyldig att bekosta underhall av annat slag. Det
ir ju ndmligen s, att en arbetsgivare kan vara skyldig pa grund
av lag, exempelvis legostadgan eller sjélagen, ecller till fsljd
av egen utfistelse att betala ersittning. Bor di detta understod
minskas, eller bér det understéd minskas, som utgir frian riks-
forsakringsanstalten ? Understédet bor ndmligen icke utgd pa
bida hallen. Att det ej skall utgd frin bdida héllen synes vara
en sjilvklar sak. I utskottet voro vi av den meningen, att
minskningen skall avse det understéd, som utgdr frin riks{or-
sikringsanstalten, och dirmed skulle siledes dven f6lja en minsk-
ning i premien fér den arbetsgivare, som skall betala understod.
Det ir sdlunda klart hir, menar jag, att man anser, att icke dub-
belférsikring kan komma i friga, och att icke heller dubbel-
understod skall utga.

Sedan kommer emellertid en annan friga, nimligen den, om
understod skall utgd fran sjukkassa pd grund av arbetarens eget
bidrag. Kommittén har haft den meningen, att nidr arbetaren
erhaller sjilv ett understéd frin sjukkassan pd grund av eget
bidrag, sa skall detta understsd utga i alla fall. Nu har i denna
del ratt olika meningar blivit uttalade. Det har framhillits
vikten av att dylik forsikring icke utgir pd det sittet, att
ersittningen under en sjukdom eventuellt skulle bli storre 4n vad
t. ex. lonen dr, som utgar under det arbetaren dr frisk och har
sin dagpenning. Det dr mot denna bestimmelse, som vi giéra vir
erinran i reservationen. Vi anse ndmligen, att det bor icke
utgd nigon dylik dubbelférsikring, och vi anse, att man kan
icke komma ifrdn detta pd nigot annat limpligare sitt, dn att
man foérbjuder sjukkassan att utbetala understéd, nir det ir
fraga om sjukdom pa grund av olycksfall. Bide kommittén och
Kungl. Maj:t har tinkt sig, att sd skulle bli fallet i realiteten,
och framhallit, att detta ar ndgot helt naturligt, och att féljden
hirav silunda mdste bli, att sjukkassan dndrar sina stadgar, si
att icke understod utgdr. Men dd det sdlunda tydligen idr menin-
gen, att det skall bli sa, sa anse vi riktigare, att det rent ut
siges ifran i sjukkasselagen, att betriffande registrerad sjuk-
kassa, till vilken staten limnar understéd, skall understod icke
utgd vid sjukdom p& grund av olycksfall i arbete.

Ja, det forekommer ju en annan reservation hir ocksi, men
den har jag icke att befatta mig med. Jag vill siledes endast
anmirka, att denna reservation gir i den riktningen, att under-
stéd skall f4 utgd frin sjukkassan men att sammanlagda un-
derstodet icke skall bli storre #n dagpenningen. Man har tagit
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sikte pd samma sak, fast man icke fullfoljer saken till botten. dng. lag om
Det bér ju givetvis vara sd, att den ersidttning, som i olycks- f””,‘“"f”‘gllf‘?"
fallslagen bestimmes, utgar med tva tredjedelar eller eventuellt a‘:,;":;‘:{f .
nigot hogre, sdsom vi horde vid debatten om foregiende paragraf, — pom,)
men att dirutéver icke skall utgd ersittning fran nidgon annan
anstalt, exempelvis sjukkasseinrdttning.

Herr talman, jag har intet yrkande att hiar gora.

Herr Lindqvist i Stockholm: Ja, herr talman, det ar i
denna paragraf ocksi ett parsma éndringar, som behova goras i
anledning av det forut fattade beslutet. Jag skall tillata mig
att angiva dem. Paragrafens bérjan skulle lyda sé: »Ar arbets-
givaren enligt annan lag eller sirskild forfattning eller pd grund
av egen utfistelse skyldig att vid skada till f6ljd av olycksfall i
arbete utgiva understiod, sidsom avloning, pension eller annat
underhall, eller skall siddant understéd utgd frin kassa eller
pensionsinrittning eller pad grund av férsikring 1 annan for-
sikringsanstallt dn riksfoérsikringsanstalten, avdrages — -— —
—>» 0. 8. v. oforindrat.

Vidare kommer samma paragrafs kursiverade del att fé
foljande lydelse: »For understéd vid sjukdom, vilket skall av
arbetsgivaren utgivas, sker avdrag, inda att motsvarande lind-
ring 1 férsikringsavgiften ej d4gt rum, i den man sidant under-
stod av arbetsgivaren i vederborlig ordning utgives, dgande ar-
betsgivaren av riksforsikringsanstalten aterfa» o. s. wv.

Herr Cederborg: D4 jag intagit den stindpunkt, som jag
gjort 1 foregdende paragrafer, sirskilt den 6 och 9, si har jag icke
foérbisett de olagenheter, som kunna fé6lja med dubbelférsikring och
som 1 vissa fall 1 av myndigheterna avgivna yttranden ganska starkt
blivit framhéllna. Men fér min del kan jag icke under négra for-
haillanden komma till den slutsats, som herr Lindman och hans med-
reservanter gjort, och det ddrfor, att det férhaller sig si, att, dven
om man skulle g4 pa dea linje, som herr Lindman antyder, si kan
ingen forhindra en person att forsikra sig t. ex. 1 ett vanligt for-
sakringsholag for samma tid och pad grund dirav uppbira vilken
ersittning som helst jamte ersittning enligt denna lag. Det fore-
faller da vara litet hart att alldeles avstinga méjligheten for dem
att anlita vanlig sjukférsikring. A andra sidan ligger det onek-
ligen en viss reson i att icke fi dubbelforsikring frdn anstalter,
vilka bigge atnjuta statens understsd. Detta kan man emellertid
forebygea, om man gar pé den vigen, att man begrinsar allt under-
stéod enligt denna lag plus det understsd, som utgir fran registre-
rad sjukkassa for samma olycksfall, till den dagavléning, som &r
beriknad for forsikring enligt denna lag. Ett yrkande av denna
innebsrd har for évrigt dtminstone subsidiirt framskymtat 1 den av
herr Eriksson 1 Gringesberg avgivna motionen.

P4 denna grund har jag jimie herr von Koch i forsta kamma-
ren under moment 3 yrkat, att det skulle inféras 1 sjukkasselagen
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en bestimmelse i nu angivna syfte. Vi ha emellertid 1 var reserva-

forsikring for {ion jeke angivit den plats i sjukkasselagen, dir detta stadgande skulle

olyckafall i
arbete m. m.

(Forts.)

infoéras. Jag ber dirfor att fa tillkéinnagiva, att det varit var av-
sikt, att det skulle inforas i 18 § mellan forutvarande andra och
tredje styckena.

Herr Holmstrom: Det har inom utskottet talats mycket
om, att i sjukkasselagen skulle inféras en bestimmelse, att sjuk-
kassa icke skulle £3 utbetala sjukhjilp for skada. for vilken under-
stod utgar pa grund av olycksfallsforsikring. Nu skola vi komma
ihAg, att arbetsgivaren ju svarar endast for 2/3 av den risk, som fin-
nes. Arbetaren fir ju, nir han rakar ut for olycksfall i arbetet,
bara 2/s av vad han fortjinar, medan han arbetar. For /s f&r han
sjilv sti risken. Denna risk soker han fa tickt i en sjukkassa och
betalar sjilv premierna darfor. Det #r d& givetvis oritt, att han
skall g& miste om sin sjukhjilp. Han strivar sjilv for att soka
aven vid olycksfall komma upp till samma inkomst, som han har,
medan han arbetar. Men det vill man férhindra genom en siddan
bestimmelse som denna i lagen. Detta vill jag icke vara med om.

Vidare yttrades ej. Kammaren godkinde paragrafen med de
av herr Lindqvist i Stockholm diri féreslagna indringar.

Sedan 72 § hirpé foredragits, yttrade

Herr Lindgvist i Stockholm: Herr talman! I andra styc-
ket av denna paragraf behover goras en dndring, sa att lydelsen blir
foljande: »Vad riksforsikringsanstalten enligt denna lag utgivit, dger
anstalten soka ater» o. s. v. Jag hemstiller om bifall till paragrafen

med denna forindring.

Vidare anfordes ej. Paragrafen godkindes med den indring,
som foreslagits av herr Lindqvist i Stockholm.

13 § skulle enligt Kungl. Majt:s forslag hava denna lydelse:

13 §.

Sedan forsikringsinrittningen erhallit underréttelse om olycks-
fallet, skall inrdttningen, @ndi att ansokan om ersittning ej blivit
gjord, sa fort ske kan, besluta om de &tgarder, som for den skadades
vard m$ vara av noden, samt bestimma den ersittning, som enligt
denna lag skall utgivas. Kan ersittningen ej med ledning av in-
komna handlingar genast bestimmas, utgives provisoriskt skiligt be-
lopp, utan dterbetalningsskyldighet for den, som uppburit beloppet,
direst sedermera ersittningen bestimmes till ligre belopp eller er-
sittning finnes icke béra utga.

_ Infcrider, sedan ersittning till den skadade blivit av forsikrings-
inrattningen bestimd, visentlig forsndring i de forhéllanden, vilka
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voro avgorande for ersittningens bestimmande, méi jimkning i er- Ang. lag om
sattningen dga rum. S&dan jimkning md dock ej avse ersﬁ.ttning,f‘;'["‘:’i:}"‘;‘hf;"
som beldper & tiden fore den dag, d3 anstkan dirom gjorts, eller, dar avigte . m.
Jamkningen utan ans¢kan beslutats av inrdttningen, fore dagen for  (Rorts.
bezlutet.

Beslut om ersittning skall. si fort ske kan, meddelas den ersitt-
ningsberittigade och utan hinder av ford klagan tillsvidare linda till
efterrittelse.

Utskottets forslag till avfattning av paragrafen overensstimde
med Kungl. Maj:ts med undantag dirav, att de i forsta stycket fore-
kommande orden »utan &terbetalningsskyldighet» utbytts mot orden
»med skyldighet» samt att till nimnda stycke fogats ett tillige s
lydande: »att aterbiara vad han for mycket uppburit».

Paragrafen foredrogs, varefter

Herr Lindqgvist 1 Stockholm anforde: Herr talman! Vid
denna paragraf har av herr Branting m. fl. avgivits en reserva-
tion, till vilken jag skall be att fi yrka bifall. Den gir ut pa, att
riksdagen skulle besluta antaga denna paragraf med den lydelse, som
den har i Kungl. Maj:ts férslag. Utskottet har nimligen foretagit
den forindringen, att utskottet foreslagit, att, di t. ex. en person
blivit skadad och tillerkinnes en provisorisk ersidttning eller en er-
sittning, som icke kan till sitt verkliga belopp bestimmas, och det
sedermera visar sig, att han utbekommit nigot for mycket, vad som
salunda for mycket utbekommits skall &terbiras. Vi amse for var
del, att defta skulle medféra ganska stora oligenheter. Om t. ex.
en person blivit tillerkédnd ett belopp, si forbrukar han sjalvfallet
1 god tro detta belopp: men efterdt blir kanske konstaterat, att han
fatt nagot antal kronor fér mycket, och d3 skall han enligt ut-
skottets forslag ha skyldighet att aterbira detta, vilket foér honom
méangen gang otvivelaktigt blir ganska svart, och under alla for-
hallanden verkar oegentligt, d& han ansett sig vara i sin fulla ritt
att férbruka de medel, som han en gang bekommit. Vi ha dir-
for hemstillt, att paragrafen aterféres till vad som 1 detta avseende
innehélles 1 Kungl. Maj:ts forslag, diar sidan aterbetalningsskyldig-
het 1cke ar féreslagen.

Dessutom dr det nédvindigt att géra ett par forindringar i an-
ledning av kammarens beslut rérande 4 §. Jag hemstiller silunda
att paragrafens forsta stvcke fir féljande lydelse: »Sedan riks-
forsikringsanstalten erhallit underrittelse om olvcksfallet, skall an-
stalten» o. s. v. till styckets slut lika med Kungl. Maj:ts forslag:
att andra stycket fir foljande lvdelse: »Intrider. sedan ersittning
till den skadade blivit av riksforsikringsanstalten bestimd» o. s. v.
lika med Kungl. Maj:ts férslag till n#st sista raden 1 samma stycke.
diir 1 stillet for ordet »inrittningen» insidttes ordet »anstalten»: och
sista stvcket oforindrat.

Jag hemstiller silunda om bifall ti]l Kungl. Maj:ts forslag {ill
lvdelse av paragrafen med dessa forindringar.

Andra kammarens protololl 1916, Nr 87. 3
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Hirpd yttrade

Herr Lindman: Betriffande det sista har jag naturligtvis
ingenting att erinra. Betriffande det forsta vill jag blott siga, att
det ju 1 alla fall 4r en ritt egendomlig princip, herr Lindqvist och
hans medreservanter forfikta, nidr de siga, att om det av misstag
blivit utbetalt ndgot fér mycket eller om ersittning utbetalts till
nagon, som icke alls skall ha siddan — t. ex. ett provisoriskt under-
stod 1 tio dagar, under det sjukdomen kanske varar endast tre eller
fyra dagar s skall detta icke aterbetalas. Det spelar natur-
ligtvis icke sd stor roll, och vad riksforsikringsanstalten betraffar,
sd gor det inte s§ mycket, om det blir pd det sittet. Men nog ir
det principvidrigt, att det skall vara si. S&i fort det blir friga om
detta, har herr Lindqvist genast till hands, att det icke ar ratt, att
det skall aterbetalas. Jo. det 4r just vad som rimligen borde ske.
Detta dr emellertid en sak, som icke alls vidkommer arbetsgivarna,
ty det ar riksfoérsikringsanstalten, som skall utbetala detta. Men
det kommer givetvis att medféra en rent praktisk paf6ljd, namli-
gen den, att riksforsikringsanstalten naturligtvis kommer att bli
mera forsiktig och omtinksam, nir det giller att utbetala sidana
provisoriska understod, vilket sikerlicen icke alltid blir till den
skadades biatnad.

Vidare anfordes ej. Efter av herr talmannen givna propositio-
ner 1 dmnet godkinde kammaren Kungl. Maj:ts forslag till avfatt-
ning av forevarande paragraf med de diri av herr Lindqvist i Stock-
holm féreslagna #ndringar.

14 §; overskriften till 6—14 §§.
Godkindes.
Vidare foredrogs 15 §. Diarvid anforde

Herr Lindqgvist i Stockholm: Hir dar det endast de for-
andringar att gora, som #aro konsekvenser av det forut fattade
beslutet, och da skulle 15 § forsta stycket lyda som f&ljer: »Av-
gift for forsikring enligt denna lag skall, evad férsikringen
omfattar en eller flera arbetare, av riksférsikringsanstalten be-
stimmas till belopp, som med hidnsyn till arbetets farlighet i
allminhet och till de sirskilda férhillanden, under vilka det be-
drives, efter forsikringstekniska grunder provas vara erfor-
derligt f6r betickande av den risk, som forsikringen avser; och
kan forty avgiften okas eller minskas i den méan férdndring i
forsikringsrisken #dger rum.» Vidare bér i andra stycket nist
sista raden ordet »forsikringsinrdttningen» utbytas mot ordet
»riksforsikringsanstalten».

Jag hemstiller om bifall till paragrafen med dessa forind-

.ringar.
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Vidare yttrades ej. Kammaren godkinde paragrafen med de Ang. lag om

dndringar diri, som foreslagits av herr Lindqvist i Stockholm. S ";{;’Z_’;;”,f i
arbete m. m.
Efter det 16 § nu féredragits, vttrade (Forts.)

Herr Lindqvist i Stockholm: Herr talman! Det 4r sam-
ma forhallande hir, att jag icke har annat yrkande in om bifall
till utskottets forslag med den dndring, som betingas av det forut
fattade beslutet, och den innebir, att andra stycket i paragra-
fen utgér, och paragrafen alltsi fir den lydelse, som innefat-
tas i forsta och nuvarande tredje stycket av utskottets forslag
till paragrafens lydelse.

Vidare anfirdes ej. Paragrafen godkindes med den av herr
Lindgvist 1 Stockholm féreslagna dndringen.

17 § foredrogs hiarpi. Dirvid anforde

Herr Lindqvist i Stockholm: Ja, det &r inte heller hir
nigot annat férslag till dndring 4n det, som betingas av beslu-
tet rérande § 4. I enlighet dirmed bor paragrafens forsta stycke
fa foljande lydelse: »Arbetsgivaren dr pliktig att nir som helst,
pé dirom framstilld begiran, till forsikringsradet och till riks-
forsikringsanstalten limna siddan uppgift» o. s. v. oforandrat
enligt utskottets forslag. Jag hemstiller om bifall till utskot-
tets forslag med den dndringen.

Vidare yttrades ej. Kammaren godkinde paragrafen med den
dndring, som foreslagits av herr Lindqvist i Stockholm.

18 §.
Godkiindes.

For 19 § hade utskottet i likhet med Kungl. Maj:t féreslagit
denna lydelse:
19 §.

Riksforsikringsanstaltens beslut om forsikrings- eller tilliggs-
avgifts belopp skall, dven dir beloppet blivit allenast provisoriskt
bestimt, utan hinder av foérd klagan, tillsvidare linda till efterrit-
telse. Vinnes nedsittning i eller befrielse fran avgift, aterbetalas
vad fér mycket blivit erlagt.

Angiende tid och sitt for erliggande av avgifter for forsik-
ringar 1 riksférsikringsanstalten forordnas av Konungen. Avgifter,
som icke pi foreskrivet sitt blivit erlagda, forskjutas av statsverket
och indrivas i den ordning, som fér indrivning av resterande krono-
utskylder ar stadgat.



N\r 87,

Ang. lag om
forsdkring for
olycksfall i
arbete m. m.

(Forts.)

36 Lordagen den 3 juni, e. m.

Forsakringsavgifterna inga till en fond. som forvaltas enligt
grunder, som bestimmas av Konung och riksdag.

Uti en vid paragrafen fogad reservation hade herrar Lindman,
1. E. G. Svensson, Antonsson, von Sydow, Widell, C. F. Beckman
och Pettersson i Bjilbo foreslagit, att &t andra stycket av paragra-
fen wskulle givas foljande forindrade lydelse:

Angiende tid och sitt for erliggande av avgifter for forsik-
ringar i riksforsikringsanstalten best@mmes av Konung och riksdag.
Avgifter, som icke pa foreskrivet sitt blivit erlagda. forskjutas av
statsverket och indrivas i den ordning, som for indrivning av reste-
rande kronoutskylder #r stadgat.

Efter foredragning av paragrafen yttrade

Herr Lindman: Herr talman! I 19 § avhandlas frigan,
hur forsikringsavgifterna skola erliggas, och dérvidlag &r av
Kungl. Maj:t och likasé av utskottet foreslagen den ‘bestimmelsen,
att »angaende tid och sitt for erliggande av avgiften for for-
sakringar i riksforsikringsanstalten forordnas av Konungen». Nu
ha vi emellertid haft den uppfattningen och ha fortfarande den
uppfattningen, att det ar en sak av stor vikt och betydelse,
hur det blir bestimt angdende uppborden av dessa forsikrings-
premier. Det dr av vikt icke blott for forsikringsorganisationen
— d. v. s. riksférsikringsanstalten, sisom nu blivit bestimt —
och for arbetsgivarna, utan det ar av betydelse dven for sta-
ten i finansiellt hinseende. Dirfér ha vi den uppfattningen,
att riksdagen icke bor uteslutas fran medbestimmanderitt i en
fraga som denna, och det ar ett yrkande i sddan riktning, som
vi framstillt i reservationen pa sid. 98, dir vi hemstilla att
ifragavarande stadgande fir den lydelsen, att »angdende tid och
sitt for erliggande av avgifter for férsikringar i riksforsikrings-
anstalten bestimmes av Konung och riksdag».

Jag ber, herr talman, att fa hemstilla om bifall till detta

yrkande.

Herr Lindqvist i Stockholm: Herr talman! Det skulle
ju kanske icke vara si mycket att siga om det av herr Lindman
framstillda forslaget, ty jag tror nog, att andra kammarens
ledamster i allminhet iro ense om att man skall sérja for riks-
dagens medinflytande pd alla jrenden si langt sig goéra later
och icke utan vidare hinskjuta avgérandet till Kungl. Maj :t.
Men hir giller det ju endast bestammandet av tid och sitt for
erliggande av avgifterna, och det forefaller dock, som om man,
nir man kriaver, att detta skall bli ett for Konung och riksdag
gemensamt drende, gatt nigot for langt ut pa detaljernas om-
rade ifraga om riksdagens medinflytande. Darfor har jag for
min del bidragit till att paragrafen fitt den lydelse den har en-
ligt utskottets forslag, och jag ber alltsa att fa yrka bifall till
utskottets forslag oférindrat.
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3 i 1 4 5 ) al- 4ng. lag om
Sedan overliggningen hidrmed forklarats avslutad samt herr t Forditrts Tor

mannen givit propositioner 4 de dirunder férekomna yrkandena, god-
kinde kammaren paragrafen i den av utskottet foreslagna lydelsen.

Overskriften till 15—19 §§.
Godkiindes.

Vid nu skedd foredragning av 20 § begiirdes ordet av

Herr Lindqvist i Stockholm, som yttrade: Herr talman!
Hir forekommer ater en konsekvensindring. I paragrafens fjirde
rad bor nimligen ordet »férsikringsinrdttningen» utbytas mot or-
det »riksforsikringsanstalten». Jag yrkar bifall till paragrafen
med den fordndringen.

Vidare anfordes ej. Paragrafen godkindes med den iindring
diri, som foreslagits av herr Lindqvist 1 Stockholm.

Hiarefter foredrogs 21 §; och anforde dirvid

Herr Lindqvist i Stockholm: Herr talman! I denna pa-
ragraf krives det atskilliga forindringar. Jag skall tilldta mig
foredraga paragrafen med den lydelse den bor ha med himsyn
till de nédvidndiga férdndringarna. Forsta delen skulle dd lyda:
»Déar olycksfallet medfér eller skiligen kan antagas medfora
pafoljd, som enligt 6 eller 7 § foranleder ersittning, dligger
det arbetsgivaren eller arbetsférestandaren att, sedan han frin
den skadade eller eljest erhallit underrdttelse om olycksfallet,
ofordrojligen didrom hos riksforsikringsanstalten gora skriftlig
anmélan enligt formuldr, som av anstalten faststilles.» I para-
grafens fortsittning skall vidare gbras en del dndringar sa att
den fir fgljande lydelse: »DDd anmilan gores, skall samtidigt el-
ler, ddr sa ej kan ske, sd snart som mojligt didrefter till riksfor-
sikringsanstalten insindas genom arbetsgivarens forsorg, men pa
anstaltens bekostnad», o. s. v. oférdndrat till styckets slut i en-
lighet med utskottets forslag. Vidare ber jag att f4 hemstilla
att 1 tredje stycket giores den forindringen att pd styckets
andra rad ordet »for-» uteslutes och pa tredje raden ordet »sdk-
ringsinrittning» uteslutes och ersittes med »riksforsikringsan-
stalten» samt att ordet »inrdttningen» uteslutes och ersittes med
ordet »anstalten». Jag hemstiiller om bifall till paragrafen med
dessa {6riandringar.

Vidare vttrades ej. Kammaren godkinde paragrafen med de av
herr Lindgvist i Stockholm diri féreslagna dndringar.

Sedan 22 § harpa foredragits, yttrade

olycksfall i
arbete m. m.

(Forts.)
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Herr Lindqvist i Stockholm: I denna paragraf nédvin-
diggores att pid paragrafens andra rad ordet »forsikringsin-
rittningen» utbytes mot »riksforsikringsanstalten» och att pa
styckets femte rad ordet »forsikringsinrattningen» utbytes mot
sriksforsikringsanstalten». Jag hemstéller, herr talman, om bi-
fall till paragrafen med dessa férindringar.

Vidare anfordes ej. Paragrafen godkindes med den dndring.
som foreslagits av herr Lindqvist 1 Stockholm.

Efter det 23 § nu foredragits, anforde

Herr Lindqvist i Stockholm: Har ber jag endast att fd
gora det indringsyrkandet, att pad forsta raden ordet »forsik-
ringsinrittning» utbytes mot ordet sriksforsikringsanstalten». Jag
hemstiller om bifall till paragrafen med den férandringen.

Vidare yttrades ej. Kammaren godkinde paragrafen med den
indring déri, som foreslagits av herr Lindqvist i Stockholm.

Overskriften till 20—23 §§; 24 §.
Godkindes.

25 §.

Utskottet hade foreslagit att paragrafen skulle erhalla fsljande
lydelse:

25 §.

Stiller sig den skadade icke till efterrittelse anordning eller
foreskrift om vard & sjukvardsanstalt eller om likarvird, som givits
p4 grund av denna lag, ma. dir skadan visentligen forvirrats dirige-
nom, att den skadade i foljd dirav kommit att sakna lamplig vard,
den i denna lag stadgade ersittning skiligen nedsittas.

Lag samma vare, dir genom férsummelse av den skadade under-
rittelse om olycksfallet enligt 20 § icke limnats.

Uti en vid denna paragraf avgiven reservation hade herrar Lind-
man, I. E. G. Svensson, Antonsson, von Sydow, Widell, C. F. Beck-
man och Pettersson i Bjilbo yrkat, att forsta stycket i denna para-
graf matte erhalla foljande forindrade lydelse:

Har den skadade genom grov vardsloshet férorsakat olveksfal-
let, skall ersittningen enligt 6 § skiligen nedsittas.

Paragrafen foredrogs, varpd

~ Herrt Westman yttrade: Herr talman! Utskottets majo-
ritet har i denna paragraf anslutit sig till kommitterades forslag
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och borttagit det av Kungl. Maj:t insatta forsta stycket i para- 4ng. lag om
grafen. Sorsdkring for

Frigan giller, huruvida den omstindigheten, att den ska- “yete/all :
dade genom grov vardsléshet sjilv ddragit sig skada, skall for- (Forts.)
anleda till nagon inskrinkning uti ritten till ersittning. Som
bekant foreskrives i nu gillande lag, att ersittning icke i nigot
fall skall utga, dir den skadade &dragit sig skada genom grov
virdsloshel. Aven om man kan anse, att detta stadgande ar
alltfor stringt och i vissa fall har lett till obilligheter, vill
jag & andra sidan pastd, att det strider mot den allminna ratts-
uppfattningen hos oss att borttaga varje paféljd i ersittnings-
avseende for grov vardsléshet, och att ett dylikt borttagande
kan leda till icke mindre betinkliga paféljder &n den nu gil-
lande stringare bestimmelsen. Kommitterades forslag, i vilket
varje pafoljd fér grov vardsléshet borttagits, foranledde, si-
som i kungl. propositionen papekats, timligen allminna gensa-
gor ifran dem, som yttrat sig over forslaget. I dessa yttranden
framhélls, att borttagandet av varje stadgande om paféljd for
grov vardsloshet antagligen skulle orsaka en storre oaktsamhet
a arbetarnas sida, och att det ur allmin synpunkt vore synner-
ligen beklagligt, om en social lagstiftning skulle leda till att
oka vardslosheten och oaktsamheten 4 arbetarnas sida. Aven riks-
forsdkringsanstalten gjorde for sin del anmirkningar och fann,
att det med skil kunde ifrigasittas, huruvida icke nigot stad-
gande betriffande grov vardsléshet borde inféras i lagen. Riks-
torsikringsanstalten foreslog, att man dtminstone borde stadga,
att om den skadade sjilv vidllat olycksfallet genom uraktliten-
het att stilla sig till efterrittelse meddelade foreskrifter till
forhindrande av olycksfall, si skulle den till arbetaren eljest
utgdende ersittningen kunna indragas. Pa grund av de anmirk-
ningar, som siledes hade framstillts, intog Kungl. Maj:t i for-
sta stycket i denna paragraf en bestimmelse, som huvudsakligen
anslot sig till vad riksforsikringsanstalten foreslagit, en be-
stimmelsc av innehéll, att om olycksfallet foranletts dirutav att
den skadade icke stillt sig till efterrittelse gillande foreskrif-
ter om atgdrder till undvikande av olycksfall eller dirav, att
den skadade varit av starka drycker berusad, ersittningen enligt
6 § kunde skiligen nedsittas eller indragas. Jag fister uppmirk-
samheten pi att hir endast idr friga om ersittning enligt 6 §,
salunda ersitining till den skadade sjilv i form av sjukpenning
eller livrinta, men att diremot enligt Kungl. Maj:ts forslag
dven 1 sadana av Kungl. Maj:t omnimnda fall av grov vards-
loshet ersittning dock alltid skulle utgd till efterlevande. Sa-
lunda har bestimmelsen om grov vardsloshet betraffande de ef-
terlevandes ritt till livrinta icke nigon pafsljd. Men 4ven mot
denna avfatining av paragrafen kan med skil framstillas beritti-
gade anmiarkningar, och lagridet har enhilligt vid granskning
av forslagel uttalat sig for att man borde inféra en bestimmelse
om att vid fall av grov vardsloshet ersitining borde kunna ned-
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sidttas eller helt indragas. En ledamot av lagradet papekade
med ritta, att bestimmelsen, siasom den avfattats i det kungl.
forslaget, kunde foranleda till en indragning av ersdttningen
iven 1 de fall, dd arbetaren asidosatt en ordningsféreskrift, utan
att detta asidosittande kunde anses innebdra grov vardsloshet.
Jag delar fullstindigt den meningen och anser det darfér vara
vida bittre att i lagen rent uttalas, att vid fall av grov vards-
loshet ersittning enligt 6 & skall nedsittas pa sitt jimval yrkats
i den vid denna paragraf fogade reservationen. Nu har man in-
vint hiremot, att det skulle kunna medféra vissa svarigheter i
tillimpningen att tolka uttrycket »grov vardsléshet», och man har
velat hinvisa till att fall skulle foérekommit, da domstolarna
slallt sig ganska tveksamma i friga om tolkningen av detta be-
grepp; men jag vill da papeka, att hddanefter varje fall, da till-
limpning av denna paragraf kan forekomma, skall bedomas av det
foreslagna forsikringsradet, dir man kan vinta att icke nagon
striang eller harddragen tolkning av bestimmelsen skall géras, och
ddr man ocksd kan ha rdattighet att vinta, att en fullt enhetlig
tillimpning efter billighetssynpunkt skall komma att dga rum.

Jag skall, herr talman, pa grund av vad jag nu anfért, be att
i denna paragraf fi yrka bifall till den av herr Lindman m. fl.
avgivna reservationen.

Hirefter anforde

Herr Té6rnkvist: Herr talman, mina herrar! I § 24 av
denna lag, nirmast foregaende paragraf silunda, stadgas, att,
om ett olycksfall uppsatligen férorsakats av den skadade, utgar
ej ersittning. Dir ha vi salunda en fast formulerad bestimmelse,
alt, dir den skadade sjilv uppsatligen fororsakat olyckan, utgar
ingen ersidttnnig. Den nu féredragna § 25 skulle gilla grov
vardsloshet. I denna paragraf skulle inféras bestimmelser mot-
svarande dem i nu gillande lag. Utskottet anser, att detta gam-
la stadgande ej bor inféras i den nya lagen, huvudsakligen eller
uteslutande av det skil, som under den tid, denna lag gillt, mot
detta stadgande e minst i denna kammare férebragts i motio-
ner, nimligen att genom bestimmelsen fororsakats sidana svarig-
heter ej allenast for arbetarna utan dven for forsikringsanstal-
terna och arbetsgivarna, att den ej bor intagas i denna lag. Jag
vill endast erinra dirom, att emellan lagen och arbetarna star
nigot, som man kanske tidigare ej tillrickligt beaktat, namli-
gen arbetsgivarens vilja, arbetsforestandarens vilja jimte arbets-
praxis, och dessa starka krafter, som sdlunda sta mellan la-
gen och arbetarna, gor sig dagligdags gillande pa arbetsplatserna,
och nigra bestimda, pa forhand givna slutsatser om nu féreslagna
bestimmelses verkningar dro dirfor omgjliga. Man kommer all-
deles pa felaktiga viagar. Jag vill hirvid endast erinra om, att
vid arbetets praktiska utévning kan en sirskild liten detalj av
arbetel kriva ett sirskilt anordnat skydd. Arbetaren kan hin-
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visa till, att detta arbete kan han ej utféra, om ej det av honom 4ng. lag om
begirda skyddet anordnas. Det kan dd intréffa, att man sﬁ.-f"’l"“i’;"guf‘f'
ger, att om han ej vill utfora arbetet éndé, fir nigon annan gver- yckefall i
taga arbetet, och konsekvensen av ett sidant nekande kan bli, att (Forts.)
arbetaren avskedas, och d& tager han hellre risken. Om ett
olycksfall intraffar, kan man vara overtygad om, att dven om
man med en teoretisk bevisféring kan komma till det resultat, att
hir ej foreligger grov vardsléshet, si dr bevisforingen ej fri,
utan bakom star risken att rdka ut for misstdnksamhet for
att vilja tillfoga arbetsgivaren skada. Man kan anféra exem-
pel pa, huru arbetare skadats under sidana forhdllanden. Det
finnes sidana exempel pa tillimpningen av denna bestimmelse,
som motivera, att den ej inféres i lagen, d4 den alltid i sina
konsekvenser drabbar arbetarna.

Jag vill, herr talman, frin dessa synpunkter, som kunna
vidare utvidgas, yrka bifall till utskottets hemstillan.

Vidare yttrades ej. P& av herr talmannen givna propositioner
4 de under 6verliggningen forekomna yrkandena godkdnde kamma-
ren utskottets forslag till lydelse av forevarande paragraf.

Efter det 26 § nu foredragits, yttrade

Herr Lindqvist i Stockholm: Herr talman! Jag hem-
stiller om sidan dndring 1 utskottets forslag, att i forsta stycket
orden »den forsikringsinridttning, i vilken forsikringen dgt rum,
utgé, och ordet »riksforsikringsanstalten» insittes 1 stillet, och
vidare att i andra stycket ordet »Férsikringsinrdttningen» ut-
bytes mot ordet »riksforsikringsanstalten». 1 ovrigt yrkar jag
bifall till paragrafen.

Vidare anfordes ej. Paragrafen godkindes med de av herr Lind-
qvist 1 Stockholm féreslagna dndringar.

27 § foredrogs harpd. Dirvid anforde

Her Lindqvist i Stockholin: Herr talman! Jag hem-
stiller, att paragrafen godkinnes i enlighet med utskottets for-
slag med den forindring, att ordet »forsikringsinrdttningen» i
styckets forsta del utbytes mot ordet »riksférsikringsanstalten»,
samt att 16 raden av samma stycke ordet »inrdttningen» ut-
bytes mot ordet »anstalten».

Vidare vitrades ej. Kammaren godkinde paragrafen med de
indringar, som foreslagits av herr Lindqvist i Stockholm.

Efter nu skedd foredragning av 28 § vitrade

Herr Lindqvist i Stockholm: Herr talman! Betriffan-
de 28 & medfor det pa formiddagen fattade beslutet i 4 § den
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konsekvensen, att denna paragraf i sin helhet skall utga, varom
jag hemstiller, att kammaren m4 besluta. Som foljd av ett si-
dant beslut kommer, att efterféljande paragrafer bora fi en for-
indrad paragrafbeteckning, och jag hemstiller silunda, att det
samtidigt nu mitte av kammaren beslutas, att de efterfsljande
paragraferna i lagen skola givas den beteckning, som blir en
foljd av, att 28 § uteslutes.

Vidare anfordes ej. Kammaren bifsll vad herr Lindqvist i
Stockholm sélunda féreslagit.

Hirefter foéredrogs 29 §: och anforde dirvid

Herr Lindqvist i Stockholm: Herr talman'! Jag hem-
stdller om bifall till utskottets forslag med den forindring, att
sista. stycket i denna paragraf utgir.

Vidare yttrades ej. Kammaren godkinde paragrafen med den
av herr Lindqvist 1 Stockholm diri féreslagna #ndring.

3032 §§; overskriften till 24—32 §8.
Godkindes.
Sedan 33 § hirpa foredragits, yttrade

Herr Biarg i Katrineholm: Herr talman! I den reserva-
tion av herr Branting m. fl., som ir fogad till betinkandet i denna
Earagraf, hemstilles, att forsikringsradet jimvil skulle utgéra

ogsta instans vid avgérandet av mil, som rora sidana arbetare
1 statens eller kommunernas tjinst, som i en foregiende av mig
berord reservation betriffande 3 § avses, diri hemstillts om be-
frielse fran forsikringsplikt for dessa arbetare. D& nu emeller-
tid kammaren har bifallit utskottets forslag i denna paragraf,
bortfaller givetvis forutsittningen for ett yrkande om bifall
till hir ifragavarande reservation. Jag vill dock i detta sam-
manhang uttala den forhoppningen, att de statsforvaltningar och
kommunala styrelser, vilﬁas arbetare iro undantagna frin la-
gens tillimpning, vid avgérande av tvistemdl i sadana friagor
komma att taga all méjlig hinsyn till de prejudicierande fall, som
avdémts av forsikringsridet, och att dessa komma att linda till
ledning vid prévningen av dylika spérsmal. Jag tror mig dven
viga uttala den férhoppningen, att dven domstolarna icke skola
vara fullstindigt okinsliga fér de synpunkter, som komma att
anliggas av forsikringsradet.
ag kan sdledes i frigans nuvarande lige icke yrka pi
bifall till reservationen.

Herr Lindqvist i Stockholm: Herr talman! Jag hem-
stiller om sidan 4ndring av paragrafens lydelse, att orden &



Lordagen den 3 juni, e. m. 43

Nr 87.

forsta och andra raderna »eller forsikringsbolag, som i 4 § avses», Ang. lag om
utgd. Jag ber vidare att fa tilligga, att det forefaller mig, som Jorsdkring for
olycksfall i

om, sedan kammaren forklarat sig icke kunna bifalla den av herr
Branting m. fl. framférda reservationen vid 3 §, det féljer som
en konsekvens dirav, att man ej heller kan bifalla reservationen
hir. Jag skall dirfor tillita mig att i anledning av det forut
fattade beslutet yrka bifall till utskottets forslag med den #nd-
ring jag nu foreslagit.

Vidare anfordes ej. Paragrafen godkindes med den indring,
som foreslagits av herr Lindqvist i Stockholm.

Overskriften till 33 §.
Godkiindes.

Vidare foredrogs 34 §. Darvid anforde

Herr Lindqvist i Stockholm: Herr talman! Jag hem-
stiller om bifall till utskottets férslag med den &ndring, att
forsta stycket i paragrafen far foljande lydelse: »Underlater ar-
betsgivare eller arbetsforestindare att fullgéra nagot av vad
honom enligt 17, 21 eller 22 §§ aligger, straffes med boter.»

Vidare yttrades ej. Kammaren godkinde paragrafen med den
indring, som féreslagits av herr Lindqvist i Stockholm.

Owverskriften till 34 §.
Godkiindes.

For 35 § var av Kungl. Maj:t foreslagen denna lydelse:

35 §.

Vill arbetsgivare, som till arbete anvinder annan arbetare dn ¢
denna lag avses, i riksforsdkringsanstalten forsikra honom for olycks-
fall i arbete, vare ddrtill berittigad. Sadan férsikring md ock av
bolag. som i 4 § avses, meddelas for delagares arbetare.

Har forsikring, som ovan sigs, 4gt rum, skall vad 1 denna lag
finnes stadgat 1 tillimpliga delar linda till efterrittelse.

Utskottel foreslog foljande avfattning av paragrafen:

35 §.

Arbetsgivare vare berdittigad att i riksforsikringsanstalten for-
sikra dels annan arbetare dn i denna lag avses for olycksfall i ar-
bete dels 7 anstallen forsikrad arbetare for olycksfall i arbete ¢ [riqa
om den t 6 § omformdlda tid, under vilken sjukpenning fran forsdl:-

arbete m. m.

(Forts.)
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ringsinrdtiningen ej utgdr, dels ock dylik arbetare for olycksfall ut-
om arbete. Sadan férsikring mé ock av bolag, som 1 4 § avses, med-
delas fér deldgares arbetare.

Har forsikring som ovan sidgs, d4gt rum, skall vad 1 denna lag
finnes stadgat i tillaimpliga delar linda till efterrittelse.

Avtal om annan forsikring eller forsikring till hogre ersdtinings-
belopp din ¢ denna lag stadgas, md ej avslutas av riksforsikringsan-
stalten eller bolag som i 4 § avses.

Vid paragrafen voro emellertid fogade reservationer:

av herrar Mannheimer, Lars Olsson, von Koch och Cederborg,
vilka ansett, att det stadgande, som av utskottet tillfogats i1 sista
stycket av paragrafen icke bort inforas;

av herrar vice talmannen D. Persson, Lindquisi 1 Stockholm och
Holmstrom, vilka foreslagit att riksdagen, med godkinnande 1 6vrigt
av utskottets forslag till lydelse av paragrafen, méatte besluta, att
tredje stycket diri skulle utgd; samt

av herr Branting.

Paragrafen foredrogs, varefter

Herr Lindman, anforde: Herr talman! I sista stycket
av denna paragraf har genom ett forbiseende kommit att saknas
ett tilligg, som bér komma till. Det ir sd, att riksforsikrings-
anstalten sysslar med férsikring av fiskare, och det har ej varit
meningen att de skulle uteslutas fran méjligheten att erhilla
forsikring hos riksférsikringsanstalten liksom forut. Jag hem-
staller dirfor, att till sista stycket fogas foljande tilligg: »Dock
att utan hinder hirav ma meddelas olycksfallsférsikring for
fiskare enligt vad dirom sirskilt dr stadgat», samt yrkar god-
kinnande av utskottets férslag med nimnda tilligg.

Hiarpd yttrade

Herr Lindqvisti Stockholm: Herr talman! Det forefin-
nes vid denna paragraf en reservation av herr Daniel Persson
m. fl., uti vilken det yrkas, att sista stycket i denna paragraf
skall utga. Som vi mirka har utskottet i denna paragraf vid-
tagit en del forindringar i Kungl. Maj:ts férslag. Det har si-
lunda 4 ena sidan foreskrivits, att arbetsgivare skall iga ritt
och befogenhet att forsikra sina arbetare uti de i lagen angiv-
na forsikringsanstalterna icke allenast fér olycksfall i arbetet
utan dven for olycksfall utom arbetet och jimvil for olycks-
fall i och fér utbekommande av ersittning under den i lagen fo-
reskrivna karenstiden av 4 dagar. Mot detta har icke heller
rests ndgon erinran utan samtliga ha bidragit i utskottet till
detta utskottets beslut. Men sa finnes i demnna paragraf ett
tredje stycke, som lyder: »Avtal och annan férsikring eller for-
sikring till hogre ersdttningsbelopp @n i denna lag stadgas ma
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e] avslutas av riksférsikringsanstalten eller bolag, som i 4 § av- -Ang. lag om

ses.» forsdkring for
Alltsi skulle, om riksdagen antager ett sidant stadgande, ~Jgcfol i

det utfirdas ett absolut foérbud for enskilda att forsikra sig 1 (pon,)

riksforsikringsanstalten. Och dd sidana forsikringar redan hit-

tills ha férekommit, ehuru visserligen icke i niagon storre om-

fatining, sd anse vi for var del, att det icke bor utfirdas ett sa-

dant foérbud. Vi tro i ¢vrigt, att man icke behéver foreskriva

pé vilkel sitt forsikring i detta avseende kan fd tagas i riksfor-

sikringsanstalten, dé den sjilvfallet kommer att bevaka de in-

tressen, som den ir satt att bevaka, och att man siledes i det

fallet icke behoéver nagra foreskrifter. Det dr dirfér jag hem-

stiller, herr talman, att kammaren matte besluta, att ur utskot-

tets forslag for det forsta uteslutes tredje stycket i paragrafen.

Dirjamte hemstiller jag om sddan &ndring 1 anledning av be-

slutet rérande 4 § att uti det kursiverade stycket ordet »for-

sikringsinrdttningen» utbytes mot »anstalten» och den sista me-

ningen 1 paragratens forsta stycke mdatte utgd. Jag hemstiller

om bifall till paragrafen sidan den blir med den lydelse jag hir

angivit.

Herr Cederborg: Herr talman! Betriffande tredje styc-
ket av denna paragraf har undertecknad med flera i en vid para-
grafen avgiven reservation yrkat, att detta tredje stycke métte ut-
gd. Men vi ha icke kunnat vara ense med herr Lindgvist 1 Stock-
holm och hans medreservanter om den motivering, som de anfora.
Vi anse, att det mycket vil kan sittas 1 friga, huruvida och 1 vilken
man riksforsikringsanstalten skall dgna sig at sddan forsakring, som
1 detta stycke avses. Men vi anse, att detta #r ett forhallande,
som for det forsta faller helt och hallet utom lagen. Och for ov-
rigt finnes det fullt betryggande garantier emot att 1 detta hin-
‘seende det skulle vidtagas olimpliga anordningar, di sadana icke
kunna tinkas inférda annal #n efter beslut av Konung och riks-
dag.

Jag ber, herr talman, att fi forena mig i det framstillda vr-
kandet att tredje stycket mitte utgi.

Herr Branting: Herr talman! Jag skall f6r min del icke
ha nagot emot, om tredje stycket helt och héallet utgir. Jag ber
dock fi nimna, att di det 1 utskottet gdng pd gdng vid olika till-
fillen framhallits, att det var angeldget, att man icke genom den
monopolstillning som riksforsikringsansialten skulle fa, gav den
alltfor stort tvertag 1 konkurrensen med de enskilda forsikrings-
bolagen betriffande sidana omraden, som icke heréras av denna
lag 1 allmiinhet, och att man borde se till att icke dess frivilliga
forsikringsverksamhet fick ett onddigt 6vertag, sd gjorde jag for
min del, for att tillmoétesgd de synpunkterna inom utskottet, det
yrkandet, att man skulle behdlla det tredje stycket med den #nd-
ring, ati dir skulle sta, att avtal om {orsikringar till hogre er-
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sittningsbelopp #n i denna lag stadgas md ej avslutas av_riksfor-
sikringsanstalten. Det #r efter min tanke en bestimmelse, som
man verkligen kan begira faststilld for riksforsikringsanstalten, att
den icke slar sig pa en forsikringsverksamhet alldeles vid sidan av
sin egentliga uppgift. Men som forhillandena ligga skall jag som
sagt ingenting ha emot, att man helt och hallet tager bort stycket,
da jag tager for givet, att slutresultatet i alla fall kommer att bli
det, som fatt sitt uttryck i den formulering, som jag féreslog och
som jag endast med dessa ord velat fi antecknad till kammarens
protokoll.

Herr vice talmannen D. Persson: Herr talman! Lyckligt-
vis s& uttalade herr Branting, innan han slutade sitt anférande, att
han icke hade nigot emot, att detta stycke utginge. Man har ut-
talat den onskan, att det skulle goras en viss begriinsning, att nim-
ligen riksforsikringsanstalten icke skulle fa ritt att forsikra till
hogre belopp. @n vad som avses i denna lag. Ja, det kan nog si
vara. Men for min del s& tror jag det bor fér en omtinksam
arbetare, oaktat han dr forsikrad enligt denna lag, vara tillatet att
dessutom f3 forsikra sig for hogre belopp, om han si vill.

Men det var inte darfor jag egentligen begirde ordet, utan det
var for att for kammarens herrar ledaméter framhélla den stora
vada, som det skulle innebira att godkinna det sista stycket. Jag
hade tillfalle att, d& vi talade om 2 § hidr, framhiila den allt-
for starka begrinsning, som var gjord i lagférslaget och som folj-
aktlicen skulle medféra, att ett stort antal arbetare icke skulle kom-
ma att falla under denna lag. D& vore det vil @ndd orimligt, vill
jag pastd, om de ocksd skulle foérbjudas att forsikra sig sjalva eller
deras arbetsgivare skulle forbjudas att forsikra dem 1 riksforsik-
ringsanstalten. S3 skulle emellertid bli foljden har, ty avtal om
annan forsikring eller forsikring till hogre ersittningsbelopp
in i1 denna lag stadcas skulle ej fa avslutas av riksforsikrings-
anstalten eller arbetsgivare — ja, de senare komma ju inte med
hir enligt foregdende beslut. Siledes skulle det icke fa slutas
avial om annan forsikring #n sadan, som ligger inom ramen
fér denna lagstiftning, s&vitt jag kan fatta. Det svnes mig vara
majoritetens mening, den majoritets niamligen. som hir kommit till
uttryck genom lottens hjilp. Men det &ar dock ofantligt viktigt att
dessa arbetare. tillfillica arbetare sirskilt, som icke falla under
lagen. T4 tillfille att begagna statens anstalt, och att arbetsgi-
varen kan forsikra dem och trvgga dem for eventuella olvckshiindel-
ser, nir de nu icke kunna, som frigan ligger. bliva automatiskt
forsikrade, som andra arbetare bliva. Det blir ett stort antal detta.
Niir man d& icke heller kan f4 dem forsikrade pd annat sitt, &n
att det ar arbetsgivarens forhallande till tredje man, som konstituerar
forsikringsplikt, d& skulle det vara hogst besvnnerligt, om riksda-
cen skulle fatla beslut varigenom de ockss skulle férmenas att for-
sikra sig i riksforsikringsanstalten och f5ljaktligen hinvisas till en-
skilda forsakringsinrittningar. Jag forstar icke den omsorg om de



Lordagen den 3 juni, e. m. 47  Nr 87.

enskilda forsikringsinrittningarna, som kommer till uttryck hir i Ag. lag om
utskottets utldtande, liksom hogerreservanterna givit uttryck it den- fo;;“ﬁc’;}"i’,,f?
samma pa s4 manga stillen 1 sina reservationer. Fér min del skall ,,rby,,e e
Jag be att pd det allra livligaste fi instimma med dem, som yrka (Forts.)

avslag pad detta sista stycke.

Herr Lindman: Herr talman! Herr vice talmannen si-
ger, att han forstir icke den ¢mhet om de enskilda forsikrings-
bolagen, som kommit till synes i utlitandet hir. Jag skall
be med anledning dirav {4 erinra herr vice talmannen dirom,
att redan de kommittérade hade ansett det icke vara behovligt
att 1 lagen intaga ndgot medgivande for enskild arbetare att
for egen rikning taga forsikring i riksférsikringsanstalten. Dir-
igenom st4 silunda vi, som genom lottens hjilp kommit till ma-
joritet i detta fall, pd precis samma grund som kommittén,
s4 den anmirkning, som drabbar oss, drabbar dven kommittén.

Men detta forfaringssitt tillimpas nu. Nu ha de ritt att
taga sidana forsikringar i riksforsikringsanstalten efter den nu-
varande lagen. Och man har begagnat sig dirav ocksi, men
till ett ofantligt litet antal. Jag kan icke siga siffran nu alldeles
sikert, men jag vill minnas det dr 312 stycken. I varje fall 4r det
en siffra som ligger strax over 300-talet. Siledes forstir var
och en, att det, som herr vice talmannen anser vara si ofantligt
viktigt, betraktas i sjilva verket av dem, som soka sidan for- -
sikring, sdsom synnerligen oviktigt, ty hade det icke varit
oviktigt, si skulle ett storre antal ha skt sidan forsikring.
Varfor icke kommittérade tagit in detta i lagforslaget var dar-
for, att kommittérade ansigo, att med de bestimmelser som
finnas i detta nya férslag torde dubbelférsikringar icke lingre
vara behiovliga, vilket de kunna ha varit forut, da ersittningar-
na voro si laga. Men nu ansig kommittén att med detta forslag
voro de icke lingre behévliga, och ifriga om sjukkasseersitt.
ningarna siger kommittén, att de skulle icke ens vara limpliga.
Detta dr siledes kommitténs mening, och jag ber, att herr vice
talmannen ville ligga den uppfattningen bredvid hégeruppfatt-
ningen inom utskottet.

For gvrigt uttalade kommittén, att beredandet for enskilda
av_frivillig forsikring icke skulle héra till denna lag, och dir-
utinnan vill jag ge kommittén alldeles fullkomligt ritt. Ty riks-
foérsikringsanstalten ar tillkommen och skall fungera for att om-
besorja den forsikringsplikt, som arbetsgivare enligt den nya
lagen komma att ha gent emot sina arbetare. Riksforsikrings-
anstalten ar siledes ett imbetsverk, som ir tillskapat uteslu-
tande for detta, men riksforsikringsanstalten varken kan eller
bér efler vir mening liksom efter kommitténs mening hilla ps med
att soka sidana enskilda forsikringar genom sina ombud i kon-
kurrens med de enskilda bolagen. Det dr darfor, som vi tagit upp
detta stycke, i full overensstimmelse med vad kommittérade
foreslagit.
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Sedan overliggningen hirmed forklarats avslutad, gav herr tal-
mannen propositioner pd 1:0) godkénnande av utskottets forslag till
lydelse av forevarande paragraf, 2:0) bifall till det av herr Lindman
under &verliggningen gjorda yrkandet samt 3:0) bifall till det yr-
kande, som framstillts av herr Lindqvist i Stockholm; och fattade
kammaren beslut i enlighet med innehéllet i sistnamnda proposi-
tion.

Overskriften till 35 §.
Godkindes.

36 §.
Godkiindes.

Kungl. Maj:t hade foreslagit att 37 § skulle lyda salunda:

37 §.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1918; dock att er-
sittningsansprik, som grundas pa olycksfall, vilket didrfoérinnan in-
traffat, bedomes enligt dldre lag.

I avseende & forevarande paragraf hemstillde utskottet, att at
densamma matte givas denna lydelse:

37 §.

Denna lag skall trida i kraft fran och med dret efter det lag,
som i 5 § sdgs, blivit utfirdad; dock att ersittningsansprak, som
grundas pd olycksfall, vilket ddrforinnan intraffat, bedomes enligt
dldre lag. Stadgandet i 17 § 1:sta stycket md likvdl icke tillimpas,
forr dn sddan dndring i tryckfrihetsforordningen vidtagits, att i nimn-
da stadgande omférmdlda uppgifter beredes skydd mot obehdrigt
of fentliggorande.

Reservationer hade emellertid avgivits:

_av herrar Lindman, I. E. G. Svensson, Antonsson, von' Sydow,
Widell, C. F. Beckman och Pettersson 1 Bjilbo, som féreslagit, att
paragrafen skulle erhilla foljande avfattning:

37 &

Intill dess sarskild lag om sjukférsikring mi varda genomférd,
dger arbetare. som i denna lag avses, vid sjukdom, som férorsakats
av olycksfall i arbete. under de sextio forsta dagarna efter olycks-
fallet, s& lange sjukdomen varar, av arbetsgivaren erhalla ersitt-
ning enligt de 1 6 § 1 mom. av denna lag stadgade grunder; dock att
sjukpenning i varje fall utgir med en krona och femtio 6re fér man-
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lig och en krona for kvinnlig arbetare och ej utgir under de fyra 4ng. lag om
{orsta dagarna efter olycksfallet, dagen for olycksfallet inriknad. fo:f‘:’,‘;}':f,f?"
Ar arbetsgivaren enligt annan lag eller sirskild forfattning . see . m,
skyldig att vid skada till foljd av olycksfall i arbete utgiva under- (Forts.)
stéd vid sjukdom, eller skall sidant understsd utgd fran sjukkassa
eller pa grund av forsikring 1 forsikringsbolag, m& fran ersitt-
ningen avdragas, vad i anledning av olycksfallet for motsvarande
andamdl av arbetsgivaren eller av kassan eller pa grund av forsik-
ringen utgives for tid, under vilken ersittningen utgir. Dock mi
sadant avdrag ifriga om understsd frin sjukkassa eller pa grund
av forsikring endast ske, om arbetsgivaren helt och hallet eller till
minst en tredjedel bidragit till bestridande av kostnaden fér under-
stodet, och ej ske med stérre belopp 4n som svarar mot arbetsgiva-
rens bidrag. Beredes den skadade genom understédet naturaférméner,
sésom bostad, fritt uppehille eller dylikt, beriknas avdraget for
dessa férméner efter de i arbetsorten gillande priser eller efter andra
grunder, som finnas tillimpliga.
I fraga om ersittning, som ovan sigs, skall vad 1 10, 11, 12,
13, 14, 24, 25, 30 och 31 §§ ar stadgat, i tillimpliga delar linda
till efterrittelse.
Kan den skadade, pa grund av arbetsgivarens obestind eller av
annan anledning ej utfi ersittningen, utgives densamma i arbets-
givarens stille av den forsikringsinrattning, 1 vilken hans arbetare
dro forsikrade enligt 4 §, &gande inrittningen 'av arbetsgivaren
atersoka vad salunda utgivits. Forlust, som p& grund av denna
bestimmielse m4 uppkomma for riksforsikringsanstalten, ersittes av
statsmedel.
Denna lag — — — lag;

av herr vice talmaunen D. Persson, Lindquist i Stockholm och
Holmstrém, vilka foreslagit att riksdagen matte godkinna paragrafen
enligt den lydelse, som innefattades i Kungl. Maj:ts forslag;

av herr Branting med samma yrkande; samt

av herrar Mannheimer, Lars Olsson, v. Koch och Cederboryg,
vilka yrkat att paragrafen skulle erhilla fsljande lydelse:

Denna lag skall trada i kraft den 1 januari 1918, dock att
— — — offentliggérande.

Efter foredragning av paragrafen yttrade

Herr Branting: Herr talman! Jag ber fi yrka bifall
till § 37 i verensstimmelse med Kungl. Maj:ts forslag.

Herr Lind man: Ja, herr talman, det hir nyss framstillda
yrkandet har avscende pi frigan om inforande i tryckfrihetsfor-
ordningen av vissa bestimmelser, innan lagen skulle trida i
kraft. Dirmed forhaller sig pi det sittet, att enligt 17 § i lagen
sé dr arbetsgivare pliktig att nir som helst, pi dirom framstalld
begiran, till fijrséiﬁringsrfxdet eller till riksférsikringsanstalten

Andra kammarens protokoll 1916. Nr §7. 4
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limna uppgifter om arbetet och de férhdllanden, under vilka

forsakving for dot  bedrives, som om arbetarnes antal, arbetstid och avld-

olycksfall i
arbete m. m.

(Forts.)

ningsforhallanden o. s. v. Detta erfordras for att riksforsik-
ringsanstalten skall kunna berikna premierna och ersittnings-
beloppen. Riksforsikringsanstalten ager pd grund av samma
paragraf ritt att taga del av arbetsgivarens avléningslistor
och forteckningar. Den kan undersoka de férhdllanden, under
vilka arbetet bedrives, genom tillsynsmyndigheten. Eller, d4 sidan
myndighet icke finnes, kan den anordna sidana undersdkningan
sjilv. Nu siger utskottet, att utskottet anser att arbetsgivare
icke kan vara skyldig att framligga uppgifter, som kunna av-
se affirshemligheter, med mindre de genom uttryckliga bestdm-
melser i tryckfrihetsforordningen undandragas offentligheten. Uti
37 & i utskottets forslag ar darfor intaget ett stadgande, som
lyder si: »Stadgandet 1 17 § 1:sta stycket md likvil icke till-
limpas, forrin sidan #ndring i tryckfrihetsforordningen vidta-
gits, att i nimnda stadgande omformilda uppgifter beredes skydd
mot obehdrigt offentliggorande.»

Nu vore det vil efter min uppfattning 4ndd ganska orimligt,
att en anstalt, som ar tillkommen av denna anledning, skulle kun-
na genom sina organ eller genom tillsynsmyndigheten, d. v. s.
yrkesinspektorerna, komma och géra undersdkningar, och arbets-
givaren genom lagen skulle vara pliktig att limna upplysningan
och uppgifter, som sedermera skulle ligga fullstindigt dppna for
alla konkurrenter till beskddande i riksforsidkringsanstalten. Det
r klart att majoriteten i denna kammare kan fatta sitt beslut
som den vill. Det har den gjort i dag hela vigen utan att
taga ringaste hinsyn till vad som fran andra sidan framforts.
Men jag végar siga, att nog ar det vil &ndd en ganska billig
begiran, nir man fran vart hall framstiller ett ansprak att
denna #ndring skall ske i tryckfrihetslagen. Jag vet mycket vil,
att den srade talare, som nu begirt ordet och som kommer att fa
det efter mig, kommer att siga, att det ar alldeles klart, att
vi vilja icke hindra detta och vilja icke motsdtta oss indringen.
Men genom en viss erfarenhet blir man naturligtvis forsiktig.
Och darfér ha vi ansett, att det bor dock medgivas av denna kam-
mare, att icke en sidan lag skall trida i kraft, férrin en sadan
andring i tryckfrihetsforordningen ar gjord som inforts betraf-
fande uppgifter, som arbetsgivare ar skyldig att limna till
den officiella statistiken, pa det sitt, att de skola vara undandrag-
na offentligheten i fem ar. Jag haller fore, att det dr verkligen
bra litet, som begires, nir man, di en dylik lag kommer till
stind, onskar erhalla ett sidant skydd, och jag ber, herr tal-
man, att f3 yrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr Lindqvist i Stockholm: Som kammarens ledamo-
ter torde finna, sa kan icke kammaren med det beslut, som Tatta-
des angdende 5 &, godkinna utskottets forslag till lydelse i denna
paragraf i dess forsta del, ty dar stdr det skrivet, att denna para-
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graf skall trida i kraft frin och med &ret efter det lag, som 1 dng. lag om
5 § sigs, blivit utfirdad. Alltsi nodgas kammaren i det avse-f"’"l’“";c"‘"glﬁ"
endet med hinsyn till sitt forut fattade beslut frangs den lydel. Syck/al i
sen av paragrafen. Och di 4r ingenting annat att gora an att (Forts.)
atergd till Kungl. Maj:ts forslag, som siger, att denna lag skall

trida 1 kraft den 1 januari 1918; dock att ersittningsansprik,

som grundas pi olycksfall, vilket darfsérinnan intraffat, beds-

mes enligt dldre lag. - Till detta ber jag att f4 yrka bifall.

Men jag mé siga, att dd jag gor det, hade jag ursprungligen
tinkt, att vi skulle kunnat fi denna for den svenska kroppsarbe-
tande klassen si utomordentligt betydelsefulla lag att trida i
kraft vid en tidigare tidpunkt, ty vintan pa en sadan lag har
sannerligen blivit si otroligt ling, si det hade icke varit for
mycket, om arbetet kunnat bedrivas si., att lagen kunnat trada
1 kraft tidigare 4n den 1 januari 1918. Nu ir det emellertid sd,
att reglerna for forsikringsradet dro icke innu uppgjorda, och
det kan sjilvfallet icke ske pi den tid, som nu &r kvar av inne-
varande riksdag. Det kan foljaktligen dga rum férst nistkom-
mande riksdag, och detta dr den tvingande omstindighet, som
gor, att vi icke kunna fi lagen att trida i kraft tidigare &n
den 1 januari 1918. Det var endast for denna tvingande omstéin-
%ighet, som jag for mitt vidkommande ansett att man méste

dja sig.

Men si kommer nu till detta nya stadgande i paragrafen
enligt utskottets férslag rérande denna idndring i tryckfrihets-
férordningen; men det har herr Branting redan férub sagt, att
icke ndgon av dem, som nu yrka avslag pa detta, hyser den upp-
fattningen, att icke arbetsgivarna skola fi skydd och stod av
tryckirihetsforordningen fér de handlingar de limna ut, som
kunna befinnas vara av sidan art, att de bsra hallas hemliga.
Det ar alldeles sjalvfallet, och jag vill ocksd betona, att det
mena och vilja vi alla. Men det ar en sak. En annan ir att
skriva utidenna lag, att man gor vissa betydelsefulla stadganden
beroende av huru snart denna indring i tryckfrihetsférordningen,
kan hinna inféras. Om herrarna titta pa 17 §, si skola ni finna,
att dar 4r foreskrivet att arbetsgivaren ir skyldig att limna
uppgift bl. 'a. om antalet arbetare, deras inkomst och dylikt,
for att forsikringsavgiften skall kunna beriknas. Det aterfinnes
1 det stycke, som nu utskottet foreslir, den bestimmelsen, att
denna paragraf icke skall tillimpas forrin édndringen i tryckfri-
hetsférordningen ir genomfsrd.  Dirvid synes det mig — jag
vet icke om de utskottsledamister, som fattat det beslutet verkligen
tinkt pd detta — att dirmed dstadkommes ett sidant forhillande,
att kanske riksforsikringsanstalten icke skulle kunna organi-
seras eller hela systemet planliggas s, att nir 1918 ingdr, man
skulle vara firdig att begynna med verksamheten i enlighet med
lagens bestimmelser. Detta ar anledningen och ingen annan
att jag hemstiller, att icke detta stycke skall medtagas. Uch
pd dessa grunder hemstiller jag, att kammaren métte besluta,
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att paragrafen skall fi den lydelse, som “aterfinnes i Kungl.
Maj:ts forslag. :

Herr Lindman: Herr talman! Med anledning av det
beslut som fattades angdende § 5, finner jag det naturligtvis
riktigt att en #ndring gores pd det sitt, som herr Lindqvist
hir namnt. Jag ber sdledes fi dndra mitt yrkande si, att jag
hemstiller, att paragrafen matte erhdlla den lydelse, som inne-
fattas i Kungl. Maj:ts forslag, nimligen: »Denna lag skall trida
i kraft den 1 januari 1918; dock att ersittningsansprak, som

rundas pa olycksfall, vilket dirférinnan intraffat, bedémes en-
igt aldre lag.» Direfter skulle komma sista punkten i utskot-
tets forslag, den som 1yder: »Stadgandet i 17 § 1:sta stycket
m likvil icke tillimpas, forrin sidan dndring i tryckfrihets-
forordningen vidtagits, att i nimnda stadgande omférmilda upp-
gifter beredes skydd mot obehorigt offentliggorande.»

Hirmed var overliggningen slutad. Herr talmannen gav pro-
positioner pd 1:0) godkinnade av utskottets forslag till lydelse av
forevarande paragraf, 2:0) bifall till det av herr Lindman 1 fraga
om paragrafen under &verliggningen senast framstillda yrkandet
samt 3:0) godkinnande av paragrafen i den av Kungl Maj:t fore-
slagna avfattningen; och fattade kammaren beslut 1 enlighet med
innehallet i sistnimnda proposition.

Overskriften till 36 och 37 §§; rubriken.
Godkindes.

Utskottets under 2:0)—4:0) upptagna lagfirslag.
Godkiandes.

Utskottets hemstillan i punkten A) forklarades vara besvarad
genom kammarens beslut i friga om lagforslagen.

Punkten B).
Utskottets hemstdllan bifolls.

Punkten C).

Uti de under forevarande punkt avgivna reservationerna hade
foreslagits,

av herr Lindman m. fl.,

att 8t 15 § 1 mom. i lagen om sjukkassor den 4 juli 1910 matte
givas foljande forandrade lydelse:

Sjukkassa — — — medlem), ej heller sjukhjilp {or sjukdom,
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for vilken ersitining utgdr enligt 6 § lagen om forsikring for olycks-
fall i arbete; samt

av herr von Koch m. fl.,

att pd limplig plats 1 sjukkasselagen méatte inforas ett stad-
gande av féljande lydelse:

Utgar 1 anledning av olycksfall sjukpenning enligt lagen om
forsikring for olycksfall 1 arbete, md frin registrerad sjukkassa for
samma olycksfall icke utgd hoégre sjukhjilp #n att densamma jimte
sjukpenningen enligt nyssnimnda lag motsvarar den dagliga arbets-
fortjinst, efter vilken sjukpenningen beriknats.

Punkten foredrogs, varpi

Herr Cederborg yttrade: Herr talman! Under hinvis-
ning till mitt yttrande vid féredragningen av 11 § av detta lag-
forslag, skall jag be att f4 fororda bifall till den av herr von
Koch m. fl. i en sdrskild reservation gjorda framstdllningen att
i 18 § sjukkasselagen matte inforas ett stadgande av den lydelse,
som resérvationen angiver och som asyftar att di sjukpenning
utgar enligt denna lag, skall frdn registrerad sjukkassa ej fa
utgd hogre sjukhjilp 4n att densamma jimte sjukpenningen mot-
svarar den dagliga arbetsfortjinst efter vilken sjukpenningen
beriknas.

Vidare anforde

Herr Lindman: Herr talman! I ¢verensstimmelse med
vad jag hade dran anféra vid behandlingen av § 11, far jag hem-
stilla att till 15 § 1 mom. i lagen om sjukkassor den 4 juni
1910 matte liggas det stadgande, som foreslis i den av mig med
flera vid denna punkt avgivna reservationen, nimligen »— — —
ej heller sjukhjilp for sjukdom, for vilken ersittning utgéar enligt
6 § lagen om forsikring for olycksfall i arbete.»

Herr Lindgqvist i Stockholm: Herr talman! Jag har den he-
stimda uppfattningen, att man har tillrickligt reglerat de hiar for-
hallandena med de bestimmelser, som aterfinnas 1 11 § i den nu beslu-
tade lagen. Jag kan inte finna det vara alls vilbetankt att gd si till-
viiga, som 1 herr Lindmans motion foreslis, att nu giora en sidan ind-
ring 1 sjukkasselagen, att man absolut skall forbjuda personer att for-
siikra sig 1 sjukkassor for sddan ersittning, som hir avees. Jag iror
att det skulle i sjukkassorna komma att dstadkomma en ganska stor
oreda, om man ingrep pa det sittet med ett dylikt forbud. Jag kan
icke heller finna det vara erforderligt att tillgripa den ateirden, niir
vi veta alla, alt fragan om obligatorisk sjukforsikring nu ir hinskju-
ten till utredning. Det ir dir denna angeliigenhet skall privas, och
tills den blir avgjord kunna vi under tiden mycket gott lata forhal-
landena vara vid vad de éro.

Nr 87.

Ang. lag om

forsakring for

olycksfall ¢
arbete m. m,
(Forts.)



Nr 87.

Ang. lag om
Jorsikring for
olycksfall i
arbete m., m.

(Forts.)

Ang. forvalt-
ningen av
pensionsfor-
sakringsfon-
den,

54 Lirdagen den 3 juni, e. m.

Likaledes m& jag siga, om den av herr von Koch m. fl. avgivna
reservationen, att om icke 11 § i lagen fitt den lydelse, som den fitt,
sd hade det kunnat vara nigon anledning att reflektera pd ett sidant
stadgande. Men nir vi nu fatt de regler, som dir #ro uppdragna, si
anser jag det icke vara erforderligt att infora en sidan bestimmelse,
som diar foreslds. Och det ar av den anledning, herr talman, som
jag hemstiller, att kammaren m&tte avsld bada dessa hir gjorda yr-
kandena om #ndring i sjukkasselagen.

I detta anforande instimde herrar Branting och vice talmannen
D. Persson.

Herr Cederborg: Herr talman! Till fortydlizande av mitt
yrkande ber jag f3 angiva, sdsom jag anforde vid 11 §. att det av mig
foreslagna stycket 1 sjukkasselagen skulle inféras 1 18 § mellan férut-
varande andra och tredje styckena.

Efter hirmed slutad 6verliggning framstillde herr talmannen
forst propositioner betriffande den av herr Lindman m. fl. avgivna
vid punkten fogade reservationen, nimligen dels pi bifall till be-
rorda reservation samt vidare pa avslag & densamma; och blev
namnda reservation av kammaren avslagen.

Hirefter gav herr talmannen propositioner betriffande det av
herr Cederborg under &verliggningen gjorda yrkandet, nimligen
forst pd bifall till berérda yrkande samt vidare p4 avslag dard; och
avslog kammaren yrkandet ifriga.

Utskottets hemstallan i punkten C) bifolls, i vad densamma €j
blivit besvarad genom kammarens ovanbersrda beslut.

§ 2.

A fsredragningslistan fanns vidare upptaget sirskilda utskot-
tets utlitande, nr 2, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition
angdende férvaltningen av pensionsforsikringsfonden dels ock i &m-
net vickta motioner.

Genom en den 25 april 1916 dagtecknad proposition, nr 207,
hade Kungl. Maj:t under &beropande av propositionen bilagda, i
slatsridet och lagradet forda protokoll, féreslagit riksdagen att

dels godkinna i propositionen intaget forslag till grunder for
forvaltningen av den 1 11 § av lagen den 30 juni 1913 om allmin
pensionsforsikring omférmilda fond;

dels antaga 1 propositionen intaget forslag till lag om andrad
lydelse av 12 § i férenimnda lag:

dels ock godkinna i propositionen likaledes intagen arvodes- och
omkostnadsstat for fullmiktige for pensionsforsikringsfonden att
gilla tills vidare fran och med den 1 juli 1916.
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I sammanhang med berorda proposition hade utskottet till be- 4ng. forvale-

handling forehaft foljande i anledning av densamma vickta motio- p’e';';f:n"s;;__
ner, nimligen sakringsfon-
den.
inom forsta kammaren: (Forts.)

anr 120, av herrar von Koch och Pers och
nr 121, av greve Lagerbjelke, samt

inom andra kommaren:

nr 281, av herr Schotte,

nr 290, av herr Cederboryg,

nr 291, av herr Bogren,

nr 297, av herr Ekman och

nr 301, av herr Lindguvist 1 Stockholm.

Utskottet kemstillde,

_ aft riksdagen i anledning av Xungl. Maj:ts forevarande propo-
sition och i amnet vickta motioner méatte

A) godkinna i punkten intaget forslag till grunder for forvalt-
ningen av den i 11 § av lagen den 30 juni 1913 om allmin pen-
sionsforsikring omformilda fond;

B) antaga i punkten intaget forslag till lag om #ndrad lydelse
av 12 & i lagen den 30 juni 1913 om allmin pensionsforsikring;

C) codkinna i punkten intagen arvodes- och omkostnadsstat for
fullmiktige for pensionsforsikringsfonden, att gilla tills vidare frén
och med den 1 juli 1916;

D) besluta, att de inom férsta kammaren vickta motionerna nr
190, av herrar von Koch och Pers, samt nr 121, av greve Lagerbjelke,
dvensom motionerna inom andra kammaren nr 281, av herr Schotte,
nr 290, av herr Cederborg, nr 291, av herr Bogren, nr 297, av herr
Tkman, och nr 301, av herr Lindqvist i Stockholm, i den méan dessa
motioner icke blivit besvarade genom utskottets under A), B) och
C) g(,ljorda hemstidllan, icke métte till nigon riksdagens Atgird for-
anleda. Pl

Vid utlitandet voro fogade atskilliga reservationer angédende
sirskilda delar av utskottets forslag.

Sedan herr talmannen anmilt detta drende 1ill handliggning,
begiirdes ordet av

Herr Lindman, som anforde: Herr talman! T avseende i
foredragningssittet tilliter jag mig hemstilla, att de med A, B, C och
D betecknade avdelningarna och utskottets hemstillam foredragas var
for sig; alt ifriga om avdelningen A forst var for sig féredragas de
med romerska siffrorna I 41l och med VI betecknade och direfter
sladgandet om tiden for ikrafttridandet; samt att vid behandlingen
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Ang. forvalt- gy avdelning A: I 6verliggningen mé f3 réra sig om utlitandet i dess

ningen av
pensionsfor-
sikringsfon-
den.
(Forts.)

helhet,.
Denna hemstillan bifslls av kammaren.

I enlichet hirmed féretogs forst till behandling det i punkten
A) innefattade férslag till grunder {or forvaltningen av den i 11
§ av lagen den 30 juni 1913 om allmin pensionsforsikring omfor-
widilda fond.

Det av Kungl. Maj:t framlagda forslaget till grunder for fon-
dens forvaltning var av féljande lydelse:

I. Den del av fondens medel, som ej erfordras for bestridande
av dess utgifter, skall redovisas i

1) obligationer eller andra skuldfsrbindelser. utfirdade eller ga-
ranterade av svenska staten;

2) Sveriges allminna hypoteksbanks eller Konungariket Sveri-
ges stadshypotekskassas obligationer;

3) obligationer eller andra skuldférbindelser, utfirdade eller
garanterade av svensk kommun, som till ldnets upptagande eller ga-
ranterande erhillit Konungens tillstind;

4) skuldforbindelser, for vilka fonden dger sikerhet genom in-
teckning i fast egendom inom femtio procent av senast faststillt
taxeringsvirde eller inom sextio procent av sidant virde, som efter
sirskild virdering faststilles av de under II hir nedan omférmilda
fullmiktige fér pensionsforsikringsfonden:

5) skuldforbindelser, utfirdade av centralkassa for jordbrulks-
kredit, vilken i enlighet med bestimmelser, som Konungen meddelar,
vunnit godkdnnande frin det allminnas sida;

6) sddana andra virdehandlingar, vilka Konungen i sirskilda
fall efter framstdllning av fullmiktige provar erbjuda fullgod si-
kerhet; i

7) fordringar hos bank i enlighet med de nirmare bestimmelser,
som av Konungen meddelas;

8) lan till féretag, som #ro sgnade att i pensionsforsikringens
intresse befordra folkhilsan — sisom anordnande av sjukhus, sana-
torier, dlderdomshem, bostider fér mindre bemedlade m. m. — och
som enligt fullméiktiges provning anses erbjuda nojaktig sikerhet:
samt

9) fastigheter, vilka med Konungens medgivande forvirvas for
anvindning till forebyggande eller hiivande av arbetsoférmaga hos
befolkningen.

Av forenimnda medel skall minst en sjittedel redovisas pi sitt
under 1) omférmiles, och m& hogst en fjirdedel redovisas pa sitt
under 8) angives samt hogst en trettiondel sisom under 9) sigs.

Fullmaktige béra dven vid andra placeringar in de under 8)
och 9) omférmilda sirskilt soka tillgodose sidana allminnyttiga
foretag, som avse att i pensionsforsikringens intresse befordra folk-
hiilsan.
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Skulle ndgot ar avvikelse fr&n ovan angivna grianser £6r medlens
placering hava #gt rum, skall rittelse vidtagas sd snart limpligen
kan ske.

Utan hinder av vad ovan stadgats m4, till skyddande av fordran,
4 offentlig auktion eller fondbors inkiopas egendom, som ir for ford-
ringen utmiitt eller pantsatt. KEgendom, vilken silunda till skyd-
dande av fordran inképes, skall dter avyttras, si snart lampligen
kan ske.

II. Frigor om placering av fondens medel enligt vad ovan sagts
samt om forandring av sidan placering handliggas av sirskilda full-
miktige for pensionsforsikringsfonden.

Dessa fullmiktige skola vara till antalet sju och utgéras av

generaldirektéren och chefen for pensionsstyrelsen sésom ord-
forande,

dennes stillforetriadare,

tre av Xonungen for tre ir 1 siinder forordnade personer, av vilka
tvd skola #ga erfarenhet pd det finansielia omriddet samt den tredje
insikt och erfarenhet i sociala frigor,

en av fullmiktige 1 riksbanken och i riksgildskontoret gemen-
samt for tre ar i sinder utsedd, pd det finansiella omradet erfaren
person, samt

ordinarie chefen f6r den byrd inom pensionsstyrelsen, som har
att handligga #drenden angdende fonden, eller, direst denne byra-
chef dr generaldirektorens stillforetridare,” den byrachef i pensions-
styrelsen, som av Konungen fiérordnas.

Hirjimte forordnas av Konungen tv3 suppleanter samt utses av
fullmiktige 1 riksbanken och 1 riksgildskontoret gemensamt en supp-
leant. For de fullmiktige, som tillhora pensionsstyrelsen, utses en
suppleant av styrelsen.

Fullmiktige utse arligen inom sig vice ordférande.

Fo6r besluts fattande om placering av fondens medel pa sitt un-
der I 8) eller 9) omformiiles erfordras, att minst fem fullmiktige
iro om beslutet ense.

ITIT. Verkstillandet av fullmiktiges beslut, bokféring av fon-
den samt dvriga foér fondens férvaltning erforderliga Atgirder om-
besorjas av pensionsstyrelsen.

IV. Dairest vid sidan utredning, som av pensionsstyrelsen verk-
stiallts jamlikt 12 § 1 lagen om allmin pensionsforsikring, fram-
gitt att overskott forefinnes, Lestimmer Konungen efter framstill-
ning av pensionsstyrelsen och efter fullmiiktiges horande, huru stor
del av berérda overskott m& anviindas for bestridande av kostna-
der for Atgirder, dgnade att 1 pensionsférsikringens intresse fore-
bygga eller hiva arbetsofésrmaga eller befordra folkhilsan, och skola
dessa medel stillas till pensionsstyrelsens forfogande att av styrel-
sen foér angivna iindamil disponeras i enlighet med de nirmare be-
stimmelser, som av Konungen meddelas.

V. TKostnaden for ersittning a4t fullmiktize och deras supp-
leanter, siirskilt anlitade sakkunniga och annat Dbitride, viirdering
i anledning av fastigheishbelining samt forvaring av fondens virde-
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handlingar dvensom tryckningskostnader och andra expenser bestri-
das av fondens medel enligt faststialld stat.

VI. De nirmare bestimmelser, som hidrutsver erfordras for
fondens forvaltning, meddelas av Konungen.

Dessa grunder skola linda till efterriittelse frdn och med den
1 juli 1916, dock att av de medel, som inflyta under arem 1917—
1926 och som skola placeras, minst en tredjedel skall redovisas pa
sitt under I 1) omformiles samt att frin ingdngen av ar 1919 in-
till utgidngen av ar 1926 minst en tredjedel av fondens medel skall
vara pa namnda siatt redovisad.

Utskottets forslag overensstimde med Kungl. Maj:ts utom i av-
seende &

dels punkten II., som enligt utskottets forslag skalle lyda sé-
lunda:

II. Fragor om placering av fondens medel enligt vad ovan
sagts samt om fodrindring av sddan placering handliggas av sir-
skilda fullmiktige fér pensionsférsikringsfonden.

Dessa fullmiktige skola vara till antalet sju och utgéras av

generaldirektéren och chefen for pensionsstyrelsen sisom ord-
forande,

dennes stillforetridare,

fyra av Konungen foér tre ar i sinder férordnade personer, av
vilka tvé skola #ga erfarenhet pi det finansiella omridet, en #ga
erfarenhet 1 sociala frdgor samt en utses med uppgift att sidrskilt
foretrida de forsakrades speciella intressen samt

en av fullmiktige 1 riksbanken och i1 riksgildskontoret gemen-
samt for tre ar 1 sinder utsedd, pad det finansiella omradet erfaren
person,

Hirjamte forordnas av Konungen tre suppleanter samt utses
av fullmiktige i riksbanken och 1 riksgildskontoret gemensamt en
suppleant. For de fullmiktige, som tillhdra pensionsstyrelsen, utses
en suppleant av styrelsen.

Fullmiktige utse arligen inom sig vice ordférande.

For besluts fattande om placering av fondens medel pd sitt
under I 8) eller 9 omformiles erfordras, att minst fem fullmaktige
iro om beslutet ense;

dels ock Gvergingsbestimmelsen, at vilken 1 utskottets forslag
givits denna avfattning:

Dessa grunder skola linda till efterrittelse frin och med den
1 juli 1916.

Reservationer hade avgivits:

betriffande punkten I

av herr Widell, som i anslutning till vad som foreslagits 1 herrar
greve Lagerbjelkes och Ekmans i dmmnet vickta motioner hemstillt
att det stycke, som borjade med orden »Av forenimnda medel», matte
erhilla foljande lydelse:
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Av forenimnda medel skall minst hilften redovisas — — — dng. forvalt-

—  sigs; ningen av

av herrar Cederborg och won Koch, som under aberopande av ﬁ:f,:':,':;:ﬁ;
sina 1 dmnet vickta motioner yrkat, att for placering i lan till staten den.
mitte stadgas ett maximum av en fjirdedel och att sdlunda stycket  (Forts.)

nirmast efter mom. 9) méatte erhdlla foljande lydelse:

Av forenimnda medel skall minst en sjittedel och hogst en
fjardedel redovisas pa sitt under 1) omférmiless — — — —
—  sigs;

av herr Lindqvist 1 Stockholm, vilken med instimmande av her-
rar Branting, vice talmannen D. Persson och Holmstrém foreslagif,
att riksdagen méatte, med godkinnande i &vrigt av utskottets forslag
under I i forslag till grunder for férvaltningen av omférmilda fond,
besluta giva stycket nirmast efter mom. 9 foljande lydelse:

Av forenimnda medel skall minst en sjittedel och hogst en
fjardedel redovisas pd sitt under 1) omférmiles, och mi hogst en
fjardedel redovisas pa sitt under 8) angives samt hogst en trettion-
del sasom under 9) sigs;

betriffande punkten II

av herrar Lindman, I. E. G. Svensson, Antonsson, C. F. Beck-
man, Norman, Nilsson i Bonarp och Pettersson i Bjilbo, som hem-
s'{é,llt, att riksdagen métte bifalla vad Kungl. Maj:t under II foére-
slagit;

av herr Widell, som foreslagit, att punkten II matte erhilla
fsljande #ndrade lydelse:

Fragor — — — — — — pensionsforsikringen.

Dessa — — — — — — stallforetradare,

tre av Konungen foér tre ar i sinder forordnade personer, av
vilka tva skola iga erfarenhet pd det finansiella omrédet samt den
tredje insikt och erfarenhet 1 sociala fragor, samt

en av fullmiktige i riksbanken och en av fullmiktige 1 riks-
gildskontoret for tre ar 1 sinder utsedd, pid det finansiella omradet
sakkunnig person,

Hirjimte forordnas av Konungen tvd suppleanter — — —
—  ense;

av herr Lindqvist 1 Stockholm, med vilken herrar vice tal-
mannen D. Persson och Holmstrom samt i det lige frigan befunne
sig herr Branting forenat sig och som yrkat, att riksdagen med bi-
fall till utskottets forslag i ovrigt under A) II méitte besluta,

att tredje punkten i andra stvcket under A) II i utskottets
forslag skulle erhilla foljande lydelse:

fem av Konungen for tre &4r i sinder forordnade personer, av
vilka tre skola #dga erfarenhet pd det finansiella omradet, en iga
erfarenhet 1 sociala frigor samt en wutses med uppgift att sirskilt
foretrida de forsikrades speciella iniressen;

att fjarde punkten i samma stycke i utskottets forslag skulle
utgh; samt

att &t tredje stycket skulle givas féljande lydelse:
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Hirjamte forordnas av Konungen en suppleant for envar av
dessa fem ledamoter. For de fullmiktige, som tillhéra pensions-
styrelsen, utses en suppleant av styrelsen;

betriffande overgdngsbestimmelsen

av herrar Lindman, I. E. G. Svensson, Antonsson, C. F. Beck-
man, Norman, Nilsson 1 Bonarp och Petiersson 1 Bjilbo, vilka hem-
stillt, att riksdagen matte godkinna Kungl. Maj:ts forslag till dver-
gangsbestimmelse jimvil i den del, som avsige placering av fondens
medel 1 1an till staten.

E'fter foredragning av punkten I yitrade:

Herr Ek m an: Herr talman, mina herrar! Jao kan vil forsta,
att vid denna timme kammaren icke kan vara sirskilt bsjd for att
ahora ndgot lingre anforande, i all synnerhet som, sivitt jag kan
doma, den uppfattning, at vilken jag givit uttryck i en hir i kamma-
ren av mig framburen motion icke torde omfattas med nigot egent-
ligt intresse av kammarens flertal, liksom den icke heller ront nagot
understéd inem det sirskilda utskottet. Jag skall med anledning hir-
av fatta mig si kort som méjligt, men jag har icke kunnat underlata
att vid detta tillfalle giva uttryck at de allvarliga bekymmer jag kin-
ner éver det sitt, varpa detta drende blivit behandlat.

Detta drende har inkommit den 27 april till kammaren, sdledes
ratt sent for att detta mycket allvarliga drende skulle hinna genomga
en tillfredsstillande och grundlig behandling. De ekonomiska syn-
punkterna ha vid drendets behandling inom utskottet enligt mitt {or-
menande s gott som helt skjutits a4t sidan. lcke heller Kungl. Maj:t
har ignat dem nagot vidare ingdende intresse. Jag har for nigra da-
gar sedan och i annat sammanhang 1 denna kammare tillatit mig fasta
uppmarksamheten pd de ekonomiska férhdllanden, under vilka vi nu
befinna oss och vilka enligt min tro komma att rida Aatskilliga &r
framat. Dessa ekonomiska forhéllanden innebira allvarliga svirig-
heter for staten att kunna erhélla de linemedel staten behsver. Och
Jjag tillit mig dd papeka, att man med hinsyn till detta forhallande
borde vid beviljande av anslag, avsedda att bestridas med ldnemedel,
gd forsiktigt tillviga. Hir har jag 1 den nyss dberopade motionen
tillatit mig peka pa en annan sida av saken. Hir kunde nimligen ha
erbjudit sig ett tillfille for staten att Atminstone under de nirmaste
aren genom lidn kunna erhilla en del av de betyqdande medel, somn
pensionsforsikringsfonden kommer att disponera over. Givet &dr, att
dessa medel diarigenom skulle komma att vil forrintas och att det
indam4l, som man ocksa avsett med deras placering, att f4 dem sikert
placerade. skulle pd bista siitt tillgodoses. I den motion, som fram-
forts av greve Lagerbjelke 1 forsta kammaren och av mig i denna kamn-
mare, ha vi hemstiillt, att hilften av de medel, pensionsforsikrings-
fonden skulle komma att disponera over, skulle komma att f& av sta-
ten upplinas och silunda ocksi av staten forrintas. Kungl. Maj:t har
foreslagit att endast en sjittedel skulle kunna f& hirfér anvindas,
och vid detta belopp har ocksd utskottets majoritet stannat. De fin-
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nas inom utskottet, som ansett det limpligt begrinsa detta belopp till
hégst en fjardedel. alltsi iiven gorande en begrinsning uppat, och
darigenom omojliggdra, diven om fondstvrelaen skulle komma att fln-
na det med fondens egen fordel forenhot att placera dess medel 1
statslan, att gora detta utdver en viss begrinsning. Jag skall emeller-
id vid detta tillf’alle endast sysselsiitta mig med utskottes eget utta-
lande.

Kungl. Maj:t hade, dessutom tinkt sig ett overgdngsstadgande,
varigenom under iren 1917—1926 minst en tredjedel av medlen skuile
kunna f& disponeras som statsidn. Hiremot har utskottet stillt sig
avvisande, alltsd utan att visa nagon som helst forstaelse for den all-
varliga ekonomiska situation, 1 vilken vi nu befinna oss och komma
att befinna oss under flere &r framat.

Vid sidan av dessa hinsyn till den nuvarande situationen nédgas
jag #ven ett Sgonblick uppehélla mig vid den framtida situationen.
Tondens medel komma att uppgd till belopp si stora enligt beriknin-
oarna, att det vil sidllan om ens nagonsin har firekommit, att vi hir
inom riksdagen rért oss med fondmedel {ill sidana belopp. Redan
1925 #r fonden beriknad att nppgd till ett belopp av omkring 174
miljoner kronor. Fem &r senare beriknas den ha stigit till 276 miljo-
ner kronor. Ar 1945 beriiknas den uppgd till 674 miljoner kronor,
och stricker jag mig s& langt fram 1 tiden, som till 1960, uppgar fon-
dens medel till 6ver 1,000 miljoner kronor. Det dr givet, att sé stora
summor, lagda 1 hinderna pa en fondférvaltning si sammansatt, att in-
om densamma icke de finansiella synpunktierna ha utsikt att kunna go-
ra sig tillrickligt gillande, att si stora summor skola kunna, om de
icke med tillricklig omsikt och finansiell sverblick anvindas, inverka
pé hela finanslivet i vart land férryvckande och méhiinda till stor skada.
Vi ha da ocksd tankt oss, att det skulle ligga 1 riksdagens intresse, att
de institutioner, som, direkt sorterande under riksdagen, ha med fi-
nansiella forhallanden att gora, bankofullmaktirre och riksgildsfull-
miktlige, skulle tillmétas det fortroendet, att de 1 denna fondstyrelse
finge tillsitta var sin ledamot. Aven emot denna tanke har sdvil
Kungl Maj:t som utskottet stillt sig avvisande och ansett det vara
{illrickligt. att dessa tvd institutioner gemensamt skulle f4 i styrelsen
insiitta en ledamot. Tondsiyrelsen, som skall bestd av sju personer,
ddarav fyra av Kungl. Maj:{ utsedda, av vilka tva sirskilt forfarna pa
det finansiella omridet. kommer hidrigenom med all sannolikhet icke
att inom sig sluta mera in hégst {re personer, som iro sirskilt pd det
finansiella omridet forfarna, och siledes komma de finansiella syn-
punkterna att inom fondstvrelsen {orliggas inem minoriteten. Jag
ir ingalunda blind for onskviirdhelen av att med dessa medel 1 frimsta
rummet skall kunna tillgodoses de iindamal, for vilka de #iro speciellt
avsedda, men jag vigar tro, att med hinsyn till de ytterligt stora be-
lopp, vartill fondens medel komma att uppgd, skall detta kunna ske
iiven med 1illimpning av de synpunkter. som 1 de av greve T.agerbjelke
och mig vickta motionerna antvits, nimligen ilven om dtminstone
halfien av dessa medel placeras 1 statspapper.

Herr talman! Jag skall inskriinka mig till dessa fa ord av de
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hinsyn, som jag 1 bérjan av mitt anférande antydde, men jag har icke
velat underlita atlt siga dessa ord vid detta tillfalle, och jag skall icke
heller underlata att vid den nu foredragna punkten yrka bifall till
den av herr Widell avgivna reservationen, som sammanfaller med min
uppfattning 1 dessa fragor.

Herr Lindqvist i Stockholm: Herr talman! Frigan om
den stora pensionsfondens forvaltning har ju varit féremil for
mycken overliggning och mangen tvist framfor allt betriffande
tvenne sirskilda saker. Silunda hava meningarna med hinsyn
till sjilva placeringsbestimmelserna for fonden fullstindigt gatt
isir, da en del av medborgarna hir i landet rest det kravet
och med kraft férfiktat det, att sd stor del som méojligt av den-
na pensionsfond skulle anvidndas for tickande av svenska sta-
tens lanebehov, under det att andra férmena — och till dem
hér jag — att denna pensionsfond ingalunda vare sig ir skapad
for ett sadant #ndamal eller bor i storre utstrickning kunna
f4 tagas i ansprak ddrfér. En annan tvist har sttt och stir
fortfarande om sjilva fondforvaltningens sammansittning. Dir-
vidlag har pensionsstyrelsen med kraft och styrka forfiktat den
meningen, att hela fondférvaltningen, hela det administrativa
arbetet skulle vila hos pensionsstyrelsen, och att man borde in-
ritta ett institut, ddr visserligen vissa fullmiktige skulle ut-
ses att deltaga i besluten om utlaning och placering av fond-
medlen, men att i dvrigt det hela skulle forvaltas av pensions-
styrelsen. Jag har f6r min del tillatit mig att i den kommitté,
som behandlat denna fraga, och sedan 1 motion till riksdagen
foresla, att f6r forvaltningen av denna stora fond skulle tillsit-
tas en sirskild styrelse, som skulle pa ett, som jag tror, limpli-
gare sitt kunna bevaka dessa det svenska folkets tillgangar, som
kommit att fa namn av pensionsférsikringsfonden. Det forelig-
ger, nir irendet i dag ligger pa kammarens bord, fortfarande
tvigt i dessa bdda avseenden, och jag skall be att fa siiga nigra
ord sdrskilt om dessa bada saker.

Jag vill erinra om, att fér mycket linge sedan var pen-
sionsstyrelsen av samma uppfattning som jag, att betrdffande
frigan om placering av fondmedlen i statspapper skulle det
foreskrivas 1 grunderna for placeringen en maximigrins betrif-
fande fondernas placering i sddana sdkerheter. Det féreslogs
dd vid denna tidpunkt av pensionsstyrelsen, att som maximum
matte foreskrivas att hégst en femtedel av fonden finge place-
ras 1 sidana sikerheter. Sedan dess har visserligen pensions-
styrelsen frangatt detta under trycket fran annat hill, dir man
krivt placeringen av pensionsfondens medel i statspapper till
hégre belopp, och utskottet har stillt sig pd den stindpunkten,
att man icke skulle hava ndgon bestimd maximigrins utan en-
dast bestimma, att minst en sjittedel av fonden skulle vara
placerad i sidana papper men att det sedan skulle Gverlatas &t
fondférvaltningen att bestimma, om en stérre del av fonden
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skulle fa placeras i sidana sidkerheter eller icke. Trycket i andra 4ng. forvait-
riktningen, for att sd mycket som mojligt av dessa medel skulle ringen av
tagas 1 anspridk for att forstricka staten 1dn, kommer som vi f;;'f:z;g‘;;
alla kunna forstd ifrdn dem som hava att sérja for, att statens den.
linebehov blir tillgodosett, nimligen fran riksgildsfullmiktige. (Forts)
De hava ansett, att hilften av den stora fonden skulle anvin-
das for tickande av statens lanebehov genom inkép av statsobli-
ationer och andra skuldférbindelser av svenska staten. Bade

ungl. Maj:t och den kommitté, som forberett &drendet hava
samfillt uttalat, att man maiste betrakta fonden som en det
svenska folkets gemensamma egendom, vilken sjilvfallet som sa-
dan bior anvindas pa sddant sitt, att den i frimsta rummet
gagnar de forsikrades speciella intressen. Nu sidger emellertid
riksgildsfullmiktige, att hdlften av denna fond skall anvindas
for detta andra behov. Jag har f6r min del hela tiden tillatit mig
hava den uppfattningen, att denna fond, som maste betraktas
vara det svenska folkets egendom, eller deras, som erlagt avgif-
terna till denna forsikring och vilka pd grund hirav i vid
intraffande invaliditet en ridtt sd ringa ersittning i form av
invaliditetsrinta eller vid 67 ars alder en ringa penning, jag
har hela tiden, siger jag, haft den uppfattningen, att denna fond
bor forvaltas pa det sittet, att fordelarna ddrav kunna komma
detta folk mer direkt till godo, dn vad som sker, om man om
ocksd icke direkt ligger pengarna i statskassan, sa dock dir-
med tdcker statskassans behov av ldnemedel. Vi kunna vara
overtygade om, att om grunderna i 6vrigt skola uppfyllas be-
triffande fondens placering, sd skall det snart visa sig att vira
kommuner hir i landet komma till denna fondférvaltning med
stora och omfattande krav 1 linchédnseende, di det giller for
kommunerna att tillgodose inom desamma uppkommande behov,
t. ex. i friga om byggande av sjukhus, sanatorier, arbetarbosti-
der och allt sidant, som avser att héja folkhilsan och gagna de
forsikrades intressen. Jag siger, att sidana krav nog komma
i 84 stor utstrdckning fran kommunerna, att fonden sikerligen,
utover vad 1 §vrigt angives, att den skall anvindas for, helt kom-
mer att tagas 1 ansprak for dessa intressen. Jag tror siledes,
att det skulle vara i hog grad olyckligt, om man inférde bestim-
melser, som binda fondstyrelsen vid férpliktelsen att giva for
mycket av fonden for tickande av statens ldncbehov. Nu har
detta visserligen icke foreskrivits i utskottets forslag, som ar
Kungl. Maj:ts f5rslag, utan fragan star, som jag siiger, éppen,
men efter mitt sitt att se kommer, om icke riksdagen skjuter
si att siga en rigel for detta genom att sitta en grins uppit,
forhallandena att tvinga fondstyrelsen till att limna si stora
belopp for statsiindamal, att den icke kan tillgodose andra lika
eller mera berittigade linebehov. Det iir, som rlqumld:,fullmak
tigen herr Kkman nyss sade, att statens lancbehov iro ofantligt
stora, och riksdagen bidrager till att gora dem iin storre genom
en hel del beslut, som maste fattas hir. Jag har for min del
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ansett, att detta far staten sorja for pa annat sitt. Hade vi
icke fatt denna pensionsfond, sa hade staten mast sorja for att
f3 sina ldnebehov tillgodosedda pd andra omriaden och pd annat
sitt. Jag tror ocksi, att detta skall kunna gi for sig dven i
framtiden, och anser det dirfor oriktigt att oroa denna fond
pa det sitt, man nu tydligen émnat gora. Det 4r dirfér, som jag
anser det absolut nodvindigt att skaffa sig denna rigel genom
en bestimmelse om en maximigrins, och av den anledningen
skall jag hemstilla, att kammaren matte bifalla den vid utskotts-
utldtandet av mig med flera fogade reservationen i punkt
A) I, som har den klimmen, att stycket nirmast efter I 9) skulle
fa foljande lydelse: Av forenimnda medel skall minst en sjitte-
del och hogst en fjirdedel redovisas pd sitt under 1) omformiles,
0. 8. V.

S& skulle jag vilja siga ndgra ord om sjilva fondférvaltnin.
gen eller den myndighet, som skall hava hand om denna stora fond.
Jag har forut foreslagit, att man skulle fi en mera fristiende
styrelse. Jag vill g4 med pid den synpunkt som framférts av
pensionsstyrelsen, att man bér férbinda denna fondférvaltning sa
nira som mojligt med pensionsstyrelsen, ty sjilvfallet dr, att en
hel del aiv dess verksamhet kommer att bliva av den art, att den
bor, som sagt, vara i sd ndra foérbindelse med pensionsstyrelsen,
som ske kan. Men nir man tar i betraktande, att detta imbets-
verk, som #r uppbyggt i anledning av lagen om invaliditet-
och dlderdomsforsikring, redan nu svillt ut till ett sidant om-
fang, att, efter vad det sagts, vid ett tillfdlle byrdarnas antal
varit uppe vid omkring 40 och fér nidrvarande kanske rikna
ungefir halva antalet, och nir man betdnker i 6vrigt, vilket ar-
bete som féljer med den stora hela landet omfattande folkfor-
sikringen, synes det mig vara klart ddagalagt, att denna styrelse
redan har en si stor arbetsbiérda, att man far betinka sig, om
det dr limpligt att ligga forvaltningen av denna fond i hinderna
pa denna styrelse. Jag tror att det varit fordelaktigare, om man
fatt en nigot mera fristdende styrelse. Jag har emellertid icke
vunnit gehor for denna uppfattning, och jag vill nu blott utta-
la en forhoppning om, att mina farhigor skola visa sig vara
ogrundade och att, nir pensionsstyrelsen far hand om det hela,
det skall visa sig vara lyckligt dven detta. Men jag har dock
icke kunnat boja mig helt, och det 4r flera som i detta hinseende
instiml med mig. Vi hava icke kunnat folja utskottet helt i
det forslag som nu féreligger betriffande sammansittningen i
ovrigt av denna styrelse. Det har i utskottsutlatandet uttalats,
och del har dven framhillits tidigare av kommittén och jag
tror, att 4ven Kungl. Maj:t har sagt detsamma, att i denna fond-
férvaltning skall icke ndgot sirskilt dmbetsverk hava néigra vis-
sa intressen. Fondférvaltningen skall vara si sammansatt, att
den karn anses uteslutande representera de forsikrades intressen.
Men det mirkliga dr, att sedan man sagt detta i olika vindnin-
gar, foreslar herr Ekman, att riksgildsfullméktige och riksbanks-
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fullmiktige skola jimsides med Kungl. Maj:t utse var sin repre- 4ng. forvalt-
sentant i denna fondférvaltning. Utskottet har for sin del foljt ningen av
Kungl. Maj:ts forslag och siger, att forutom de representanter, f:;f::";ﬁ:'
som Kungl. Maj:t skall utse, skola riksgildskontoret och riksban- dﬁ,,
ken tillsammans utse en representant. Redan i denna samman- (Forts.)
koppling ligger en fara, ty det torde bliva manga tritor mellan
dessa bada verk, nir de skola forséka ena sig om en gemensam
representant. Jag kan for min del icke fatta vad det ir, som
nédvindiggor en sadan sirskild viljareinstitution. Nir man i
ovrigt overlater 4t Kungl. Maj:t att utse ledaméter, skall vil
Kungl. Maj:t kunna utse dven den finansielle sakkunnige, som nu
foreslds utsedd av sagda institution. Det ar for att fa nagot
renare och klarare linjer, som jag tillitit mig — ehuru jag i
endriktens namn frinfallit en del av mina tidigare yrkanden —
att vidhalla, att det skall goras en sidan dndring i utskottets for-
slag under punkten A) II, att Kungl. Maj:t skall utse alla de
ledamoter i fondférvaltningen, som icke #ro sjdlvskrivna, nim-
ligen de tvi, som skola tillsittas av pensionsstyrelsen. Nir man
utgir fran denna grundférutsittning och foreskriver, att Kungl.
Maj:t skall forordna tre ledaméter, som hava erfarenhet pi det
finansiella omradet, och en, som skall hava erfarenhet i sociala
fragor, samt vidare en, som skall speciellt foretrida de forsikrades
intressen, si foljer sisom en naturlig konsekvens av detta, att
dd skall det 6verlitas at Kungl. Maj:t att utse suppleanter
och att, for att styrelsen mi kunna hillas kontinuerlig, det bér
utses en suppleant fér envar av de utav Kungl. Maj:t for-
ordnade ordinarie ledaméterna, ty det ir helt naturligt, att om
det blir férfall i styrelsen, kan icke t. ex. en person, som icke
har finansiell sakkunskap, anses limplig att ersitta en sidan
ordinarie ledamot, som dr férhindrad, lika litet som det kan an-
ses limpligt, att en uteslutande finansiellt sakkunnig skall er-
sitta den s. k. arbetarrepresentanten, som man tankt sig skulle
f4 site och stimma i fondfsérvaltningen.

Alltsd, herr talman, hemstiller jag betriffande punkten A)
IT, att kammaren métte besluta att giva bestdmmelserna om
fondférvaltningens sammansittning den lydelse, som ir angi-
ven pa sid. 25 1 utskottets utlitande uti den av mig m. fl. avgiv-
na reservationen.

Herr Lindman: Herr tfalman, mina herrar! N&r man
talar om denna fraga. torde det vara skil i att bringa i erinran vad
hela denna sak rir sig om. De inkomster som inflyta uteoras av
pensionsavgifter m. m. och & andra sidan skola pensioner utbetalas.
Skillnaden mellan vad som silunda inflyter och det som utbetalas
ir vad som skall av fondfullmiiktige placeras, d. v. s. det #r det
overskott, som for varje dar uppkommer, som skall placeras pi lamp-
ligt siitt. Denna fond har siledes samma karaktir som livfiorsik-
ringsfonden 1 en enskild forsikringsanstall. Denna dr juridiskt
anstaltens egendom men anses 1 sjilva verket, sisom det ju ocksd

Andra kammarens protokell 1916. Nr §7. H
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disponera over den, som den vill, utan medlen férvaras for de
forsakrades rdkning under statens kontroll. Pa samma sitt bor
ocksd efter min mening denna fond betraktas. Den &r #dnnu icke
s& stor. Den ar bildad av arbetarforsikringsfonden, och de av-
gifter, som hittills influtit, uppgingo vid detta ars borjan till 56
miljoner kronor. Den vixer nu med 8, 10 a 12 miljoner kronor
om aret, till dess tillvixten stigit anda till 28 miljoner kronor
om &ret. Detta intraffar omkring 1940. Sedan borjar den ater att
falla for att ar 1970 vara i jamviktslige, och da uppgar fonden
till 1,200 miljoner kronor.

Betraffande placeringen vill jag erinra om en sak, som kan for
jamforelsens skull vara av ett visst intresse att observera. Under
de nirmaste aren uppgd de medel, som fonden har att placera, till
ungefir samma belopp som de sammanlagda placeringarna i tva av
vara storsta livforsakringsanstalter, och dven nir placeringen blir
som storst, kommer den aldrig att uppgd till storre belopp, an vad
samtlica vara liviorsikringsbolag fér ndrvarande hava att placera.
Betriffande sattet for placeringen #r det uttalat av kommittén och
av Kungl. Maj:t att medien skola placeras mot tillfredsstallande
sikerhet, och det ar vidare sagt, att det skall vara minst den ridnta,
som #r lagd till grund for forsikringarna, samt att fonden ar att
anse som de forsikrades egendom.

Nu har man hir ett ganska vidlyftigt forslag betraffande vla-
cerinoen av denna fond, och jag gir genast in pad den friga, som
det hir giller, nimligen hur mycket av medlen som lampligen bira
placeras 1 statspapper. Det ar foreslaget — och ddrom tyckes
icke rada skiljaktiga meningar — att en sjattedel &r vad som minst
bér vara placerat i sadana papper. Men sedan forekomma tva
motsatta uttalanden. Det ena ar gjort av riksgildsfullmiktige 1 de
tva motioner, som har foreligga, i vilka man foreslar, att man skall
placera inda upp till halften av fonden i statspapper. Det andra
4r det, som framfoérdes av herr Lindqvist 1 Stockholm, nidmligen
att man icke under nagra forhallanden bor f& placera mer &n en
fiardedel 1 sddana papper.

Jag ber att f3 siga nigra ord om sistnimnda forslaget och an-
giva nagra skil emot herr Lindqvists uppfattning. Jag menar
nimligen, att det vore oklokt att pd detta sitt binda sig, nir man
har en styrelse, som #r sammansatt s& som den fondfsrvaltning, som
det hir dr meningen att skapa. Man bor icke pd forhand fastsld
nigra stadganden, som framdeles under olika forhallanden kunna
visa sie vara olimpliza. Det kan komma sadana tider, d& staten
behover f& hijilp frin denna fond och di det samtidigt kan vara
s& stillt, att fondens styrelse icke har ndgot emot att placera ett
storre belopp i statspapper. Vad tjinar det d& till att faststalla
ett sidant maximum och pa det sittet binda hinderna p& denna
myndighet? Jag anser, att det dr oklokt och att man icke handlar
med tillviickliot forutseende, om man gor pd detta sétt. och jag har
den uppfattningen, att nir man nu skall utse dessa fullmiktige, t1ll-
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sitter man ett slags fortroendemiin, som hava att bevaka fondens
intressen, och utgar man fran den principen, att fonden ar att be-
trakta sisom de forsikrades egendom, #r ddrmed ocksd timligen
klart angivet, hur placeringen skall komma att ske. Jag vill an-
fora, att pensionsstyrelsen dock uttalat sig for att med den sam-
mansittning av fondens styrelse, som #r foreslagen det icke kommer
att behovas nagra bestimmelser om ett maximum. Det édr ocksd den
uppfattning, till vilken utskottet har kommit, och betraffande punk-
ten I ber jag, herr' talman, att f& yrka bifall till utskottets hem-
stillan.

Vad betriffar den ytterligare skning, som av herr Ekman ir
foreslagen, kan jag forsta, att den synpunkten kan gora sie gillande,
att d& hiar dr mycket pengar att placera och tiderna #ro sidana, att
staten dr i behov av att léna penningar, man skulle f3 taga dessa
penningar och placera dem 1 statspapper. Ja, det later naturligtvis
icke sa tokigt, sirskilt i den nuvarande tiden, men jag skulle
inda vilja varna for att gd den vig, som foreslagits fran rikseilds-
fullmiiktiges hall, nimligen att man skulle foreskriva, att en s8
stor del av fonden skall placeras pa detta sitt. Aven hir har jag
den uppfattningen, att man icke for starkt skall binda den myndig-
het, som skall handhava fonden och dess placering. Fonden har
utan tvivel andra mycket viktiga uppgifter att fylla. Det &ir onek-
ligen sa, att om fonden genom kommunerna kan anvindas till place-
ring i sidana anstalter, som kunna vara erforderliga fér folkhilsan,
forminskar man darigenom anledningarna till invaliditet. Man stir-
ker sa att siga nationens fysiska hilsa och minskar anledningarna
till pensionernas utbetalande. Det #r siledes en rent ekonomisk
fordel, som man dirmed vinner, och jag anser, att man icke bor for-
bise detta, ndr det giller att placera dessa penningar, som #ro
inbetalta av hela det svenska folket. For ovrigt, skulle man vinna
sa ofantligt mycket p4 om man skulle sitta det ifrdgavarande be-
loppet s4 hégt som upp till hilften? Det ar sant, att riksgildskon-
toret skulle f& 1ana dessa penningar, men de kommuner. som be-
hova medel, finge lina sina pengar pa annat hall och darfor har
Jag den uppfattningen, att skillnaden i sjalva verket icke bliver si
stor. Staten har for ovright littare att 3 lina in kommunerna,
Detta #dr det skil, som enligt min mening talar emot det forslag,
som #r vackt av herr Ekman och greve Lagerbielke.

Men #ven om jag nu har denna uppfattning, ar jag 4 andra
sidan anhiingare av det forslag, som Kungl, Maj:t framlagt 1 6ver-
géngsbestimmelserna, och det iir iag pd den grund, att dessa Gver-
gangshestimmelser dro avsedda alt tillimpas fér de nirmast kom-
niande dren.  Om staten just nu i dessa tider behover lana pengar
och icke kan gora det annat dn inom landet, synes det mig, att den-
na fond icke bior helt och hillet undandragas frin sidan utlining.
Jag menar, att fonden hor hiir hjilpa till och si att siga ricka sta-
ten handen i detta avseende. Dessutom anser jag, att det icke heller
[Gr fonden iir si olimpligl att placera sina medel 1 statspapper just
na, dirfor At rintan pi dessa papper ir for nirvarande ganska
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an vad meningen #r, att den skall gora lingre fram under arens
lopp, har fonden dérigenom lyckats gora en for sig ekonomiskt
tordelaktiy placering med hog rinta.

Slutligen, vad betraffar de andra andamalen, s blir det i alla
fall riatt avsevirda belopp over for utlining till kommuner och dy-
likt, och saledes for placering f6ér sddana andra dndamal, som skulle
direkt tjina fondens syften. Jag har tyvirr icke dessa siffror hir,
men jag tror, att under &ren 1917 och 1918 -kan utidningen for
sadana dndamal komma att uppgd till omkring 4,5 miljoner kronor
om aret. Nu dr det ju klart att vid alla dessa anordningar, som
for kommunerna kunna komma att behéva goéras, man 1 alla fall
icke kan rusa pa i en sa forfarande hastighet. Det skall forberedas;
och anordnandet av en vattenledning eller byggandet av ett sjukhus
eller sadant tager i alla fall nagon tid, s& att, nir vi komma fram
till ar 1919, skola dven med dessa vergangsbestimmelser avsevirda
belopp sta till forfogande for detta Andaméal. Jag anser salunda, alt
det ar bade resonligt och berittigat, att dessa évergingsbestimmelser
bli antagna.

Jag ber att slutligen fa drdja ndgot vid vad som innehalles i
punkt A mom. II nimligen om fondens férvaltning. Hir har jag
en reservation mot utskotiets betinkande. Jag har reserverat mig till
fsrman for ett forslag, som dr lika med det av Kungl. Maj:t fram-
lagda. Utskottets forslag avser, att i fondmyndighetens samman-
sittning skall den forandring vidtagas, att i densamma skall inga
en sirskild representant for de forsikrade och i stillet for denna re-
presentant skall man utesluta byrachefen i pensionsstyrelsen. Ja,
detta ar utskottets forslag. Alla ledaméterna 1 fondmyndigheten ha
ju il uppgift att foretrida de forsikrade, vilka 1 stort sett utgéra
hela folket 1 &ldern mellan 15 och 67 ar. Itt yrkande pa en sirskild
representani for de forsikrade synes efter min uppfattning darfor
sakna grund. Skulle man &ter med denna férindring avse att i
fondmyndigheten bereda plats fér en person, som nidrmare kinner
till de breda folklagrens liv och deras behov, synes ett dylikt krav
vara fyllt 1 och med Kungl. Maj:ts forslag. Den person, som ut-
skottet vill insdtta och som reservanten herr Isindgvist med flera
representanter vilja ha insatt, finns dir redan enligt Kungl. Maj:ts
forslag. Pensionsfondskommitterade uttala nimligen i sin motivering
for denna sociala ledamol av fondfullmiktige 6nskvirdheten av att
ifragavarande fullmaktige kunde med den foreslagna fordran pé in-
sikt och erfarenhet i sociala frigor férena dven praktisk kinnedom
om de mindre bemedlade klassernas behov och levnadsforhallanden,
och en si kvalificerad person synes darfor vid val av de sju full-
miktige foretridesvis béra komma i &tanke. Det dr pd grund av
detta uttalande, som jag vagar bestimt forklara, att den av herr
Lindqvist och utskottet onskade sociala fullmiktigen, s& beskaffad
som de ¢nska, att han skall vara, finns didr redan.

Jag vill vidare siga, att pensionsstyrelsen uttalade ocksd 1 sitt
wilatande. att det vore onskvirt att vid ifrigavarande fullmiktiges
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utseende huvudvikten lades pd att han idgde praktisk kinnedom 1
sociala fragor. Ja, nigon fara foér att den praktiska erfarenheten
pa det sociala omradet icke skulle bli representerad inom fondfull-
miktige enligt deras av Kungl. Maj:t foreslagna sammansittning
synes mig sdlunda icke foreligga. Det dr nog icke heller dirifrén,
som detta ansprak kommit. Det ir icke ifrin kommitterade och icke
fran pensionsstyrelsen. Nej, fragan kommer nog frin ett annat
hill, och jag forestiller mig, att socialfullmiktigen herr Lindqvist vil
Lkinner, varifrin detta krav kommit. Det sammanhinger endast med
vad jag hir pa foérmiddagen sade, nir jag talade om dmbetsverkan.
Ambetsverken ha bland annat iiven en annan egenskap #n den jag
talade om, ndmligen att vilja forsgka taga ifrin varandra si mycket
scm mojligt och dirjimte sticka sina fingrar i varandras goranden
och litanden. Nu #r det pa det sittet, att socialstyrelsen onskar
mycket girna att {4 vara representerad 1 denna fonds forvaltning
genom en av dem utsedd person eller av nigon ledamot. Men denna
tankegang dr efter min uppfattning alldeles forkastlie att 1ata @m-
betsverk sitta och vara med om saker, som de icke ha med att gora,
dirfor att det leder till komplikationer och icke till klarhet och en-
kelhet 1 linjerna mellan #mbetsverken. Detta ir en byrakratisk
uppfattning, och sisom herrarna vil veta #r det ingenting som 4r si
latt som att bli byrdkrat. Det har till och med gitt si langt, att
denne socialfullmiktige, herr Lindgvist, blivit anstucken av att han
sitter med 1 detta dmbetsverk och blivit s& att siga byrakratiserad
1 i matto, att han anser, att socialstyrelsen bor ha en ledamot med
bland fondfullmiktige. Men, mina herrar, denna sociala ledamot
blir vil 1 alla fall den teoretiskt sociala ledamoten och jag ber att £&
fraga: varfor kan icke pensionsstyrelsens tjinsteman f& anses repre-
senlera detta omride likavil som socialstyrelsens ombud i denna
friga? Jag har den uppfattningen, att pensionsstyrelsens ledaméter
kunna sikerligen gora det fullt lika vial och kunna goéra det dven
bittre. Det ir de, som 1 frimsta hand ha med hela pensionsforsiak-
ringen att gdra; och efier min uppfatining har socialstyrelsen icke
alls att goéra med detta. Men di herr socialfullmiktigen Lindgvist
och socialstyrelsen vilja géra ansprik pa att f& bland dessa fondfull-
miktige insatt nfigon, som liksom f6r talan for socialstyrelsen, be-
héver naturligtvis den hiir andre mannen, om vilken kommitterade
och pensionsstyrelsen tala, dven beredas utrvmme, om han silunda
skall pressas dit. Och om man icke vill 6ka antalet fullmiktice over
de sju, maste plats beredas honom genom att nigon annan fir avsta
sin plats. och dd kommer man {ill det slut. ait man helt enkelt {ager
bort byrachefen 1 pensionsstyrelsen. Jag hiller fore, att det dr en
svunerligen olyeklig vig, man hiir vill sla in pa. Denne byrichef,
com har aft bereda iirendena for denna fonds placering, blir efter min
uppfattning en mycket viktig faktor 1 hela denna penningplacering.
Han skall bereda det hela. Mau kan icke begiira, att dessa fullmiik-
tige skola sitta och bereda drendena, wian det blir byrichefen. som
skall gira det. Han skall efter all vanlig ordning gora del.  Aren-
dena skola sialunda frin forsta stund handligeas av honom. och en
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allmin regel vid all kollegial behandling ar den att en dylik fore-
dragande, som har att forbereda #rendena, dven skall ha plats, site
och stimma i den kollegiala styrelsen, i detta fall fondfullmiktige.
Han behdver ha det dven av ett annat mycket viktigt skidl ndmligen
det, att om han endast ar foredragande men icke ledamot, har han
visserligen sdsom sadan att foredraga infor fullmiktige, men hans
rést och hans ord horas icke nagonstans. Han hors endast inom de
viggar, dir denna fondstyrelse sitter och beslutar. Men om denna
foredragande sjilv har, sisom brukligt pligar vara, stimma ibland
fondfullmaktige, kan han gora sin rost hord pa ett helt annat sitt,
Jirigenom att han i protokollet 6ver beslutet kan anteckna sin av-
vikande mening. Han bor alltsi efter min uppfattning vara en aktiv
iedamot av fullmiktige och far icke vara en sidan opersonlig man,
som endast har att forbereda #rendena men som varken far deltaga i
besluten eller kan nedligga sitt veto mot ett beslut, om han finner,
att det gir honom emot.

Om fondfullmiktige fi den sammansittning, som Kungl. Maj:t
{oreslagit, bli alla berittigade intressen representerade. Det blir
ceneraldirektoren i pensionsstyrelsen och hans stillforetridare samt
denne byrachef, om vilken jag nyss talat. Vidare komma att dar
itta tva av Kungl. Maj:t utsedda finansiellt sakkunniga personer.
Vidare kommer att dir sitta en ledamot, som dger praktisk erfaren-
het pd det sociala omradet, just en sidan, som Kungl. Maj:t vill
ha, tillsait av Kungl. Maj:t, och slutligen f& riksbanken och riks-
zildskontoret sin andel genom att de dven fa utse en ledamot.

Jag wrkar bifall till punkt A T.

Herr Schotte: Herr talman! Jag skall forst, medan her-
rarna ha i minnet herr Lindmans sista anférande med avseende
fikfondfullmﬁ,ktiges sammansittning, yttra ndgra ord om den
saken.,

Jag far uppriktigt erkinna, att mig tilltalar icke nagot av de
hir foreliggande forslagen fullstindigt. Jag tycker sdsom herr
Lindman ocksé gjorde, att det ar atskilligt fog for, att veder-
borande byrachef i pensionsstyrelsen kommer med bland fond-
fullmiktige och att det &r nidstan mycket att insitta en pd det
sociala omradet sakkunnig person och en representant fér de for-
sikrades speciella intressen, bidgge utsedda av Kungl. Maj:t.
Det forefaller mig dirfoér, som om dessa bada intressen skulle
kunna sammanslas till en fullmiktig. Men jag delar 4 andra si-
dan utskottets mening, att av de pd det finansiella omridet sak-
kunniga personerna alla tre limpligen béra utses — om det nu
behover vara tre — av Kungl. Maj:t, och att siledes riksbanks-
och riksgildsfullmiktige icke bora La nigon befattning med sam-
mansittningen av fondfullmiktige. Det dr kanske icke lont att
nu komma fram med néagra ytterligare detaljsaker i detta dmne,
men jag forestiller mig, att det i narvarande situation skulle vara
riktigast, da forsta kammaren bifallit utskottets forslag, om
man gick pa den reservation, som framstillts av atskilliga med-
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lemmar av utskottet, herrar Branting, Lindqvist, Holmstrom och
Persson i Tillberg, varigenom man pd sammanjimkningens vig
komme fram till en limplig sammansittning av fondfullméktige
och dirmed kunde vinna snarare minskat inflytande av det fi-
nansiella omradets mén och stérre inflytande av pensionsforsik-
ringens. Att man skall ha tvd pi det sociala omridet erfarna
medlemmar, tror jag ir obehdvligt, men detta synes mig vara av
mindre betydelse. Mojligt ar, att om man nu skall hava tre pa
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det finansiella omridet kunnige, man skulle kunna offra en pa |

det sociala omradet till forman for en fran pensionsstyrelsen.

Jag skall nu yttra ett par ord med anledning av hela for-
slaget, siddant det foreligger och sirskilt frigan om placeringen
i statspapper av vissa fondens medel. Det ir ju otvivelaktigt
si, atl den minskning i forsikringskostnaderna, som man avser
att vinna just genom fondens placering, i sjilva verket bereder
staten stora fordelar och fonden jimforelsevis smd fordelar. Det
ir nimligen si, att den minskning i forsikringskostnaderna, som
kan uppnas just genom att man tillgodoser atskilliga allminnyt-
tiga och hilsovirdande foretag, blir av mycket stor ekonomisk
betydelse for staten, och det dr dirfor i sjilva verket ett stort
ekonomiskt missgrepp att placera alltfér mycket av fonden 1
statspapper. Kommunerna, som nu bidraga si mycket till for-
sikringen och som ocksi genom sitt ansvar for grundavgiften ha
ett sirskilt intresse av att denna fonds férvaltning blir ekono-
miskt{ gynnsam for hela pensionsférsikringen, bora ha lika stor
ritt att £ del i de medel, som kunna fér detta dndamal dispone-
ras, som nigonsin staten. Ifriga om denna fondplacering i stats-
papper verka de under nuvarande svara konjunkturer dyra rinte-
och laneforhallandena #ndd virre for kommunerna dn for staten.

Det kommer ocksé alltid att finnas ett visst motsatsférhal-
lande mellan statens och fondens intressen hirvidlag, dd fonden
strivar efter att fi langvariga placeringar for relativt hog rin-
ta, atminstone under det hoga rintesatser rada, under det att
stalen under dessa hoga rinteforhdllanden forsoker att fa sa
korta placeringar som mojligt. Herr Lindman hade nagra sif-
feruppgifter, angdende vad som kunde disponeras for lin 1 all-
minnytliga foretag med den foreslagna starkare placeringen un-
der vissa ar i statspapper, som jag skall be att fia meddela nagot
mer exakt, in han uppgav sig kunna géra. Det dr med avse-
ende pi Kungl. Maj:ts forslag till évergangsbestimmelser. Skulle
dessa av riksdagen bifallas, sa har redan under 19151916 blivit
placerade si avsevirda belopp 1 statspapper, att det icke blir sa
mycket 6ver att placera i annan ordning, om de nu hir féreslagna
overgangsbestimmelserna skulle av riksdagen godkinnas. Det
ir sa, att under ar 1917 skulle det dversta 1,1 miljon [6r placering
till kommuner, landsting och allmidnnytitiga foretag och under
1918 4,4 miljoner. {let dr mycket blygsamma belopp, som dir-
igenom av pensionsfonden skulle kunna placeras i foretag, som
gynna pensionsforsiikkringens viktiga andamdl. Och jag tror dir-
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att sviarigheterna aro ritt stora for staten, dock se till, att dven
nu frimst gynna det, som ar sjilva pensionsforsikringens anda-
mél, och jag kan icke hjilpa, att jag anser, att det belopp pa
omkring 4 miljoner kronor, som under de nirmaste aren skulle
sta till buds enligt Kungl. Maj:ts overgingsbestimmelser, &r
ett alldeles for litet belopp for detta dndamal. Man maste pastd,
att det dr en mingd landsting och kommuner, som behéva komma

- 1 dtnjutande av dylik lanehjilp, och det ir ett alltfor ligt be-

lopp, som med Kungl. Maj:ts forslag skulle bliva tillgingligt for
pensionsvisendets intressen. Jag tror darfor, att det ir riktigt
att 1 avseende pa overgingsbestimmelserna icke bitrida Kungl.
Maj:ts forslag eller det, som dirvid ar framstillt av utskottet.

Det skulle vara mycket att siga om saken i évrigt, men jag
skall icke uppehilla tiden. Jag skall be fi forena mig i yr-
kandet om bifall till reservationen i nu bersrd del.

Herr Branting: Herr talman! Jag skall inte ge mig
in pd det som jag tror hopplésa forsoket att intressera en
del medlemmar av kammaren, som enligt sakens natur icke kunnat
igna nagot sirskilt intresse at dessa detaljsaker, fér desamma.
Det blir nog 4nd4 som resultat av allt vad vi hir héra av olika
personer utvecklas betriffande vissa skiftande stindpunkter, att
den ene fycker att det vore bittre ordna det pi ett sitt, och
den andre fycker att det vore bittre ordna det pa ett annat sitt.

Det ar nog ocksa sd, att understundom och sirskilt under stri-
den rorande sjilva sammansittningen av fondstyrelsen har mah
négot ensidigt drivit vissa teorier, om huru detta skulle giras pa
lampligaste sitt. Och skillnaden kanske till sist icke blir si
ofantligt stor, som exempelvis herr Lindman antyder, att den
skulle bli, ifall det skulle komma att gd si, att den foéredragande
byrichefen frin pensionsstyrelsen komme att fi site och stim-
ma 1 fondstyrelsen eller ifall man till sist stannar vid, att
han endast blir féredragande men icke har rostritt inom fond-
styrelsen. Detta ir en detalj, som det finns skil for och emot,
men som jag emellertid tror, att det knappast kan vara alltfor
mycket skil att gd nirmare in pi.

Vad som diremot efter mitt sitt att se icke ar av si under-
ordnad art utan verkligen har betydelse, det 4r att man ser till,
att det blir allvar av att denna fond skall vara verkligen de
forsikrades egendom, och att den skall anviindas till gagn och
fordel for de forsikrade. I mycket hég grad beror hela pensions-
forsikringens mottagande hos folket, och om den skall kunna
hilla sig uppe, pa, i vilken man den har férvirvat sig fortroende.
Men om den skall vinna mer fortroende, si beror detta i hog grad
péd, om dessa miljoner, som insamlats, kunna verkligen breda sig
fruktbirande ut dver landet i form av allehanda anstalter till
hojande av folkhidlsan och till allminnyttiga foretag pa detta
omrade och verkligen befinnes gora si mycken nytta, si att
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de intressera folket ute i de olika bygderna fér hela denna
pensionsforsdkringsverksamhet. Det #r intet tvivel om, att det
dirvidlag aterstar ett ofantligt arbete att gora. Och det dr av
hogsta vikt, att detta arbete far borjas med det allra forsta, och
det ar synnerligen att beklaga, att frigan om denna fondstyrelse
har legat sd illa till, att det icke varit mojligt att f4 detta
arbete ordentligt i gang redan tidigare. Det ar dérfor tror jag,
mycket angeliget, att man kommer nu till ett beslut, som kan
mojliggira att denna fond kommer under en sddan férvaltning,
som tager sikte pa att storsta delen skall anvindas mera direkt
for de férsikrades nytta och gagn.

Navil, 1 det fallet méter da hiar ett annat intresse, det in-
tresse vars taleman var den férste drade talaren under denna
debatt, herr Axel Ekman. Det vare lingt ifrin mig att under-
skatta hans nit for att de synpunkter, som han féretridde, skola
tillgodoses, och hans bekymmer fér att statens linebehov icke
skola bli tillrickligt beaktade. Men jag tror att han &4r inne pi
villovigar nir han har i si hog grad kastat sina blickar pi
denna fond som nu 4r fallet. Under intrycket av de nuvarande
finansiella svirigheterna for staten har utan allt tvivel ocksd
Kungl. Maj:t latit draga sig alldeles f6r 1ingt in i den stindpunk-
ten, att betrakta fonden som en utmirkt tillgdng, nir det ar
ebb pa andra stillen. Men staten har dock s ménga andra méj-
ligheter att skaffa sig medel, att fylla sina lidnebehov.

Har ar verkligen ett intresse, som andra kammaren gér klokt
1 att nu genom sina beslut bevaka, om vi nimligen se till att
det icke beredes mdojlighet for staten att hugga for sig, om
uttrycket tillates, si mycket av fonden, som vi 1 alla fall veta,
att det ar stark tendens till pa sina hall. Genom den 6vergings-
bestdimmelse, som Kungl. Maj:t har i sitt forslag, har det blivit
sd olyckligt, som den siste drade talaren upplyste, att det skulle
aterstd for aren 1917 och 1918 endast ndgot éver 4 miljoner
for vartdera aret for de mangfaldiga behov till allminnyttiga
atgirder, som fonden eljest i allménhet skulle vara avsedd for.
Allt det andra skulle ga till placering i statspapper! Jag tror
det vore bland de olyckligaste beslut man skulle’ kunna fatta i
detta fall, om man sa genast fran bérjan, just vid starten, skulle
kringskira méjligheterna for fonden att gora nytta i detta av-
seende. Och nir jag hér, att forsta kammaren redan har bifallit
overgiangsbestimmelserna i enlighet med Kungl. Maj:ts férslag,
sd dr jag dubbelt angeligen om att yrka bifall uti denna punkt,
som Jag hir sirskilt har velat fista uppmirksamheten vid, till
den reservation, vid vilken dven jag star sisom undertccknare,
och som gir ut pd, att hiogst en fjirdedel av fonden skulle fa
limnas till sidan placering i statspapper.

Vi veta, att det redan ir bctygligt stérre summor begiirdal
ur fonden som lin till kommuner och landsting fér allminnyttiga
institutioner. Det ir sikra liantagare for sfigana allminnyttiga
indamil. Stérre summor éro begirda dn vad fonden kan beriknas
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ha till sitt forfogande. Skall man di for aratal pa deita gitt
kringskira fondens mojlighet att gora nytta ute i landet? Jag
hoppas, att andra kammaren icke skall gi med pé en sidan &t-
gird. Men skola vi kunna i detta fall verkligen driva den syn-
punkten fram, d& dr det nodvandigt, att man far hir ett be-
slut om denna begransning till en fjirdedel, i motsittning till
det mycket langt 4t andra sidan gdende yrkande, som blivit
antaget av forsta kammaren.

Jag skall icke i denna timme gi vidare in p4 en mingd
detaljer hir. Jag ber endast fi fdsta uppmirksamheten pa detta,
som jag tror ir det visentligaste och viktigaste. Och jag tror, att
andra kammaren siledes skulle handla mycket klokt, om den i
fragans nuvarande lige bestammer sig tor denna reservation
och bestimmer ett maximibelopp av en fjirdedel, som fir anvin-
das for inkop av statspapper, sa far man sedan sammanjimknings-
vis se, vad darur kan komma. Men hilles det inte igen i den
riktningen, att fonden verkligen skall gora nytta pa det hill,
dir det mest behoves och dar den dr avsedd att gora nytta, dd
f4r man se, att resultatet blir, att staten ligger embargo pa stor-
sta delen av dess medel, och att de intressen, som pensionsforsik-
ringen skulle framja for folkhilsans aterstillande och tillgodo-
seende, de intressena bli i sjilva verket skjutna it sidan, trots
denna mangmiljonfond, som uppréttats av fo]lket sjilvt genom de-
ras till varandra lagda slantar.

Chefen {or civildepartementet, herr statsrddet von Sydow:
Herr talman! Jag skall bli faordig. I friga om sjalva placeringen
ir jag helt ense med herrar Lindman och Branting om sjilva prinei-
pen eller att fonden méste placeras med hinsyn dartill att den ar de
forsikrades egendom. Den méste darfor goras fruktbirande pa ett
sitt, som kommer dessa till godo. Jag vill understryka detta sa myec-
ket hellre, som det enligt min mening kan bli en kapitalplacering
med synnerligen god avkastning att placera en del av fonden 1 anstal-
tler avsedda att starka folkhilsan och minska eller forebygga invali-
ditet.

Det yrkande, som hiar framfordes av herr Ekman, torde knap-
past ha nigon resonans i denna kammare. Och da forsta kammaren
icke heller velat vara med om detsamma, skall jag icke vidare uppe-
hilla mig vid den delen av fragan.

Nu har framstillts yrkande att ett maximum skulle faststillas
for tvangsplaceringen 1 statspapper. Detta synes ju vara framfort
mera som ett bytesmedel i den blivande sammanjimkningen. T prin-
cip tror jag icke heller, att det ir nyttigt att pd det sittet binda fon-
dens fullmiktige. om fondstyrelsen fir en limplig sammansittning.
Det kan finnas tillfillen, d4 det ur fondens synpunkt kan vara syn-
nerligen lampligt att placera mdjligen nigot mera #n en fjardedel i
statspapper. Dessutom dr det en annan synpunkt som jag skulle
vilja framhélla. Det kan vara farligt att féra in en ny siffra, att
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sitta ett maximum. Om man har den siffran, si kan .det medfora 4ng. f""”;lﬂ“'
en viss beniganhet att draga sig framat mot maximisiffran. Har p";’:;f’::sf;__
man endast ett minimum, dr det psykologiskt forklarligt, om man jstringsfon-
haller sig omkring det beloppet. . den.
Vad betriffar de overgéngsbestimmelser, som Kungl. Maj:t  (Forts)
framlagt. synes det mig egentligen vara tva skil, som tala for bifall
till dessa. Det ena &r, att for niarvarande en placering 1 statspapper
ur fondens synpunkt ar en god placering, dirfor att dessa papper
for tillfdllet ge en si god rénta. Dessutom dr staten just for nir-
varande 1 synnerligt behov av placeringsmojligheter. Saken &r vi-
dare den, att redan sa stor del av fondens tillgangar placerats i stats-
papper, att, om icke denna Gvergdngsbestimmelse bifalles, komma
under aren 1917 och 1918 sverhuvud taget icke négra placeringar
att ske i statspapper, och detta kan ju ha vissa betiankligheter med
sig. Jag forordar alltsd Kungl. Maj:ts forslag till dvergéngsbe-
stimmelser.
Jag skall dven be att f3 yttra nagra ord om fondfullmiktiges
sammansittning. Forslag har vickts. att utbyta fondbyrichefen mot
en siarskild representant for de forsikrade. Jag skulle i detta avse-
ende vilja upprepa, vad en talare 1 forsta kammaren sade, nimligen
att nimnda representant, som skall sarskilt foretrida de forsikrade.
far en besynnerlig stillning 1 forhallande till de 6vriga sex fullmik-
tige. Vad skola di dessa andra sex representera? Den viisentligaste
olagenheten med det forslaget ar, att pensionsstyrelsen skulle komrma
i ohjilplig minoritet inom fullmiiktige, 1 det att nimnda styrelse en-
dast skulle fa tv& representanter av sju. Pensionsstyrelsen ir ju
deck den, som #ir den egentliga biraren av och har del nirmaste an-
svaret for hela pensionsverksamheten. Det #dr didrfor av synnerligen
stor vikt, att den har ett avgérande inflytande iven i fraga om fond-
medlens placering. Jag vill nimna, att 1 Tyskland férsikringsmyn-
digheten har avgjord majoritet inom placeringsmvndigheten. Hiir
har nigot sddant icke ifrigasatts; pensionsstyvrelsen skulle 1 varje
fall bli 1 minoritet, men enligt propositionen icke si avgjort, som fal-
let skulle bli enligt det férslag, som nu framkommit. Dessutom
vore det till bestimd oligenhet, om fondbyrichefen, d. v. s. den, som
skall forbereda och infor fullmiktige foredraga drendena, icke skulle
kunna fi det fulla och hela ansvaret vid avgivandet av sitt votum:
ccksd av denna anledning anser jag det vara klokt att folja Kungl.
Maj:ts forslag dven 1 denna del.

Herr Lindqvist i Stockholm: Herr talman! Jag skulle
icke ha begirt ordet, om icke herr Lindman si segt och ihirdigt
gjort det ll)fistéiendet, att socialfullméktigen Lindqvist har gatt
socialstyrelsens #drenden hir i denna friga. Jag vet icke, var-
ifran herr Lindman fatt detta, ty om han lidser vad jag sagt och
skrivil sdvdl 1 kommitténs utlitande som i min motion 1 édren-
det, skulle han ha funnit, att jag bijt mig for de skil, som
redan framférdes i kommittén {or den stindpunkten, att intet
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ambetsverk skall vara sirskilt foretritt i demnna fondférvalt-
ning. Jag hade ursprungligen, nidr det i kommittén forelag for-
slag om att riksbanksfullmiktige skulle ha en representant och
riksgildsfullmiktige likaledes en, payrkat, att socialstyrelsen
dven skulle utse en. Jag moéttes da av den invindningen, att
intet ambetsverk fick vara sirskilt representerat, och detta bsjde
jag mig for och gick o6ver pid det forslaget, att Kungl. Maj:t
skulle utse alla fondfullmiktige utom dem frin pensionssty-
relsen, vilka skulle vara sjilvskrivna.

Jag har silunda icke sagt, att socialstyrelsen skall utse
niagon representant eller hallit pd detta inom kommittén. 'Jag
har endast sagt, att, nir Kungl. Maj:t férordnar representanter
for fondforvaltningen, det mycket vdl kan lata sig goras, att
en av dessa tages fran riksbanksfullmiktige, en fran riksgilds-
fullmiktige och en fran socialstyrelsen. Sdsom socialt saklun-
nig kan den sistnimnde naturligtvis under alla omstindigheter
komma i friga, och Kungl. Maj:t dr alldeles obunden enligt de
nu foreslagna bestimmelsernh och kan taga dessa representanter
var som helst. Jag har silunda icke pd nagot sitt gitt nagons
drenden i detta fall, sisom herr Lindman s¢kte gora gillande.

Betriaffande sedan herr Lindmans ldnga férklaring om ndd-
vindigheten att ha pensionsstyrelsens féredragande byrachef
sasom ledamot av fondférvaltningen, vill jag siga, att det ligger
icke si virst mycket i detta pastiende, nir man tar i betrak-
tande, att foredragningen inom fondférvaltningen otvivelaktigt
kommer att tillgd pd det sdtt, att denna féredragning sker av
den byrdchef, vars byrd haft med den speciella angeligenhet
att gora, som d& skall behandlas. Pensionsstyrelsen har sitt
arbete uppdelat pd det sitt, att den har en hel del byraer; var
och en av dessa behandlar olika dmnen, som forekomma inom pen-
sionsstyrelsen. Nar vi nu se pd grunderna for fondférvaltnin-
gen, ir det alldeles sjilvfallet, att néir ett drende kommit pi en
byrd, som t. ex. har med sjukvérd att géra eller med uppférande
av byggnader och sddant, blir det fran denna byri, som fore-
draganden tages, och om det ar ett annat drende, som tillhor
en annan byrd, blir det en person frian den byran. Man har
visserligen sagt, att det skulle vara en viss byra, som skulle
ha hand om fondplaceringen, men jag tror dock for min del, att
nir pensionsstyrelsen har hand om hela placeringen av fonden,
det icke blir s, att denna angeligenhet kommer att pavila endast
en av byracheferna. _

Nu var det emellertid ganska glidjande — jag vill begagna
tillfallet att siga detta — att hora herr statsrddet sd klart be-
tona, att fonden bér si anvindas, att den gagnar folkhilsan.
Déirom idro vi silunda alla ense. Men #dro vi ense om detta, da
kan jag icke forstd, huru man skall kunna siga, att alla ansprik
fyllas, nar man kriver, att en betydande del av fondens till-
gangar skall placeras i statspapper; ty icke héjer man vil folk-
hilsan genom att kopa in statsobligationer. Jag kan icke alls
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forstd, vad detta har med folkhilsan att goéra, och denna min
uppfattning delas nog, férmodar jag, av herr civilministern.
Skall folkhilsan gagnas, médste man lana ut penningar till kom-
munerna f6r byggande av sjukhus, dlderdomshem, fattighus och
arbetarbostadshus, framfér allt 4t de mindre bemedlade, och ge-
nom bostadsfragans lampligare ordnande bidraga till ett sundare
liv i arbetarfamiljerna; da héjer man folkhilsan, men det gér
man icke, om man koper in statsobligationer fér penningarna.

Vidare sade herr statsrddet, att det nu var synnerligen lamp-
ligt att kopa in statspapper ur den synpunkten, att de aro rinte-
birande. Ja, detta ir nog riktigt, men jag tar mig friheten atti
erinra om de inkép, som redan dgt rum. Det befinnes, att av de
fondmedel, som hittills varit tillgingliga, har det inképts stats-
obligationer, av vilka 6,3 miljoner kronor icke ge hogre rinta
dn 3,59 %. De ge saledes icke ens si mycket, som man berik-
nat i friga om pensionsforsikringsfonden, vars avkastning man
nidmligen numera beriknar upp till 4 procent. Det kan natur-
ligtvis intriffa sidana férhillanden 4ven vid inkép av statspap-
per, atl dessa icke kunna betraktas sisom alldeles fullgoda
ifrdga om ranteavkastningen. Men dirom skall jag nu icke
tvista. Det kan ju vara fordelaktigt ur en synpunkt att kopa
statspapper i stillet for att pa annat sitt géra penningarna
rintebirande, men det &r icke den synpunkten, som i detta fall
ir avgorande.

Jag har icke ndgon anledning, herr talman, att hemstilla
om ndgon #ndring i det av mig forut framstillda yrkandet.

Herr Hildebrand: Jag skall endast be att f& ytitra nigra
ord angaende placeringen av den hir ifrigavarande fondens me-
del. Nir jag horde den siste drade talaren, liksom nir jag horde
herr Branting och dven andra, tala hirom, fick jag det intrye-
ket, att vi enligt deras mening skulle leva under normala finans-
forhallanden. Men si ar ju icke fallet, utan finanssituationen &r
ju tvirtom alldeles abnorm. Jag dr ense med dem om, att det vore
synnerligen lyckligt, om den stérsia delen av fondens medel
kunde anvindas till humanitira indamal, till stirkande av folk-
hilsan, men detta maste di4 vara under normala finansférhal-
landen.

Om vi se nagot framat, vad kunna vi da iakttaga? Jo, att
lanebehovet vixer ar ifrdn dr och att vi antagligen under flera
ar framat bli fullstindigt hdnvisade till den inhemska linemark-
naden, medan svarigheterna att dir placera stora statslin allt-
jamt okas. Vi ha under denna situation sett, hurusom andra
folk — visserligen krigforande, men ofantligt kapitalstarka —
ha fatt framhalla sisom en fosterlindsk plikt, att enskilda skola
placera sina penningar i statspapper, och det har idven inskirpts,
att ocksi fonders medel skola pa detta siitt placeras i storsta
méjliga utstrickning. Om den nuvarande abnorma finanssitua-
tionen skall ricka mycket linge, miste man icke di bland méoj-
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ligheterna tinka sig den, att ett land, som #ndd dr si relativt
kapitalfattigt som Sverige, skall, dven om det kan fortsitta att
vara neutralt, nodgas att iven det vinda sig till folket, d. v. s.
till alla svenska kapitaligare med en vidjan att for fosterlan-
dets skull placera si mycket som mojligt i svenska statspap-
per? D3 maste naturligtvis en sadan vadjan anses galla dven
donationer och fonder. Om vi tinka oss, att vi kunna komma
fram till en sddan situation, kan det di vara ndgon reson i, att
riksdagen betriffande en stor statsfond i forvig har faststallt
ett maximum, utsver vilket en sidan placering icke far ske? Det
synes mig, som om detta endast skulle vara till mycket stor
skada och att det vore ett olyckligt beslut, om man nu skulle
komma dirhin. Nir framtiden 4r sa oviss, som den ir, bor man
vil andd halla olika mojligheter 6ppna. Vad som darfor fore-
faller mig vara den simsta losningen har &r att faststdlla ett
sidant maximum, som nu senast har forordats av herrar Branting
och Lindqvist. Mycket talar ju for, enligt min mening, att de
av Kungl. Maj:t foreslagna svergangsbestimmelserna god-
tagas, och jag skulle anse det synnerligen onskvirt ur manga
synpunkter. Men dven om detta icke skulle kunna ske, vore
det” dock ndgon reson i att ha en bestimmelse om, att minst
en sjittedel av fonden skall placeras i statsmedel, ty da finnes
ju en mojlighet att i nodfall gé hogre, men att faststilla ett
maximum, vore, som sagt, sikerligen ett synnerligen olyckligt
beslut.
Hir har nu invints, att ju mer av fondens medel, som pla-
ceras i statspapper, dess mindre kan placeras i kommunala pap-
er. Ja, det ar naturligtvis alldeles riktigt, men under abnorma
tinansforhallanden maste val dnda statens linebehov gi fore
kommunernas, och forhallandena kunna utvecklas pd sidant satt
— man mi ju hoppas, att si icke blir hindelsen — att kommu-
nernas lanebehov maste inskrinkas till det allra minsta, for att
staten skall kunna placera sina obligationer pd den inhemska
marknaden.
Jag tror sdlunda, herr talman, aft det vore synmnerligem
riskabelt att faststilla ett sidant maximum, som hir ar fore-

slaget.

Herr Lindman: Herr talman! Betriffande denne, om jag
s& far siga, teoretiskt sociala ledamot, som enligt reservanternas
mening bor sitta ssom representant i fondforvaltningen, har ju
herr Lindqvist hir meddelat, att han pa ett visst stadium av
frigans behandling inom kommittén varit av den uppfattningen,
men att han franfoll detsamma. Jag forstir da icke, varfor man
nu skall hilla pi att Kungl. Maj:t skall tillsitta savil
en sidan ledamot, som #nnu en. Om man liter en si-
dan ledamot vara med bland de fullmiktige, som Kungl. Maj:t
forordnar, kan man ju fi just en person, som d&ger praktisk
kinnedom om storre delen av de forsikrades intressen. FEn si-
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dan person kan siledes pa detta sitt komma dit och kommer ocksd
ovillkorligen dit, och dirmed har man ju fatt den ¢nskan, som
fran det hillet gores gillande, tillgodosedd, och mot en sddan
lésning har jag icke nagot att invinda.

Vad betriffar frigan om fondens placering uti statspapper
ber jag endast att dirom fa siga nigra fi ord. Jag hyser icke
den farhiga, som den siste &rade talaren hir gav uttryck it,
namligen att icke staten dven under nuvarande forhallanden kan
tillgodose sitt 1dnebehov, ty det beror naturligtvis till rat visent-
lig del pa den rinta, som staten betalar. Men dd Kungl. Maj:t
begir, ati dessa overgdngsbestimmelser skola intagas pa det
sitt, som nu ir foreslaget, nimligen att man under de nirmaste
elva aren skall kunna gora en storre placering, én vad som se-
dan ar meningen, vill jag endast framhalla, att under denna over-
gingstid av elva 4r finnes att placera ett belopp av 157 mil-
joner kronor. Om av detta, i enlighet med de av Kungl. Maj:t
toreslagna 6vergingsbestimmelserna, i statspapper placeras £9.6
miljoner, si dterstir att placera for de dndamdl, som man anser,
att fonden ndrmast skulle vara till f6r, d. v. s. i kommunpapper
och sidant, icke mindre 4n i det allra nirmaste 100 miljoner kro-
nor. Det synes mig dirfor, att den rimliga begiran, som Kungl.
Maj:t har framstillt, borde tillmétesgis, ty det blir ju ett ganska
betydligt belopp, nimligen sisom herrarna hérde ndrmare 100
miljoner kronor, tillgingligt frin och med dr 1916 till och med ér
1926 for dessa andra slag av placering.

Sedan o6verliggningen hirmed forklarats avslutad, framstilide
herr talmannen propositioner pa 1:0) godkinnande av utskottets for-
slag i forevarande del, 2:0) godkinnande av samma {orslag med den
andring ddri, som foreslagits i den av herr Widell ifriga om punkten
T avgivna reservationen samt 3:0) godkinnande av utskottets forslag
med den av herr Lindqvist i Stockholm reservationsvis foreslagna
indring; och fann herr talmannen den sistnimnda propositionen vara
med vervigande ja besvarad. Votering begirdes emellertid, i anled-
ning varav och sedan till kontraproposition antagits den under 1:0)
upptagna propositionen, nu uppsattes, justerades och anslogs en sé
lydande omréstningsproposition:

Den, som vill. att kammaren godkinner punkten I i sirskilda ut-
skottets [oreliggande forclag till grunder for foérvaltningen av den 1
11 § av lagen den 30 juni 1913 om allmin pensionsférsikring omfir-
milda fond med den #ndring diri, om foreslagits 1 den av herr Lind-
qvist 1 Stockholm vid punkten fogade reservationen, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren godkint niimnda punkt ofordndrad.
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Voteringen utvisade 95 ja mot 66 nej, vadan kammaren godkint
utskottets forslag i forevarande del med den @ndring, som foreslagits
i den av herr Lindqvist i Stockholm i &mnet avgivna reservationen.

Hirefter foredrogs punkten II. Dirvid anforde

Herr Lindman: Herr talman! Jag ber att £ yrka bi-
fall till den reservation, som ir avgiven av mig med flera, att
riksdagen matte bifalla vad Kungl. Maj:t under II foreslagit.

Herr Lindqvist i Stockholm: Herr talman! Jag har re-
dan yttrat mig om denna friga i principdebatten, men jag ber
att fi upprepa min hemstédllan for att det skall bli klart och
ber silunda att f4 yrka bifall till den av mig med flera avgivna
reservationen i denna punkt.

Herr Schotte: Herr talman! Jag ber att fi instimma
i samma yrkande. Jag gjorde det redan vid den féredragna
punkten I. Jag ber sdledes att f4 yrka bifall till den reserva-
tion, som 4r avgiven av herr Lindqvist med flera.

Efter hirmed slutad overligening framstidllde herr {almannen
propositioner pa 1:0) godkiinnande av utskottets forslag till lydeise
av forevarande punkt, 2:0) godkinnande av Kungl. Maj:ts forslag
i motsvarande del samt 8:0) godkinnande av utskottets forslag med
de andringar diri, som innefattades i den av herr Lindgvist i Stock-
holm i friga om punkten IT avgivna reservationen; och fattade kam-
maren beslut i enlichet med innehdllet i sistndmnda proposition.

Punkterna II1[—V1.
Godkiandes.

Vid nu skedd féredragning av dvergdngsbestimmelsen begirdes
ordet av

Herr Lindman, som yttrade: Herr talman! Jag ber att
f3 yrka bifall till den reservation, som ir avgiven av mig med
flera, att riksdagen métte godkinna de i Kungl. Maj:ts forslag
intagna overgingsbestdmmelser ifrdga om placering av fondens
medel i ldn till staten.

Hiarps anforde

Herr Lindqvisti Stockholm: Herr talman! Jag skall
hemstalla, att kammaren mdatte besluta, att 6vergingsbestim-
melserna skola ha den lydelse, som #r foreslagen 1 utskottets
forslag.
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Sedan overliggningen hiirmed férklarats avslutad, gav herr tal-
mannen propositioner forst pd godkinnande av utskottets forslag till
overgangsbestimmelsen samt vidare p& godkinnande av den utav
Kungl. Maj:t foreslagna overgingsbestimmelsen; och fann herr tal-
mannen den forra propositionen vara med 6vervigande ja godkind.
Votering begiirdes emellertid, till foljd varav nu uppsattes, justera-
des och anslogs denna omrostningsproposition:

Den, som vill, att kammaren godkinner dvergingsbestimmelsen
1 siirskilda utskottets féreliggande forslag till grunder for forvaltnin-
gen av den 1 11 § av lagen den 30 juni 1913 om allmin pensionsfor-
sikring omformilda fond, rostar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren godkint den av Kungl. Maj:t fore-
slagna Overgangsbestimmelsen.

Voteringen utvisade 95 ja mot 60 nej, vadan kammaren godkint
utskottets forslag 1 forevarande del.

Utskottets hemstillan i punkten A) forklarades vara besvarad
genom kammarens ovanniimnda beslut.

Punkten B).
Utskottets hemstillan bifolis.

Punkten C).

Det av utskottet i nimnda punkt framlagda forslaget till arvo-
des- och omkostnadsstat for fullmiktige f6r pensionsforsikrinesfonden
var av foljande lydelse:

Arvode till fullmiktiges ordférande . . . . . . kronor 3,000: —
Arvode till de fem fullmaktige, som ej tillhora

pensionsstyrelsen, 4 2,000 kronor . . . . .
Arvode till chefens for pensionsstyrelsen still-

foretrddare i hans egenskap av fullmiktig 1,500: —
Ersittning till fullmiktiges suppleanter, sirskilt

anlitade sakknnniga personer och annat bi-

tride, virdering 1 anledning av fastighets-

belaning, forvaring av fondens virdehand-

lingar, tryckningskostnader och andra ex-

penser, forslagsvis . . . . . . . . . . .. »12,000: —

»  10,000: —

Summa kronor 26,500: —

Andra kammarens protololl 1916. Nr 87. 6
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Uti en vid denna punkt avgiven reservation hade emellertid herr
Widell foreslagit. att 1 den av utskottet foreslagma staten arvodena
till fullmikiiges ordférande och till chefens for pensionsstyrelsen
stallforetridare matte uteslutas och i sammanhang hirmed statens
slutsumma minskas ti1l 22,000 kronor.

Efter punktens foredragning yttrade

Herr Winberg: Herr talman! Sédsom framgir av det
foreliggande forslaget till arvodes- och omkostnadsstat har ut-
skottet foreslagit bland annat ett arvode till fullmiktiges ord-
foranda 3,000 kronor och dito till chefens for pensionsstyrelsen
stallforetradare i hans egenskap av fullmiktig 1,500 kronor. Da
jag for min del icke anser det principiellt riktigt och i férevarande
fall icke heller behovligt, att man pa detta sitt genom ett bifall
till utskottets hemstdllan pi omvigar astadkommer en sd pass
betydande loneforhdjning till ifragavarande funktiondrer, kan
jag icke bitrada utskottets forslag. Jag haller fore, att ifréga-
varande uppdrag bor anses ingd i funktiondrernas aligganden i
évrigt, och anser jag for min del att de loner, varav dessa per-
soner iro i atnjutande, dirav generaldirektoren 15,000 kronor,
4ro si pass stora, att de nuvarande befattningshavarna hiora kun-
na existera pa desamma. Det idr visserligen sant, att den nu
ifrigasatta summan ar icke s& stor, men sjilva detta system att
tillmita vissa funktionirer si pass betydande tilligg till deras
loner anser jag vara fullkomligt oriktigt. Jag ber silunda att
f4 yrka bifall till utskottets hemstdllan med den dndring som
innefattas i den av herr Widell gjorda, vid utskottets utlitan-
de fogade reservationen, vilken innebir, att punkten om arvode
till fullmaktiges ordforande och till chefens for pensionsstyrelsen
stallfsretradare skall ur staten utgd och att slutsumman upptages
i stallet for till 26,500 kronor till 22,000 kronor.

Herr Lindman: Herr talman! Jag ber att fi yttra mig
med anledning av detta, men om herr talmannen tillater, skall
jag forst be att med anledning av vad herr Lindqvist nyss ytt-
rade, f4 géra en liten erinran om en sak, som hor till detta drende,
men som egentligen icke hor till denna punkt. Det dr némligen
s&, att en motion nr 301 har vickts av herr Lindqvist i Stock-
holm, i vilken han yttrar: »Som sakkunnig ledamot i sociala
frigor torde socialstyrelsen vara i tillfalle stdlla limplig person
till” férfogande.»

Sedan ber jag f3 komma in pa den fréga, som nu foreligger,
nimligen herr Widells reservation, som ju egentligen dr den, som
forordats av den siste talaren, d. v. s. att icke nagra sddana ar-
voden skulle utgd. Jag vill till en borjan siga, att i denna
&mkt ir hela utskottet enigt med andantag av reservanten, herr
Widell. Naturligtvis forstar jag, att man kan gora invindningar
i denna punkt pd den grund, att man anser, att en tjinsteman



Lirdagen den 3 joni, e. m. 83  Nr 87,

skall vara skyldig att dtaga sig ett uppdrag sidant som det dng. forvals-
foreliggande, men jag skulle dock vilja siga, att d4ven om sidan "ngen av

skyldighet foreligger, si finnes dock dven andra skil, som béra f4 ,’;Zz',:’;:}z’,;
gora sig gillande, — andra &n de rent formella, det vanliga, den.
att man icke skall gi utover det som en ging for alla ir bestimt — (Forts.)

om man ndmligen anser det vara praktiskt och riktigt. I detta
fall anser jag det vara praktiskt och riktigt att £6lja utskottet.
Men man siger, att detta tillhor deras tjinster. Man kan moj-
ligen siga, att det kan det géra, men man fir icke forbise, att
hir sittas generaldirektéren och hans stillforetridare in i andra
befattningar, som 4ro forenade med stort arbete och stort ansvar,
Fondfullmiktige bliva en rent fristiende myndighet, och darfor
kan man med skil sdga, att detta 4r en tjinst, som icke direkt
tillhor den tjinst, som de hava sisom generaldirektor eller stall-
foretradare for denne. Billighetsskilen #ro enligt min mening
mycket starka. Fondens forvaltning kommer att medféra avse.
virs tkat arbete bide for pensionsstyrelsens chef och for hans
stallféretridare. D4 detta stora arbefe kommer att aliggas dem,
bor ocksé okat arvode tillkomma dem. De ha icke blott okat ar.
bete, siger jag, utan dven skat ansvar. Det galler 1 forsta rum-
met pensionsstyrelsens ordfsrande, som skall leda fondfullmikti-
ges arbete men #dven hans stallféretridare, som i hans frinvaro
fir overtaga ansvaret. Aven om nigon annan skulle utses till
vice ordférande, ir denne andre ofta icke tillgdnglig och for
vrigt icke tillrickligt inne i detta arbete, som dessutom har in-
timt_samband med pensionsstyrelsens arbete.

Nu har ju kammaren beslutat, att chefen for fondbyrén icke
skall tillhora fullmiktige, och dirfér kan jag icke yrka bifall
till den reservation, som &r avgiven av mig med flera, utan jag
fir naturligtvis ligga mitt yrkande si, att det avser utskottets
hemstillan. Men innan jag slutar vill jag tilligga ytterligare
ett, nimligen det praktiska skil, som bor fa tala. Di det giller
att fd personer, som skola omhinderhava en sidan vildig for-
valtning som pensionsstyrelsens och fondens placeringar, skall
man icke undandraga dem det arvode for deras arbete, som, det
vagar jag pastd, i detta fall ar bade berittigat och vil fortjint.
Jag yrkar, herr talman, bifall till utskottets hemstillan.

Herr vice talmannen, som under herr Lindmans anférande 6ver-
tagit ledningen av kammarens forhandlingar, gav nu ordet till

Herr Winberg, som yttrade: Endast ett par ord! Herr
Lindman meddelade, att utskottet i denna friga varit si gott som
enigt, d& endast en reservant finnes antecknad, Jag vill dd siiga,
att detta visserligen forvinat mig, men det forindrar icke sak.
forhillandet. Man siger, att savil billighetsskil som praktiska
skil tale for utskottets forslag., Vad da billighetsskilen betrif-
far, finnes det minga tillfillen, d4 dessa i innu hégre grad skulle
kunna géra sig gillande, men di man icke senterar dem. Jag
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anser dei darfor lampligt, att kammaren i andra fall, dd de
kunna goras gillande &nnu starkare, matte hiavda dem.

S4 framt jag erhallit riktiga meddelanden, har forsta kam-
maren efter votering beslutat bifalla herr Widells reservation.
D4 synes det mig egendomligt, om denna kammare skulle vara
mera generds i detta fall dn forsta kammaren.

Jag vidhaller mitt yrkande.

Vidare anforde

Herr Lindgvist 1 Stockholm: Herr talman! Det ar ju all-
deles riktigt, som herr Winberg siger, att da forsta kammaren nu
bifallit reservationen, kan det se underligt ut, om andra kammaren
skulle visa sig frikostigare an forsta kammaren visat sig vara. Men
jag tror for min del, att andra kammaren anda bor folja utskottets
forslag. Jag ber fa erinra, att det visserligen kan se ut, som om det
biir skulle bli en stor lon for generaldirektoren 1 pensionsstyrelsen,
44 han forut atnjuter en arlig 16n pa 15,000 kronor, och for oss ar-
betarerepresentanter ar det klart och patagligt, att en arsinkomst
pi 18,000 kr., som lonen med arvode skulle uppgd till, verkar av-
sevirt hog. Men jag for min del har den uppfattningen, att ndr
man far den ritte mannen pa ritta platsen, si betyder det ofantligt
litet, om man ger nagot tusental kronor mer till den, som &r den
ritte mannen. Jag har alltid haft den uppfattningen, sirskilt be-
triffande statens affarsdrivande verk, att lonen kan girna fa vara
avsevirt stor, endast man kan besitta platsen med den mest dugande
person.

Betriffande chefens stillforetridare ma vi taga i beaktande, att
han kommer att std i ansvar vid alla tillfallen, di chefen icke kan
uppehalla befattningen D& har han ansvaret, och chefen och han
£3 detta stora merarbete, som jag och andra ménga génger funderat
gver huru de skola kunna utféra. D& ar det val icke orimligt, att
giva dem ett extra arvode for detta arbete. Jag ser, att en av lone-
regleringens ledaméter stir framfér mig och sannolikt formenar, att
man dirmed skulle bryta mot dess heliga principer och skalor. Men
jag iror, att #ven om man tar bort arvodet till pensionsstyrelsens
chef och hans stallforetridare, s& komma genom ett bifall till ut-
skottets forslag loneregleringens skalor andd att bliva brutna, ty
det &r icke uteslutet, att Kungl. Maj:t utser till ledamot av fullmik-
{ige personer, som sitta som dmbetsmén i andra gmbetsverk. Det
finnes finansiellt sakkunniga och socialt sakkunniga sédana perso-
ner. Harigenom skulle for dessa tillkomma ett lonetillskott, som
riksdagen icke kunde forhindra. Saledes blir nog den prineipen bru-
ten. For ovrigt anser jag, att det skulle vara nog s& betinkligt, om
vi i detta fall fsljde forsta kammaren, ty vi bruka ju si ofta mot-
sitta oss forsta kammarens forslag i 6vriga fall, och jag anser icke
att man har bor bryta denna goda regel.

Jag yrkar bifall till utskottets forslag.
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Herr Bogren: Herr talman! Den foregiende talaren utta- Arg- foroali-

iade sig ndgot om de principer, som denna kammare borde félja. Det
synes mig, som om vi just nu stode infér en ny prineip, namligen
principen att inriitta nya #mbetsverk. Hir foreligger en mdojlighet
att erhalla ett nytt @mbetsverk med nya befattningar, och det ar
denna princip som fragan nun giller. Jag tillit mig, da jag erholl den
Kungl. propositionen, att hir i kammaren viicka en motion, vari jag
foreslog, att pensionsfonden skulle férvaltas av pensionsstyrelsen.
Jag gjorde detta med s& mycket storre forvissning, som jag i propo-
sitionen sig, att departementschefen skiinkte denna uppfattning ritt
¢d starka sympatier och ritt sd kraftigt uttalade sig dirfor, men
annu mera dirfor, att jag var livligt 6vertygad om, att denna fonds
forvaltning borde anses som en integrerande del av pensionsstyrel-
sens uppdrag, ty dessa medel méaste vil icke betraktas sisom stats-
medel utan sisom de forsikrades medel, och de som nidrmast ha att
fora de forsikrades talan och bevaka deras intressen finnas sannerli-
gen icke i socialstyrelsen utan inom pensionsstyrelsen. Jag gjorde
mig dessutom underritlad i frigan genom pensionsstyrelsens skri-
velse till Kungl. Maj:t i maj 1914, men dven frin annat hall blev
jag upplyst om, att hinder icke motte, att pensionsstyrelsen skulie
kunna férvalta fonden.

Nu synes utskottet vilja tillimpa den princiven, att upprittan-
det av ett nytt ambetsverk ir icke nigot si betinkligt. Utskottet
[6reslar 26,000 kr. for indamilet, och detta kan ju synas vara an-
sprakslost att borja med, men det kinna vi till, att @mbetsverkens
stater ha en stor beniigenhet att viixa och viixa. Vi horde herr
Lindqvist siga, att han icke hesiterade for en lén 4t generaldirek-
toren i pensionsstyrelsen pa 18,000 kr., d4 man fatt den rétte man-
nen pa den riatta platsen. Lonen for denna befattning tinkte man
sig ju forst till 11,000 kr., men for att man skulle f& den ritte
mannen pd den ritta posten, héjde riksdagen lonen med 4,000 kr.
Jag tror, alt det varma intresse, som denne man har for de uppgifter,
som pavila honom, skall géra, att han icke fister si mycket avse-
ende vid denna loneforhoining, som han skulle f&, om utskottets for-
slag 1 denna (el antages.

Ja, herr talman, jag har icke mycket att tilligga, och di vi nu
iiro inne pd sondagen, s vill jag sluta mitt anférande med att in-
stimma i herr Winbergs vttrande och med ait yrka bifall {ill herr
Widells reservation.

Herr Hage instimde hiruti.

Sedan overligeningen hiirmed forklarats avslutad, {ramstillde
herr vice talmannen propositioner fiorst pd bifall till utskottets hem-
stillan 1 firevarande punkt samt vidare pd bifall till samma hemn-
slillan med den indring diiri, som foreslagits 1 den av herr Widell
avgivna, vid punkten fogade reservationen: och férklarade herr vice
talmannen sig anse den firra propositionen hava flertalets mening
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Ang. forvalt- fgr sig.  Som votering likvil begirdes, uppsattes, justerades och an-

P::';?:ﬂ”,;o.i_ slogs en voteringsproposition av foljande lydelse:

sdkringsfon- Den, som vill, att kammaren bifaller sirskilda utskottets hem-

(F‘Z:';) stillan i punkten C) av utskottets forevarande utldtande nr 2, réstar
Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets bersrda hemstal-
lan med den #ndring déri, som foreslagits i den av herr Widell avgiv-
na, vid punkten fogade reservationen.

Omréstningen utfsll med 64 ja, men 93 nej; och hade kammaren
alltsd bifallit utskottets hemstdllan med den #ndring diri, som fore-
slagits 1 den av herr Widell avgivpa, vid punkten fogade reservatio-
nen.

Punkten D.)
Utskottets hemstillan bifslls.

§ 3.

Ang. "“‘l;";' Foredrogs statsutskottets utldtande, nr 133, i anledning av Kungl.
"3 Utritedats Maj:ts proposition angéende anvindande av éverskott i Djurgardskas-
slotz.  san till vissa restaureringsarbeten & Ulriksdals slott; och yttrade dér-

vid

Herr Ingvarson: Herr talman, mina herrar! Som her-
rarna finna, har jag och herr Eriksson i Gringesberg anmilt
en reservation mot utskottets férevarande utldtande, och trots den-
na bra nog sena timme noédgas jag med nigra ord angiva anlednin-
gen till att sd har skett. Det har icke varit oss majligt att stilla-
tigande ldta detta utlitande passera, dé& vi funnit, att grundade
skil foreligga for att fdsta uppmirksamheten vid en del om-
stindigheter i sammanhang déirmed.

Den som varit i tillfille att ndgot litet sitta sig in i hit-
horande férhdllanden har sikert kommit under fund med att
underhédllsarbetena siavil vid Ulriksdal som vid de évriga kungl.
slotten, sidrskilt Drottningholm och Haga, efter vad det wvill
synas, stilla sig synnerligen dyrbara. S& har framfér allt bli-
vit fallet under de senaste dren. Om man ser igenom hand-
lingarna rérande dessa forhdllanden under en tid tillbaka, finner
man att anspriken foérr synas ha varit betydligt mindre &n de
blivit p4d senaste dren.

Ar 1908 skrev riksdagen till Kungl. Maj:t och begirde, att
eventuella o6verskottsmedel i den s. k. djurgdrdskassan skulle
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£3 anvindas for de kungl. slottens underhall samt anhdll om ut-
redning hirutinnan. Samtidigt tillfogade riksdagen, att den ve-
lat uttala den meningen, att djurgérdskassans rikenskaper syn-
tes bora i vanlig ordning understillas granskning av kammar-
ritten och riksdagens revisorer. P4 grund av_denna skrivelse
inkom Kungl. Maj:t till 1910 &rs riksdag med en redogorelse
for kassans ekonomiska stallning och tillstdnd samt anholl, att
det befintliga 6verskottet skulle fi anvindas for de kungl. slot-
tens underhall. — Ifrdga om den sistnimnda framstéliningen
iter, namligen att riksdagens revisorer skulle fi granska djur-
gardskassans riékenskaper, avhordes ingenting, och har icke hel-
ler sedan dess avhérts nagot frén Kungl. Maj:t.

Riksdagen o¢h dess revisorer ha siledes fortfarande icke till-
fille att taga nagon befattninng med eller utéva nigon gransk-
ning av denna kassas rikenskaper. Emellertid har sedan dess
denna kassas overskottsmedel, vilka under de senare drens lopp
vuxit ritt avsevirt, fatt anvindas till slottens underhall, varje
ging efter sirskild framstillning till riksdagen. Och sedan si
blivit fallet, synes det, som om behoven vid dessa slott vuxit
i synnerligen hog grad. Sedan férsta gangen medel anviandes
f6r detta indamal, nimligen 1910, ha, endast under de fem aren
t. 0. m. 1914, enligt vad som framgir av riksdagens revisorers
berittelser, i extra anslag ur djurgardskassan utgitt till under-
hall vid Drottningholm 268,228:10 kronor, vid Ulriksdal
159,185: 50 kronor, och vid Haga 16,600 kronor. Detta skulle
ju i och for sig icke vara si anmirkningsvért, men man bior ju
erinra sig, att detta icke ar slutsumman. Till dessa slott ut-
gar ju arligen ett fast anslag pi ordinarie stat, némligen till
Drottningholms slott 24,600 kronor — jag minnes icke exakt
— till Ulriksdals slott 8,250 kronor och till Haga slott 8,000 kro-
nor. Siledes, under den nimnda femirs-perioden ha i ordinare
anslag utbetalts till Drottningholms slott 123,000 kronor, till
Ulriksdals 41,250 kronor och till Haga 40,000 kronor. Hirtill
komma slottens egna inkomster av tridgardsskotsel, jordbruk,
skog, tomtéren, hyror o. s. v. Silunda ha inkomsterna under
samma femarsperiod uppgétt, for Drottningholm till 210,066 kro-
nor 48 ore, for Ulriksdal till 94,746 kronor 14 ére och for Haga
till 122,849 kronor 72 6re. Om man slar ihop dessa utgifter be-
finnes det, att utgifterna fér Drottningholms slotts underhall un-
der tiden 1910—I914 uppgatt till 601,294:58, for Ulriksdal till
295,131:64 och for Haga till 179,449:72.

Nu ha vi hir for ett par veckor tillbaka bifallit en kungl.
J%roposmlon om anslag till vissa underhallsarbeten vid Ulriksdal,

rottningholm och Haga slott p4 sammanlagt 91,446 kronor. Utom
detta fﬁreli%ger hir till avgérande en ny proposition om anslag
pa 296,000 kronor till en omfattande restaurering av Ulriksdals
slott. Firslag om denna restaurering uppkom redan 1907 och
utlredning verkstédlldes da. Imellertid ansig di 6verintendents-
imbelet, att restaureringen mycket vil kunde ansta ett par ér,
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direst nagra tillfalliga reparationsarbeten utfordes, och detta blev
dven riksdagens beslut; restaureringsarbetet fick ansté, sedan des-
sa for ovrigt ganska kostbara reparationsarbeten utférts.

Nu har Kungl. Maj:t dterkommit med férevarande proposi-
tion pa detta belopp. Det dr icke min mening, det vill jag bestimt
betona, att stilla mig som motstidndare till ett anslag, som avser
att bibehilla slott, som 4ro nationalegendom och siledes béra un-
derhallas. Jag har icke nagonting emot att anslag fér under-
hill 6ver huvud utgér. Jag vill dven erinra om, att riksdagen
for nagra dagar sedan beslutat, att Ulriksdal skall vara #nke-
site for kronprinsessan och didrom férekommer icke nagon som
helst meningsskiljaktighet; icke heller har diremot rests nagra
som helst invindningar. Jag medger, att det i anledning av
dessa beslut kan finnas skil for att féretaga restaureringen, men
jag vill fista uppmirksamheten pa, att det icke varit méjligt for
statsutskottet att pd ort och stille forvissa sig om vare sig idet
foreslagna arbetets behdvlighet eller nodvindigheten av den om-
fattning man tdnkt sig att arbetena skulle fi. Men vad jag
framfor allt vill papeka dr vad jag forut erinrat om, nimligen
de synnerligen dryga forvaltningskostnaderna fér dessa slott och
dessa sammanhinga efter vad jag tror mig veta med det sitt,
varpa ledningen av denna férvaltning handhaves.

Jag har fatt ett flertal uppgifter, som bestyrka den upp-
fattningen, att forvaltningen icke 4r sidan som oOnskvirt vore.
Jag tror mig vaga det pastdendet, att inkomsterna skulle vara
icke sd litet stérre 4n de nu dro, direst hyror och dylikt berik-
nades efter nutida priser. Jag tror ocksa, att man skulle avse-
virt kunna nedbringa omkostnaderna, om litet stérre planmis-
sighet tillimpades. Det har limnats exempel pa hur ersittnin-
gen for ledningen av arbetena utgitt, exempel som dro av den
beskaffenhet, att de till fullo klargéra, att det icke dr bra stallt
som det for nidrvarande ir.

Jag vill icke upptaga tiden med att gd nirmare in pd dessa
exempel, utan endast siga, att vad som kommit till min kinnedom,
och vad som utgér resultatet av mina studier i fragan, ha bi-
bringat mig den bestimda uppfattningen, att jag icke stir till
svars med att stillatigande lata detta passera. Jag vill dock
icke framstilla nagot yrkande mot vad statsutskottet hemstillt,
och skall dirfér néja mig med att lata det gi, men jag har
velat siga detta och uttala den onskan, att man madtte for-
soka frin vederborligt hall att foér framtiden tillse, att det
blir béttre reda och ordning i foérvaltningen vid dessa slott,
s4 att icke kostnaderna behéva springa i héjden sdsom under de
senaste aren blivit fallet.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifélls.

$ 4.

Hirefter foredrogos vart efter annat statsutskottets utlitanden:
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nr 134, i anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen
under punkt 20 av femte huvudtiteln gjorda framstillning om anslag
foér anskaffning av f]lygbatsmateriel;

nr 135, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende an-
visande av medel for bestridande av vissa omkostnader for riksfor-
sikringsanstalten fér handliggning av drenden rorande ersittning i
anledning av kroppsskada, &dragen under militirtjinstgoring; och

nr 136, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende reg-
lemente for avloning vid armén pad krigsfot (krigsavléningsregle-
mente) jimte tvd i dmnet viickta motioner.

Kammaren bifoll vad utskottet i dessa utlatanden lLiemstallt.

Vid nu skedd féredragning av statsutskottets utlitande, nr 137,
i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende forordning med
sirskilda foreskrifter angiende avléningsférmaner m. m. vid mari-
nen pa krigsfot jimte en i amnet vickt motion, begirdes ordet av

Herr Thorsson, som yttrade: Herr vice talman! Jag
ber att fa4 taga kammarens tid i ansprik nigra minuter for det
nu foreliggande drendet. Jag har tillitit mig vicka en motion
med hemstillan att man i den foreliggande lagtexten skulle nir-
mare utforma bestimmelsen angdende de virnpliktigas kostnads-
fria tjinstledighetsresor, varom riksdagen vid ett féregdende
tillfille genom skrivelse till Kungl. Maj:t givit uttryck at.

Som bekant fattade riksdagen ar 1915 eft beslut, foranlett
av ett par motioner, vari riksdagen uttalade sig for att de virn-
pliktige, som inkallats till neutralitetsvakt efter paragraf 28,
skulle bland &vriga férmaner, som kommo dem till del, erhilla,
reseersittning eller kostnadsfri tjinstledighetsresa, som det hette,
dd permission hade beviljats.

Riksdagen uttalade di den onskan, att Kungl. Maj:t om
mojligt redan vid 1915 ars riksdag skulle ingd till riksdagen
med ett forslag, grundat pi denna riksdagens skrivelse. Emel-
lertid uteblev en sidan framstillning fran Kungl. Maj:t, som
dock utfirdade en del bestimmelser, varigenom det synes framga
att Kungl. Maj:t ansett sig kunna ordna om denna fraga pi admi-
nistrativ vig.

Uti en till riksdagens militieombudsman avgiven skrift an-
fora emellertid vissa virnpliktiga vid flottans station i Stock-
holm klagomal 6ver att de forvigrats kostnadsfri tjanstledighets-
resa. Av innehéllet i handlingarna till detta mal framgar, att
vederbsrande myndigheter rikat i tvist om huru Kungl.” Maj:ts

eneralorder nr 339 H. 1915 skall tolkas i vad densamma avser
ﬁe kostnadsfria tjinsteresorna. Stationsbefilhavaren vid Stock-
holms station anfor »att, endr generalordern nr 339 H. 1915, en-
ligt vilken bemilde varnpliktige blivit inkallad, avsige per-
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sonal, som blivit beordrad till instillelse jimlikt § 28 virn-
pliktslagen, och genom sjéférsvarsdepartementets note av den
30 juli 1915 férordnades, att férordningen av den 11 i samma
minad med sirskilda foreskrifter angaende avloningsforméner
m. m. vid marinen pa krigsfot skulle tillimpas jimvil pd ifriga-
varande virnpliktiga, vilka alltsi syntes wvara berdtiigade till kost-
nadsfri tjanstledighetsresas.

I 6verensstimmelse med denna uppfattning utfirdades ocksa
en order att de inneliggande virnpliktiga som 1915 erhélle jul-
tjinstledighet skulle erhdlla kostnadsfri tjinstledighetsresa till
hemorten och ater.

Den 2 december 1915 resolverade emellertid da tjinstgs-
rande marinintendenten, att han, efter det han list férfattningen,
kommit till den uppfattningen, att det icke lite sig gora att till
de viarnpliktiga utbetala den av riksdagen ifrigasatta kostnads-
fria resan, dirfor att den forordning, till vilken Kungl. Maj:ts
forut berérda generalorder hinvisar, avser en viss foérdelning av
jirnvdgarna 1 dels krigsjirnvigar och dels jirnviagar i hemorten.
Nu hava vederbsrande myndigheter givit sin anslutning till ma-
rinintendentens uttolkning av Kungl. Maj:ts generalorder. Ma-
rinférvaltningen anfér bland annat, »att med avseende & omfor-
milda tjinstledighetsresa hinvisade stadgandet till reglemente
for militdrtransporter pa jirnvidg, i nimnda reglemente gillde
olika bestimmelser, innan krigsjirnvigar avdelats och sedan si
skett. Nigon indelning av jirnvigar i hemorten och krigsjirn-
vigar, hade inu pigaende mobilisering ej skett», och darfor
ansage dmbetsverket de inkallade ej berdttigade att erhalla kost-
nadsfria tjinstledighetsresor. Genom denna synnerligen forma-
listiska tolkning har siledes de virnpliktiga, som inkallats for
att fullgéra denna fér dem mycket kostsamma tjanstgoring, blivit
utan den av riksdagen ¢nskade kostnadsfria tjinstledighetsresa.

I anledning hédrav tillidt jag mig vicka en motion, dir ja
ville ha detta utformat i lagtexten. Emellertid har utskottet
pé sid. 8 1 det betinkande, som vi nu redan behandlat, nimligen
nr 136, yttrat, att »utskottet méste finna denna bestimmelse
bora tolkas sa, att den avser icke endast en utan samtliga i ve-
derborlig ordning beviljade tjinstledighetsresor, och har utskot-
tet, som under sidant férhdllande ansett sig béra inskrinka sig till
detta uttalande, icke funnit anledning att i Gverensstimmelse
med den av herr Thorsson gjorda framstillningen féresla nigon
indring i reglementets nuvarande avfattning.»

Hir har utskottet fastslagit, att riksdagen enligt utskottets
tolkning ofortydbart beslutat, att de virnpliktiga skulle tillfor-
sikras tjinstledighetsresa, och det har utskottet varit si over-
tygal om, att det icke ansett sig bora inskriva detta i lagtexten.

I utskottets utldtande nr 137, eller det som vi nu behandla,
yttrar utskottet pa sid. 4: »Vidkommande den av herr Thorsson
foreslagna #ndringen i1 § 5 rorande ersittning for virnpliktigs
tjinstledighetsresa, far utskottet hinvisa till vad utskottet i
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sitt forslag till krigsavloningsreglemente fér armén i samma dng av-

avseende anfért.» ’(‘;""‘Wf""
Dé det &r naturligt, att det icke i demna sena timma av o "

riksdagen, med det bridskande arbete, som hir ir tillfinnandes,  zrigsfot.

finnes nagon mojlighet att fi en dndring i utskottets utlitande (Forts.)

1 den meningen, att man skulle kunna fi nigra forindrade be-

stimmelser inférda i stadgandet, har jag vid detta tillfille endast

velat ytterligare understryka utskottets uttalande. Och fastin

herr statsrddet och chefen for sjoférsvarsdepartementet, som ju

egentligen borde vara hir, nir vi behandla hans drende, icke ir

tillstides, skulle jag genom ‘detta mitt lilla anférande vilja

skicka honom en hilsning, att han, d4 Kungl. Maj:t ju redan

ansett sig kunna pa administrativ vig kunna ordna saken, ut-

firdar en order, sa tydlig och klar, att vederbsrande myndigheter

icke skola behgva sinsemellan diskutera, huruvida en rikstfagens

uttalade onskan och beslut skall cffektueras eller icke, di det

ju dndd ir riksdagen, som fir betala pengarna.

Vidare anfordes ej. P4 framstilld proposition av herr talman-
nen, som under herr Thorssons yttrande atertagit ledningen av for-
handlingarna, blev utskottets i utlatandet gjorda hemstdllan av kam-
maren bifallen.

§ 6.

Statsutskottets utldtande, nr 138, i anledning av Kungl. Maj:ts ‘:’l‘f I‘:”;tl{“y
proposition angdende anslag till skyddskoppympningen foredrogs 'kOP;yympf
hirefter; och anférde diarvid ningen.

Herr Schotte: Herr talman! Trots den sena timmen nod-
gas Jag siga ett par ord i detta drende, di det forefaller mig
utgdra en kraftig karakteristik av den bradska, med vilken stats-
utskottet pa sista tiden fatt arbeta.

Statsutskottet har hér, ehuru det ar friga om ett ordinarie
anslag, vilket saledes icke arligen prévas, pi grund av en i
medicinalstyrelsen uppgjord, jag méiste siga ganska léslig be
rikning, kommit upp till ett erforderligt belopp for skyddsiopp-
ympningen av 175,000 kronor — i sjilva verket ar det 237,000
kronor, ty det finnes ju besparingar av anslaget, som forsta aret
kunna tagas i ansprak.

Detta resultat forefaller si mycket mirkvirdigare, som
Kungl. Maj:t i statsverkspropositionen begiirt blott 110,000 kro-
nor och detta naturligtvis ocksi pi grund av medicinalstyrel-
sens da gjorda berikningar. Sedan gjorde lagutskottet och Tiks-
dagen visserligen vissa tilligg till Kungl. Maj:ts férslag, bland
dem kanske viktigast att ersittningen till likarna for ympning i
stiderna ocksd skulle utgi av statsmedel, men denna ersittning
ir av medicinalstyrelsen beriknad till blott 25,000 kronmor. De
ovriga 100,000 kronorna iter ha visentligen si att siga »lagts
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pa». Nir man betinker att det i det ursprungliga forslaget fran
Kungl. Maj:t, det i fjol framlagda, beriknades, att kostnaderna
for skyddsympningens anordnande skulle ga till 36,000 kronor,
sA ma man siga, att det ar raskt marscherat, di man nu ir uppe 1
237,000 kronor fér denna skyddskoppympnings anordnande. Jag
fruktar, ati hir kan ligga ett forsok att for ympning och be-
siktning fi mycket hogre ersittning 4n vad som beriknades, nir
Kungl. Maj:t och utskottet framlade sina forslag. Utskottet har
visserligen begirt, att Kungl. Maj:t i en foljande statsverkspro-
position skall upplysa om, vilken ersittning Kungl. Maj:t be-
stimt{ for varje ympning och besiktning, och det ar ju gott och
vil; jag vill hoppas, att utskottet kommer att nagelfara de
bestimmelser som i detta avseende kunna bli meddelade. Men i
varje fall och, dven om det uppenbart ir mycket svirt att berik-
na detta anslag — det skall jag girna medge, och det ir mye-
ket mojligt, att vi raka ut for overraskningar i bade det ena
och andra avseendet — si tycker jag, att det dr vil starkt att
si hir pa en gang hugga till med 100,000 kronors ¢kning. Det
tyder icke pa, att man pa ansvarigt hall strivar efter att ordna
hela denna angeliagenhet si billigt och klokt som mdjligt for stats-
verket. Och det ar dock oundgingligt, om icke hela saken skall
lida.

Jag vill i detta sammanhang erinra om, att da sirskilda
utskottet i fjol foreslog, att det skulle stillas 3,000 kronor till
Kungl. Maj:ts forfogande for att bedriva upplysningsverksamhet
rérande skyddskoppympningen, si omfattades detta med vilvilja
fran alla hall. Nu har Kungl. Maj:t 1 ar hoppats att av ansla-
get 4 110,000 kronor eventuellt kunna disponera medel fér att
sprida limplig upplysning. Nir nu det av statutskottet fore-
slagna beloppet beviljas, sa torde Kungl. Maj:t f4 mer &n tillrdck-
ligt med medel fér upplysning i detta avseende. Hur som helst,
vore det enligt min mening bra, om Kungl. Maj:t hade upp-
mirksamheten riktad pi denna upplysningsverksamhet, si att,
dir direkta rena villomeningar och oriktiga uppgifter fran vac-
cinationsmotstindarna forekomma, medicinalstyrelsen icke betrak-
tade allt dylikt sisom uteslutande beroende pa en vidskepelse,
som man ej behovde bemota eller fista sig vid. Jag tror visst
icke, att de uppgifter, som motstindarna till vaccinationen lim-
na, aro riktiga, tvirtom tror jag, att de i mycket iro vésent-
ligen oriktiga, men vill man sld ned dem, far det icke ske med
tigande overligsenhet, utan da maste det ske pd annat sitt, t. ex.
sd, att medicinalstyrelsen foljer med forhillandena och vidta-
ger de itgirder i vederliggnings- och upplysningsavseende, som
antivaccinationens tid efter annan utsinda stréskrifter kunna
pikalla.

Jag vill slutligen uttala det hoppet, att statsutskottet, fastin
det ir ett ordinarie anslag, kommer att féljande ar noggrant
upymirksamma de bestimmelser Kungl. Maj:t kan utfirda ré-
rande ympningsarvodena och se till att hela ympningen ordnas
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klokt och si, att kostnaderna bliva i gorligaste grad begrin-
sade. Jag har for narvarande intet sirskilt yrkande.

Herr E. A. Nilson i Orebro: Herr talman! D4 den fére-
giende irade talaren forutsatte, att det hoga anslaget huvud-
sakligen var beroende pa det utomordentligt hastiga arbete, som
statsutskottet hir utfort, si ber jag endast fa till kammarens
Frotokoll limna den upplysningen, att si ingalunda ar firhal-
andet. Den hijning i anslaget, som statsutskottet ansett sig
alldeles niodsakad att gora, om den grundsatsen ndmligen skulle
uppritthallas, som riksdagen velat hivda, att anslag av for-
sOksanslags natur icke béra riknas alltfér sndvt, dem &r nir-
mast foranledd av de skidrpningar, som lagutskottet gjorde uti
vaccinationslagen, och som Kungl. Maj:t icke medtagit i berik-
ningarna. Jag anhéller om bifall till utskottets hemstillan.

Herr Schotte: Herr talman! Det dr nog icke alldeles rik-
tigl sd, som herr E. A. Nilson sade. Hade han noga f6ljt med vad
jag sade, si skulle han funnit, att jag ocksd framhsll, att vissa
skirpningar av lagutskottet skelt 1 Kungl. Maj:ts forslag, samt att
den visentligaste, vad kostnaden betraffar, dr, att kostnaderna inom
staderna ocksd skulle bestridas av statsverket. Men den kostnaden
uppgar allenast till 25,000 kronor. Jag har ej huvudsakligast vint
mig mot statsutskottet, utan det har varit mot medicinalstyrelsens
berikningar jag opponerat. Jag tycker, att man dir i verket tagit
berikningarna nagot for litt och gjort dem for littvindigt. Och dessa
berdikningar ha sedan legat som grund fér utskottets forslag.

Vidare yttrades ej. Kammaren bifll utskottets hemstiillan.

& 7.

Vidare foredrogos vart for sig:

statsutskottets utldtande, nr 139, 1 anledning av Kungl. Maj:ts 1
statsverkspropositionen gjorda framstillning angdende anvisande av
anslag till riksdags- och revisionskostnader m. m.; samt

bevillningsutskottets betinkande, nr 32, angdende vissa andrin-
gar i forordningen den 19 november 1914 angdende stimpelavgificn.

Utskottens 1 nimnda utlatande och betinkande gjorda framstill-
ningar blevo av kammaren hifallna.

8 8.

Slutligen foredrogs lagutskottets utlatande, nr 44, i anledning av
dels Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om expropriation
m. m. dels ock i anledning diirav vickba motioner; och yttrade d'%irvidj

Herr Tuindhagen: Jag kan icke underlata, att utiver vad
som framgar av de vid hetiinkandet antecknade reservationerna fram-
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Ang. Kungl. {Gra ytterligare i kammaren mitt siirskilda beklagande av, att denna

Majits pro- o5 linge avvaktade och si ofta inom riksdagen pafordrade lagstift-
position med ", . .. . o 8 5

forslag till lag 1Ing, Dir den nu &#ntligen kommer frin den sittande regeringen,

om ezpropria- far ett sadant 6de, som framgdr av detta betinkande. Det borde

tion. vial ha varit var forpliktelse att gora allt for att upptaga en sidan

(Forts)  viktig fraga. Vad som gor saken sirskilt betidnklig, dr, att detta

lagforslag upptager 1 6verensstimmelse med den sedan flera ar till-

baka fran stora befolkningslager uttalade dnskan en sirskild riattighet

£6r husigare med hus pa ofri grund att kunna foérvirva sjilva mar-

ken till sina hus. Det ar sirskilt vid stationssamhillena 1 stédra Sve-

rige just nu mycket 6desdigra 4r, ty d& stambanorna dir anlades

uppstodo dessa samhillen. D4 fingo en del minniskor 1 senare hilften

av 1860-talet sina hus pé ofri grund. Nu varje &r som forgar for-

lora utan tvivel en del av dessa sina hem eller bli oskiligt betungade

for att kunna behilla dem. Men #dnda finner riksdagen icke utvig

stt kunna behandla en proposition, som dock i god tid férelagts riks-

dagen. Utan allting far sta tillbaka for detta evinnerliga militar-

visende, under vilket folket far lida pa alla mojliga sitt och vilket

till sina verkningar 4r lika pd alla omriden. Jag tror emellertid,

att hade det funnits god vilja inom utskottet, si& hade ocksd denna

sak medhunnits. Redan den 19 maj hade utskottet ingenting annat

att géra dn taga upp denna sak. Men #nd4 lade man inte manken

till. Man skulle naturligtvis ha borjat tidigare. Som saken ligger,

ir den ohjalpligt forlorad. Men det matte vial kunna intraffa, att

1ill nista riksdag denna stindigt &terkommande friga och dessa

stindigt overklagade forhdllanden métte omsider kunna fa nagot

allvarligt 6vervigande genom riksforsamlingen.

Herr Libeck: Herr talman! Ehuru delvis ur annan syn-
punkt, dn herr Lindhagen yttrade sig, skall jag be att {4 uttala ett
beklagande av, att denna friga icke forut kommit fore 1ill Hehand-
ling. Jag vill icke yttra mig om, var skulden ligger till letta myec-
ket beklagliga forhillande, och jag vill inte heller uttala mig om
nédvindigheten eller icke av de sociala expropriationer, som utgjorde
huvudgrunden till herr Lindhagens yttrande hiar i saken, Men i
detta lagforslag forekomma en mingd ur praktiska synpunkter syn-
nerligen onskliga reformer, som for produktionen i land-t c<kulle
vara till stor nytta att f& genomférda. Och darfor vill ocksa jag
uttala ett beklagande att arbetsordningen inom regering och riksdag
varit sddan att detta viktiga forslag icke nu kunnat komma fore till
behandling.

Jag vill 1 varje fall icke forklara det som skett pd samma siitt
som herr Lindhagen. Allra minst vill jag tro, att det &r behandlin-
gen av de viktiga militdrfragorna, som foranlett uppskovet. Hiar har
nog i kammaren hunnit avhandlas 3tskilligt, som varit betydligt
mera oviktigt #n militarfrigorna.

~ Herr Holmdahl: Herr talman! Det forvinar mig att herr
Lindhagen, d4 han nu sett hur riksdagsarbetet under sista tiden ut-



Lordagen den 3 juni, ¢ m. 95 Nr 87.

vecklat sig, fortfarande vill gora gillande, att lagutskottet och riks- Ang. Kungl.
dagen skulle kunnat medhinna behandlingen av detta stora lrag:- p‘;’?zlf";"m'zd
forslag fore pingst. L&t oss se, hurudan situationen var den 19 maj, forslag till lag
da fraga forst foreldg i lagutskottet, huruvida utskottet skulle be-‘om ezpropria-
handla lagférslaget eller icke. Utskottet hade di att parikna sex tion.
arbetsdagar under maj manad, darifrdn dock komme att avgi en dag  (Forts)
for justeringen av ett flertal utlitanden. Under juni kunde man
icke pardkna mer #dn tvé eller hogst tre dagar, allt detta under forut-
sittning att arbetet skulle vara slut till pingst. Under dessa arbets-
dagar skulle detta lagforslag pa 107 paragrafer genomgas och be-
handlas i utskottet, vidare de fyra lagférslag, som av Kungl. Maj:t
framlagts 1 samband med expropriationslagen samt dirjimte tio i
dmnet vickta motioner. Det var icke mojligt, att allt detta skulle
kunnat medhinnas, sirskilt om man betinker, att Jimvil sekretaria-
tet skulle ha tid pd sig for att utarbeta betinkandet, vilket givetvis
icke kunde ske i en handvindning. Men saken var ju diarmed icke
utagerad; #rendet skulle tryckas, justeras och direfter sverlimnas
till kamrarna for att bordliggas och behandlas. Vidare hade man
att parikna en aterremiss till utskottet for sammanjimkning, ty man
kunde vara fullkomligt viss om, att kamrarna komme att stanna 1
olika beslut 1 &tskilliga delar av lagforslaget. Efter denna nya be-
handling i utskottet skulle sammanjimkningsforslaget ater till kam-
rarna {or slutligt avgsrande. Finnes det nagon hir i kammaren med
undantag av herr Lindhagen, som tror, att det varit mojligt att fore
pingst medhinna allt detta? Det har visserligen framhéllits, att lag-
forslaget s4 nyligen som &r 1913 var foremal for behandling i riks-
dagen och att diskussionen inom utskottet dirfer icke behsvde bliva
sd vidlyftig. Men jag ber fa papeka. att inom utskottet Hro sju
ledamster nya sedan 1913, och man kan icke forutsitta, att dessa
skulle kiinna sig bundna av sina foretridares beslut.

Herr Lindhagen har papekat drendets stora vikt, och jag vill
ge honom fullkomligt riitt i detta. Men detta har fér mig varit en
anledning, varfér jag ansett, att denna fraga icke borde upptagas till
behandling vid en tidpunkt, d& riksdagsarbetet grundlaesenligt bhor-
de vara avslutat. Jag férmenar nimligen, att ett s§ viktigt lagfor-
slac som detta bor behandlas med omsorg och grundlichet och icke i
bradskans och trotthetens tecken. Jag ber, herr talman, att £3 vrka
bifall till utskottets hemstiillan.

Herr Lindhagen: Jag vill fista uppmirksamheten pi att
delta lagforslag fir en cammal bekant., Det ir till leda genomdisku-
terat i lagutskottet, si att det icke behgvde upprepas samma lang-
variga diskussioner som forut. De sju ledaméter, som kommit till
sedan forra gingen, hale kanske icke uppehillit, debatten lingre, in
som skilizgen var att vinta, ty det iir ju vir erfarenhet, att det ir
egentligen ndgra, som debattera. och de andra hira pa. Jag ir
overtygad om, att det varit mycket méjligt, att saken kunnat gis
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Ang. Kungl. izenom pa en dag eller atminstone tvd. Det ar egentligen ett par
pﬁ‘:fhi;”':’;d {vistefrigor, som debatten hade kommit att gilla. Dartill kommer
forslag till lag ViSSeTligen den omfattande socialdemokratiska motionen, men det 4r
om espropria- alldeles givet, att den hade man icke kunnat genomdriva i riksdagen
tion. i ar utan den hade endast kunnat féranleda yrkande om en skrivelse
(Ports)  och om bifall till det sirskilda provisoriska lagférslag, som var ut-
arbetat i motionen. Det skulle icke ha uppehillit tiden linge och
det borde saledes ha gjorts ett forsok Atminstone. Man skall inte
forestalla sig att drendet blivit slarvigare behandlat nu i slutet av
riksdagen 4n i borjan av densamma. Det tager bara den tid det
tager. Och mer dn tva dagar eller tvi sessioner pi en dag ir jag
som sagt livligt overtygad om, att det icke skulle varit mojligt for
ulskottet att anvinda pa detta lagforslag. Och da hade riddats en
lLiel del personer, som nu kanske bli hemldsa. Vi ha vil nagot an-
svar gentemot dessa minniskor, s& att man inte skall 14ta riksdags-

tekniken forkviva det levande livets oundgingliga krav.

Nu torde vil ocksi ligga ndgon politik bakom detta utskotts-
utlitande. Jag har en kiinsla av att det dr olika intressen fér sa-
dana hir saker. Den sociala expropriation, som féreslis i dessa lag-
forslag, ar icke alla ledaméterna i riksdagen behaglig, och kan man
4 anstand och skjuta undan saken si lingt som mdojligt, sd ckar det
ocksd pa de ovriga belinkligheterna, férmodar jag, 1 niagon man.
Det giller viil helt enkelt denna olyckliga sak med expropriation for
Folket hus, som herrarna av hogern icke kunna bestimma sig for.
1 propositionen ar saken si krangligt fram{srd och omgirdad med
< mAnga s. k. garantier. att dess rickvidd &r ganska problematisk.

Diskussionen hirom hade vil dock kommit att inskrinka sig inom
atskottet till ett fatal vttranden, under det utskottet nu som forut
vil skulle varit timligen enigt om att hjilpa husigare pé annans
mark. Det hade siledes fornimligast blivit diskussion om denna
Folkets hus-friga. och di hade de olika uppfattningarna fitt gora
sina Asikter gillande, och si hade man fatt votera precis, som vi ha
gjort hir i dag om olycksfallslagen, och da hade den saken varit
klar, och d& hade vi haft en lagstiftning, som utgangspunkt for vi-
dare strivanden.

Herr Persson i Norrkoping: Herr talman! D4 jag varit
med i lagutskottet och riksdagen vid drendets behandling tidigare,
men dock nu i det skick, som frigan framkommit, och nir den
lig som den gjorde, nédgats yrka bifall till utskottets hemstéllan,
skall jag be att fa siga nagra ord. Nog har jag varit man om att
detta forslag skulle komma fram till avgorande. Det ar alldeles
riktigt, som de foregdende talarna sagt, att det dr av behovet
pakallat, att det blir en ny lag i friga om expropriationen, som
riddar en hel del i svart lige varande ménniskor frin att komma
i ett dnnu varre lige. Men nir forslaget framkom den 19 maj
gillde det att avgora, huruvida man di skulle upptaga det till
behandling eller i stdllet upptaga ett annat forslag, som da dven
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foreldg. Och di beslot utskottet upptaga det andra forslaget 4ng. Kusgl.
framfor detta -—— det var for ovrigt stadsplanelagen. Sedan nar ;‘){thi‘;”::d
arendet dter kom fére nigon dag direfter forelago endast fyra /g titl tag
eller fem mojliga arbetsdagar for utskottet att dgna at dettaom ezpropria-
stora. lagforslag. Och di ansig utskottet, att det icke fanns  tion.
mojlighet att dgna lagen en ordentlig behandling under denna  (Forts)
korta tid. Och jag forsikrar, att dven om vi tagit upp denna
friga i lagutskottet den 19 maj till behandlinﬁ, sd hade icke ut-
litandet kunnat féreligga till riksdagens behandling nu, utan
foérst kommit senare. ﬁerr Holmdahl har alldeles ratt i sitt pé-
stdende, dd han anser, att vi icke hade kunnat komma till eniga
beslut i bdda kamrarna, utan att forslaget skulle ha fatt aterga
till sammanjimkning. Och di hade vi fitt taga pd vart ansvar
att kanhidnda férdréja riksdagen utéver den tig den annars hade
behovt vara hiar. Och det hade icke varit sa alldeles liampligt
vare sig for lagforslaget eller foér riksdagens ledaméter 1 all-
méinhet.
Det ir pd grund av dessa skil, som jag ansdg mig nodsakad
att bitrida det beslut, som utskottet kom till. Man var tvungen
till det. Det var icke heller mgjligt att tidigare undanskjuta
nagra andra av de forslag, som férelago inom lagutskottet, ty de
rorde, dessa sista lagar som utskottet hade till behandling, just
sddana frigor, som ovillkorligen méiste avgéras utav riksdagen
innan den atskildes, vadan det icke var mdjligt att skjuta pa na-
gon av dessa fragor tidigare. Jag har velat limna dessa upp-
lysningar blott.
I ovrigt ber jag fd uttala mitt hopp och min ¢nskan, att
detta lagforslag utav regeringen féreligges nistkommande riks-
dag redan i bérjan av riksdagen, si att man da fir en ordentlig
mojlighet till att komma fram till en 16sning, som utav alla olika
artier synes onskvird att komma fram tiﬁ. Och man far vil
oppas, att vi di skola dntligen lyckas att komma till enighet i
detta omtvistade lagforslag.

Vidare anférdes ¢j. Kammaren biféll utskottets hemstillan.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens
skrivelse, nr 106, till Konungen i anledning av Kungl. Maj:ts 1 stats-
verkspropositionen #vensom i sipskilda till riksdagen avlatna propo-
sitioner gjorda framstdllningar om vissa anslag for utgifter for ka-
pitalokning 1 aveende & statens jirnvigar och vattenfallsverk jimte
1 dessa dmnen vickta motioner.

& 10.
Till bordliggning anmildes:

statsutskottets utlitanden och memorial:
Andra kammarens protokoll 1916. Nr 87. 7
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nr 141, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition, nr 219.
angdende vissa atgirder for sjoforsvarets stirkande, dels Kungl.
Maj:ts proposition nr 220 angiende vissa atgirder for lantforsvarets
starkande, dels ock i dessa amnen vickta motioner;

nr 142, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende téc-
kande av kostnader, som avses i § 63 regeringsformen samt en i &m-
net vickt motion;

nr 143, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende ‘be—
redande av medel till bestridande av kostnader, som avses i § 63 rege-
ringsformen; :

nr 144, i anledning av Kungl. Maj:ts framstillningar om anvi-
sande av anslag till riantor 4 statsskulden;

nr 145, i anledning av Kungl. Maj:ts framstillningar om anvi-
sande av anslag for avbetalning 4 statsskulden; och : :

nr 146, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut i anledning
av vickt motion om anslag till beredande av lindring i de mindre
bemedlades levnadsvillkor; '

bevillningsutskottets betinkande, nr 35, i anledning av dels
Kungl. Maj:ts proposition med forslag till férordning om tonnage-
avgift, dels ock 1 d#mnet vickta motioner; samt

bankoutskottets utldtanden och memorial:

nr 55, i anledning av vickt friga om begrinsning eller upp-
hivande av riksgildskontorets skyldighet att tillhandahalla kassa-
forstarkning 4t statsverket;

ar 56, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut rérande punk-
ten 3:0 av bankoutskottets utlatande nr 52, angdende vissa framstall-
ningar rérande tionde huvudtiteln, innefattande anslagen till pen-
sions- och indragningsstaterna;

nr 57, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut rérande
bankoutskottets utlatande nr 53 1 anledning av vickt motion an-
gidende understod &t vissa folkskolldrarinkor;

nr 58, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende vissa
andringar i avloningsreglementet for tjinstemdn vid statens jarn-
vigar m. m., i vad densamma avser andring 1 lagen den 4 juli 1910
angaende ritt i1l pension for tjinsteméin vid statens jirnvégar; och

nr 59, i1 anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut rorande
bankoutskottets utlitande nr 54, i anledning av vickt inotion an-

giende bearbetning m. m. av viktigare in- och -utlandskt riksdags-
tryck.

§11.
Justerades protokollsutdrag. -
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Kammarens ledamoter itskildes harefter kl. 1,36 pa natten.

In fidem
Per Cronvall.



